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SilverFast® Archive Suite - the worry-free Archiving Solution
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beginner version
SilverFast Archive Suite SE

professional version
SilverFast Archive Suite

: LaserSoft Imaging® presents a unique : : /| os5less RAW data - 64bit HDRi/ 48bit HDR Concept
. solution for fast and easy archiving . :
. of slides, negatives and reflective : / iSRD® with SilverFast HDR - embedded infrared data
: originals with subsequent processing . :
. in SilverFast HDR Studio. Lo
I With SilverFast Archive Suite you get : = / Correct Brightness & Color - Gamma Synchronization
a bundle of two programs: Scanner - :
. software SilverFast Ai Studio and image
processing software SilverFast HDR Studio. : / Rapid Opening of large image files - Unique HiRePP®
. Anintegrated color management system
. that meets professional standards :
completes this convincing package. ./ Easy Handling - QuickTime Movies for all important features

/ Consistent Colors - integrated Auto IT8 Calibration
‘/ Increased Dynamic Range - SilverFast Multi-Exposure®

./ Automatic Frame Detection - SilverFast Automatic

 The unusual beauty of this Archive Suite is its very efficient batch scancapability that
includes the infrared iSRD data in a 64bit raw scanner file.

David Brooks (Photographer and Senior Editor of Shutterbug Magazine)
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SilverFast® Software-Lizenzvertrag

Offnen Sie das Software-Paket nicht und benutzen Sie die Software SilverFast nicht, bevor Sie den Inhalt dieses Lizenzvertrages gelesen und sich mit den
Lizenzbestimmungen einverstanden erklart haben! Sofern Sie mit diesen Bedingungen nicht einverstanden sind, schicken Sie bitte die Software ungedffnet und
unverziiglich an die LaserSoft Imaging AG zuriick!
SilverFast® ist ein Software-Paket, das Software und unterstiitzende Dokumentation fiir eine Methode enthélt, eine Imagedatei fiir die spétere Produktion von
Farbseparationen oder Druckdateien zu erstellen. Dies ist ein Lizenz- und kein Kaufvertrag. Die LaserSoft Imaging AG entwickelt(e) SilverFast® und halt samtliche
Rechte an der Software und deren Kopie:

1. Copyright
(1) Der Lizenznehmer erkennt an, dass das Copyright der Software sowohl in Form des Quell- als auch des Objektcodes bei LaserSoft Imaging AG liegt.
(2) Dokumentation und Software sind urheb htlich geschiitzt. Unbefi Benutzen, auch samtlichen Bild- und Vid ials, lost Schad priiche aus.

2. Lizenz
(1) LaserSoft Imaging AG erteilt dem Lizenznehmer eine zeitlich auf die Laufzeit des Lizenzvertrages beschrankte, ausschlieBliche und nicht iibertragbare Lizenz fiir
die personliche Nutzung des Objektcodes von SilverFast und der zu seiner Unterstiitzung gelieferten Dokumentation.
(2) Diese Lizenz berechtigt zur Benutzung auf einem einzigen Rechner zur Zeit; fiir eine Mehrfachnutzung auf mehreren Prozessoren und/oder an verschiedenen Orten
gleichzeitig sind mehrere Lizenzen erforderlich.
(3) Der Lizenznehmer darf - auBer als Sicherungskopie zur eigenen Verwendung - weder Teile noch die Software als Ganzes kopieren. Gleiches gilt fiir die
Dokumentation.
(4) Die Software enthélt vertrauliche Informationen; die Lizenz berechtigt den Lizenznehmer nicht, die Software zu verénd zu dekompili u
disassemblieren oder anders den Quellcode herauszufinden.
(5) Die Software darf nicht vermietet, verpachtet, unterlizensiert oder verliehen werden. Die Weitergabe der Software bedarf in jedem Fall der schriftlichen
Zustimmung der LaserSoft Imaging AG. Die LaserSoft Imaging AG wird die Zustimmung erteilen, wenn der Lizenznehmer eine schriftliche Erklarung des neuen
Nutzers vorlegt, in der sich dieser gegeniiber der LaserSoft Imaging AG zur Einhaltung des fiir die Software vereinbarten Lizenzvertrages verpflichtet, und wenn der
Lizenznehmer keine (Sicherungs-)Kopie zuriickbehélt und gegeniiber der LaserSoft Imaging AG schriftlich versichert, dass er alle Software-Originalkopien dem Dritten
weitergegeben hat und alle selbst erstellten Kopien geldscht hat.
(6) Die LaserSoft Imaging AG darf Fi und -logo des Li h fiir Offentlichkei it und Marketing in dem Sinne benutzen, den Lizenznehmer als
Kunden der LaserSoft Imaging AG auszuweisen.

3. Inkrafttreten und Dauer der Lizenz
(1) Diese Lizenz tritt mit dem Tag in Kraft, an dem das Software-Paket gedffnet wird, und bleibt so lange in Kraft, bis der Lizenzvertrag von LaserSoft Imaging AG oder
dem Lizenznehmer beendet wird.
(2) Der Lizenzvertrag kann wie folgt beendet werden:
(a) LaserSoft Imaging AG kann diese Lizenz durch schriftliche Benachrichtigung an den Lizenznehmer beenden, wenn der Lizenznehmer diesen Vertrag oder Teile von
ihm verletzt.
(b) Der Lizenznehmer kann diese Lizenz durch schriftliche Benachrichtigung an LaserSoft Imaging AG unter den Voraussetzungen von Nr. 4 beenden, wenn er gleich-
zeitig das gedffnete Software-Paket an LaserSoft Imaging AG zuriickschickt, die Softwarekopie auf seinem Rechner und ggf. die zu Sicherungszwecken erstellte Kopie
vernichtet.

4. Garantiebestimmungen
(1) Die Software wird ,so-wie-sie-ist” ausgeliefert. LaserSoft Imaging AG gibt weder ausdriicklich noch implizit eine Garantie im Hinblick auf die Brauchbarkeit der
Software fiir einen bestimmten Zweck oder daB die Software den Anforderungen des Lizenznehmers entspricht. Obwohl groBer Entwicklungsaufwand betrieben
wurde, kann keine Garantie fiir die Fehlerfreiheit der Software gegeben werden.
(2) Die Software ist vom Lizenznehmer innerhalb von 14 Tagen auf erkennbare, erhebliche Méngel hin zu untersuchen. Diese sind LaserSoft Imaging AG schriftlich
mitzuteilen. Verborgene Mangel sind nach Entdeckung ebenfalls auf die gleiche Weise mitzuteilen. Anderenfalls gelten Software und Begleitmaterial als vorbehaltlos
angenommen.
(3) Bei erheblichen Méngeln hat LaserSoft Imaging AG die Wahl, dem Lizenznehmer eine neue Version zukommen zu lassen (Ersatzlieferung) oder den Mangel inner-
halb angemessener Frist zu beseitigen (Nachbesserung). Gelingt es LaserSoft Imaging AG nicht, innerhalb dieser Frist die vertragsméaBige Nutzung des Programms zu
ermdglichen, kann der Lizenznehmer wahlweise die Herabsetzung der Vergiitung oder Riickgangigmachung des Vertrages verlangen.
(4) Bei Geltendmachung von Gewahrlei: ichen ist der Li h verpflichtet, die Software mit der Empfangst
Die Kosten der Riicksendung trégt LaserSoft Imaging AG.

5. Haftungsbeschrénkungen
(1) Die LaserSoft Imaging AG haftet unbeschrénkt bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit; fiir die Verletzung von Leben, Leib oder Gesundheit; nach den Vorschriften
des Produkthaftungsgesetzes sowie im Umfang einer von der LaserSoft Imaging AG ibernommenen Garantie.
(2) Bei leicht fahrlassiger Verletzung einer Pflicht, die wesentlich fiir die Erreichung des Vertragszwecks ist (Kardinalpflicht), ist die Haftung der LaserSoft Imaging AG
der Hohe nach begrenzt auf den Schaden, der nach der Art des fraglichen Geschéfts vorhersehbar und typisch ist.
(3) Eine weitergehende Haftung der LaserSoft Imaging AG besteht nicht. Insbesondere besteht keine Haftung der LaserSoft Imaging AG fiir anfangliche Mangel, soweit
nicht die Voraussetzungen der Abs. 1, 2 vorliegen.
(4) Die vorstehende Haftungsbeschrankung gilt auch fiir die persanliche Haftung der Mitarbeiter, Vertreter und Organe der LaserSoft Imaging AG.

zuriickzugeben.

6. Warenzeichen und Marken
SilverFast sowie die in der Dok i al anderen und -zeichen — auch anderer Firmen — sind (eingetragene) Warenzeichen von LaserSoft
Imaging AG oder ihrer jeweiligen Inhaber. Die B dieser Namen, ichen, Dok i Screenshots etc. unterliegt der Zustimmung von LaserSoft
Imaging AG bzw. deren Markeni Unbefi Benutzen lost Schad iiche aus.

7. Ungiiltigkeit einer Klausel
Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages, gleich aus welchen Griinden, unwirksam sein oder werden oder sollte sich eine ausfiillungsbediirftige Liicke
ergeben, wird dadurch der Vertrag im iibrigen nicht beriihrt. An die Stelle der unwi i oder der ausfiillungsbediirftigen Liicke soll, ggf. auch
riickwirkend, eine Regelung treten, die im Rahmen des rechtlich Mdglichen dem am nachsten kommt, was gewollt war.

8. Anderungen des Vertrages
Anderungen des Vertrages bediirfen der Schriftform.
9. Anwendbares Recht
Auf diesen Vertrag findet deutsches Recht Anwendung. Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber Vertrége iiber den internationalen Warenkauf (CISG) ist
ausdriicklich ausgeschlossen.
1996-2011 Copyright LaserSoft Imaging AG - Luisenweg 6-8 « 24105 Kiel - Deutschland



Vorwort

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Qualitatsprodukt aus dem Hause
LaserSoft Imaging entschieden haben. Bereits seit Gber 15 Jahren
entwickeln und vertreiben wir unsere Bildverarbeitungs-Software
SilverFast, die besonders im Bereich der Scanner-Software langst
weltweit als Standard angesehen wird.

Der fiir SilverFast 8 neu entwickelte WorkflowPilot ist die Quintessenz der
jahrzehntelangen Erfahrung unserer Experten. Dieses intuitiv zu bedienende Werkzeug
leitet Sie in der richtigen Reihenfolge durch alle fiir Ihren individuellen Workflow benoti-
gten Schritte. Zum WorkflowPilot hat mich meine Erfahrung als Pilot mit kommerzieller
Lizenz inspiriert. In der Luftfahrt benutzen die Piloten Checklisten zur Absicherung jedes
Arbeitsvorganges. Und genauso bieten wir nun lhnen als SilverFast-Anwender einen
sicheren Prozess, um brillante Bild-Ergebnisse zu erzielen.

Das SilverFast Vorschau-Konzept erleichtert lhnen das Arbeiten ganz besonders, da
jede Anderung, die Sie vornehmen, sofort im Vorschau-Fenster nachvollziehbar wird.
Mit der Version SilverFast SE sind Sie im Besitz unserer Einsteiger-Software, die dank
WorkflowPilot, Automatischer Bildoptimierung und QuickTime-Movies besonders ein-
fach zu bedienen ist. Trotzdem lasst der Funktionsumfang mit einzigartigen Features, wie
NegaFix®, SRD® und iSRD®, keine Wiinsche offen.

SilverFast SE Plus flr Fortgeschrittene bietet wertvolle Zusatzfunktionen, wie AACO und
Multi-Exposure®, sodass SilverFast SE Plus selbst hochsten Anspriichen genligt.

Mit unserer absoluten Profi-Version SilverFast Ai Studio genieBen Sie den vollen
Funktionsumfang mit Auto-IT8-Kalibrierung und allen anderen Features und Highlights.

Wir wiinschen lhnen mit lhrer neuen SilverFast-Software viel Spa8 und Erfolg beim
Digitalisieren lhrer Dias, Fotos und Negative.

«SilverFast - Pioneer in Digital Imaging »
Mit freundlichen GriRen,

lhr Karl-Heinz Zahorsky
Prasident und Griinder der LaserSoft Imaging AG, Kiel, September 2011

Support und Kontaktinformationen

Homepage: http://www.SilverFast.de
Online-Support: http://www.SilverFast.de/support
Forum: http://forum.SilverFast.com
Support-Hotline: (+49) (0)431-56009-38

Fax: (+49) (0)431-562847




A Bitte installieren Sie die Scanner-Treiber des
< Herstellers, bevor Sie die Installation von
SilverFast 8 starten.

Installation unter Apple Mac OS X

SilverFast 8 untersttitzt Intel Mac (OS X v10.5 - 10.7)
Legen Sie lhre SilverFast-DVD in ein Laufwerk ein oder
laden Sie die entsprechende Datei von der SilverFast-
Webseite herunter.

Starten Sie das Installationsprogramm.

Bitte lesen Sie die ,Wichtigen Informationen’, die
lhnen zu Beginn des Installationsvorgangs angezeigt
werden. Lesen und akzeptieren Sie anschlieBend bitte
unsere Lizenzvereinbarungen.

Im néchsten Schritt kénnen Sie entscheiden, welche
zusétzlichen Komponenten, wie QuickTime-Movies
oder Dokumentation, installiert werden sollen. Setzen
Sie dazu einfach Hékchen an den entsprechenden
Stellen.

Klicken Sie nun auf,Installieren” und SilverFast wird auf
Ilhren Mac kopiert.

Vor der ersten Benutzung von SilverFast ist es wichtig,
dass Sie lhre Version serialisieren. Beachten Sie dazu
bitte den Abschnitt,Registrierung & Serialisierung”.

Installation unter Microsoft Windows

SilverFast 8 untersttitzt Windows 7, Vista und XP
Legen Sie lhre SilverFast-DVD in ein Laufwerk ein oder
laden Sie die entsprechende Datei von der SilverFast-
Webseite herunter.

Starten Sie das Installationsprogramm.

Wabhlen Sie zunéchst eine gewlinschte Sprache aus.

Bitte lesen und akzeptieren Sie anschlieend unsere
Lizenzvereinbarungen.

Im néachsten Schritt konnen Sie entscheiden, welche
zusatzlichen Komponenten, wie QuickTime-Movies
oder Dokumentation, installiert werden sollen. Setzen
Sie dazu einfach Hakchen an den entsprechenden
Stellen.

Legen Sie dann fest, an welchen Ort auf Ihrer Festplatte
SilverFast installiert werden soll.

Klicken Sie nun auf,Installieren” und SilverFast wird auf
lhren PC kopiert.

Im Anschluss an die Installation kénnen Sie die ,Read
Me“-Datei 6ffnen, die einige wichtige Informationen
enthalt.

Vor der ersten Benutzung von SilverFast ist es wichtig,
dass Sie lhre Version serialisieren. Beachten Sie dazu
bitte den Abschnitt,Registrierung & Serialisierung”.

Um mit der Installation der Software fortzufahren, mussen Sie
| den Softwarelizenzvertrag akzeptieren.
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Serialisierung

Bevor Sie beginnen, mit SilverFast zu arbeiten, ist eine
Serialisierung, das heif3t die Eingabe der Seriennummer,
die Sie beim Kauf erhalten haben, erforderlich.

b

Bitte schalten Sie Ihren Scanner ein, bevor Sie
SilverFast 8 starten.

+ Schalten Sie lhren Scanner ein, starten Sie dann
SilverFast.

+ Wahlen Sie unter ,Bildquelle” hren Scanner aus.
+ Wahlen Sie unter,Sprachauswahl” Ihre Sprache aus.

« Klicken Sie den ,Start"-Button.

Wenn Sie SilverFast zum ersten Mal starten, 6ffnet sich
nun ein Dialog-Fenster zur Eingabe der Seriennummer.

+ Geben Sie zur Serialisierung bitte Vornamen, Nach-
namen und Seriennummer ein.

« Klicken Sie anschlieBend auf ,Freischalten”.

« SilverFast 8 ist nun fir Sie bereit.

Geben Sie bitte den Vornamen und den
Nachnamen ein, die Sie auch beim Kauf
verwendet haben. Haben Sie SilverFast auf DVD
erworben, legen Sie diese bitte zuvor ein.

b

Sollten Sie noch keine SilverFast-Seriennummer besit-
zen, kdnnen Sie an dieser Stelle auch eine Demo-Lizenz
anfordern, um SilverFast 30 Tage kostenlos zu testen.

Registrierung

Sobald Sie SilverFast serialisiert haben, bieten wir Ihnen
die Méglichkeit, Ihre SilverFast-Version online bei uns zu
registrieren. Dazu 6ffnet sich automatisch ein Dialog-
Fenster.

Nachdem Sie SilverFast registriert haben, konnen Sie von
unserer Webseite stets kostenlos regelmafig aktualisier-
te Programm-Updates herunterladen.

Im Zuge der Registrierung empfehlen wir lhnen auch,
unseren Newsletter zu abonnieren. Etwa alle zwei
Monate erhalten Sie so tolle Angebote und interessante
Informationen meist individuell zu Inrem Scanner.
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© Ja, ich mochte den SiverFast-Newsletter in Zukunft erhalten (ungefanr 6 mal im Jahr).

O Nein, ich mochte keinen Newsletter erhalten.




Das neue SilverFast 8 Konzept: Der WorkflowPilot
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1. Kontroll-Dock 2. Vorschau-Fenster 3. Standard-Werkzeuge 4. Spezial-Werkzeuge

Das Herz von SilverFast 8 ist der einzigartige WorkflowPilot. Die konsequente Evolution des bekannten
ScanPilot® hat dieses einmalige high-end Workflow-Werkzeug fiir den Scanprozess hervorgebracht,
das Einsteiger und Profis gleichermaf3en befliigelt.

Der fest integrierte WorkflowPilot fiihrt Sie in der richtigen Reihenfolge durch alle erforderlichen
Bearbeitungsschritte und ermdglicht so perfekte Scanergebnisse.

Je nachdem, welches Material Sie fur welchen Verwendungszweck digitalisieren mochten, ergibt
sich ein anderer Arbeitsablauf, den Sie nach dem Start des WorkflowPilot Schritt fiir Schritt durch-
gehen kénnen. Der WorkflowPilot verhindert so potentielle Fehler in der Bedienung, die durch eine
Anwendung der SilverFast-Werkzeuge in falscher Abfolge entstehen kénnten. Als fortgeschrittener
Anwender kénnen Sie selbstverstandlich auch ganz frei, ohne den WorkflowPilot arbeiten.

Den WorkflowPilot aktivieren / deaktivieren

+ Der WorkflowPilot kann jederzeit mit einem Mausklick
auf das Symbol links oben im Kontroll-Dock aktiviert
beziehungsweise deaktiviert werden.

« Wir empfehlen generell, aber besonders Einsteigern,
den WorkflowPilot zu verwenden.
aktiv inaktiv
A Beim Wechsel vom manuellen Modus in den
= WorkflowPilot-Modus werden alle manuellen

Anpassungen verworfen.



Das neue SilverFast 8 Konzept:
Die Bedienelemente

In folgendem Abschnitt werden die wichtigsten
Komponenten der SilverFast 8 Benutzeroberfliche vor-
gestellt.

1. Das Kontroll-Dock

Das Kontroll-Dock enthélt eine Reihe von Dialogen, mit
denen Sie die SilverFast-Werkzeuge konfigurieren kon-
nen. Mit einem Mausklick auf den Pfeilknopf kdnnen Sie
jeden Dialog ein- und ausklappen.

Wenn Sie mit dem WorkflowPilot arbeiten, &ffnet sich im
Kontroll-Dock stets automatisch der Werkzeug-Dialog,
der in Ihrem Workflow gerade an der Reihe ist.

Durch Setzen bzw. Entfernen des Hakchens, kénnen Sie
jedes Werkzeug aktivieren bzw. deaktivieren.

Der ,x"-Knopf beendet ein Werkzeug ganz. Anderungen
der Werkzeug-Parameter gehen dabei verloren.

2. Das Vorschau-Fenster

Im groen Vorschau-Fenster wird stets lhr aktueller
PreScan angezeigt. Jede Bildoptimierung wird hier
in Echtzeit simuliert, so dass Sie immer eine aktuelle
Vorschau des spateren Scanergebnisses vor Augen
haben.

Den vorhandenen Platz des Vorschau-Fensters kdnnen
Sie auch nutzen, um hier Dialoge aus dem Kontroll-Dock
unterzubringen. Ziehen Sie dazu einfach einen Dialog
mit der Maus an den gewiinschten Ort. Mit einem Klick
auf den ,Andock”-Button ( ) sortiert sich der Dialog
wieder im Kontroll-Dock ein.

3. Die Standard-Werkzeuge-Leiste

Die horizontale Werkzeug-Leiste enthélt die Standard-
Tools, die Sie sehr haufig bendtigen werden. Ein roter
Punkt im Symbol bedeutet, dass dieses Tool aktiv ist und
eine Bildoptimierung vornimmt.

Benutzen Sie den WorkflowPilot, werden hier auch
weitere Spezial-Werkzeuge eingeblendet, die fir Ihren
Workflow erforderlich sind. Sie arbeiten die Tools von
links nach rechts ab, wobei das aktive stets farbig dar-
gestellt ist.

4. Die Spezial-Werkzeuge-Leiste

Die vertikale Tool-Leiste enthélt einige weitere Spezial-
Features, die nicht fir jedes Bildmaterial zwingend
erforderlich sind. Aktive Werkzeuge werden auch hier
mit einem roten Punkt gekennzeichnet.
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Das Scannen mit dem WorkflowPilot

in 5 Schritten

1.Auswahl der Vorlage und des Verwendungsziels
2.Vorschau-Scan

3.Auswahl der Scan-Auflésung

4.Einstellung der Bildkorrekturen

5.Bestimmung der Zieldatei & Starten des Scans

1. Auswahl der Vorlage, des Verwendungsziels
und des Farbmodus

Wahlen Sie zundchst im Kontroll-Dock unter ,Quelle”

aus, welche Art Vorlage Sie einscannen mochten.
In Abhéngigkeit von lhrem Scanner stehen ,Druck’,

,Foto”, ,Negativ’, ,Kodachrome” und ,Dia” zur Auswahl.

Geben Sie unter ,Ziel” auBerdem an, fiir welchen
Verwendungszweck der Scan gedacht ist. Wahlen Sie
zwischen ,Archiv’, ,Bearbeitung’, ,Ausdruck’, ,Web”
und weiteren Optionen wie ,Quickfix” zur schnellen
Reparatur problematischer Vorlagen.

Legen Sie gleich daneben fest, ob Sie einen Farb-Scan
oder einen Schwarz/WeiB3-Scan erstellen mochten.

2. Vorschau-Scan

« Starten Sie den WorkflowPilot mit dem ,Start“-Button
im Kontroll-Dock. Abhéngig von lhren Einstellungen
leitet Sie der WorkflowPilot anschlieBend durch alle
erforderlichen Bearbeitungsschritte. Zunachst wird
ein Vorschau-Scan erstellt und im gro3en Vorschau-
Fenster angezeigt.

+ Den vorhandenen roten Scanrahmen ziehen Sie im
Anschluss mit der Maus auf die gewiinschte GroRe.
Stellen Sie sicher, dass der Scanrahmen innerhalb
der Vorlage ist und keine weilen oder schwarzen
Flachen des Vorschau-Fensters auBerhalb der Vorlage
einschlief3t.

« Fir jeden Bearbeitungsschritt 6ffnet sich jeweils
links im Kontroll-Dock ein Dialog mit den Kontroll-
Elementen zur Werkzeug-Einstellung. Sie finden
dort jeweils auch Buttons zum Speichern lhrer
Einstellungen, zum Zuriicksetzen lhrer Anderungen
und zum direkten Aufruf der entsprechenden Hilfe-
Texte und QuickTime-Movies, die Ihnen die Benutzung
des Werkzeuges noch einmal erkldren.

Klicken Sie nach jedem Bearbeitungsschritt auf
den ,Weiter”-Button im Kontroll-Dock, um mit dem
WorkflowPilot zum nachsten SilverFast-Werkzeug zu
gelangen. Sie kdnnen mit dem ,Zurlick”-Button auch
jederzeit zum vorhergehenden Bearbeitungsschritt
zurlickkehren. |hre aktuellen Einstellungen bleiben
dabei erhalten.

Archiv
Ausdruck:

Biddbearbeitung

Email
Entrasterung
Farbe

Internat

Ohne Automatik

Phiotoshop
Druckmedium Prasentation
Fota Quickfix
Negativ Reparatur
Kedachrome Rontgenbilder

R

ﬁ

Einstellungen
speichern

Hilfe-Dokument
aufrufen

QuickTime-Movie
aufrufen

Start
¥
r Einstellungen
’ zurlicksetzen
¥
-.!.l
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/

»
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3. Auswahl der Scan-Auflésung

Legen Sie jetzt im Kontroll-Dock unter ,MaBe und
Auflésung des Scans” Format und Auflosung fest, die
Ihr Scan annehmen soll.

Zum Drucken mit Tintenstrahl- oder Laserdrucker ist
eine Auflosung von 200 bis 300 dpi zu empfehlen;
zum Archivieren wahlen Sie eine mdglichst hohe
Auflésung.

Wenn Sie ,Negativ” als Bildquelle gewdhlt
< haben, widhlen Sie im Dialog ,NegaFix"
Hersteller, Filmtyp und Belichtungszeit aus.

4. Einstellung der Bildkorrekturen

Jenach gewédhltem Workflow wird Sie der WorkflowPilot
durch eine Reihe von Standard-Werkzeugen fiihren,
mit denen Sie unterschiedliche Bildkorrekturen durch-
fiihren kénnen. Jede Anderung kénnen Sie dabei
direkt im gro3en Vorschau-Fenster nachvollziehen.

® [d B D .~ 2

Aufiosung. A, Hisogramm Gradaton. SeleaiveCE GANE WS Daisi. Sesmin

Norschau=Scan

e

Wenn Sie ,Archiv” als Zielformat gewdhlt
haben, werden die Bilddaten unverdndert
archiviert. Sie kénnen direkt mit Schritt 5. fort-
fahren.

g

4-1. Automatische Bildoptimierung

AN Die intelligente SilverFast Bildautomatik
) ) analysiert jetzt Ihre Scanvorlage und wendet

m o automatisch verschiedene SilverFast-Tools zur

Bildoptimierung an.

In den folgenden Schritten 4-2. bis 4-11. kénnen Sie

diese Anpassungen noch beliebig nachjustieren oder

ganz zuriicksetzen, um eigene Anderungen vorzuneh-

men.

4-2. Histogramm

ud

Das Histogramm gibt die Héufigkeit der in einem
Bild vorkommenden Tonwerte als metrisch ska-
liertes Diagramm vertikaler Balken wieder und
erlaubt Aussagen liber Kontrastumfang und
Helligkeit des Bildes. Mit Hilfe des Histogramms
lassen sich Unter- und Uberbelichtung auf einfa-
che Art entfernen.

+ Unter dem Histogramm finden Sie drei Schieberegler.
Bewegen Sie den linken Regler, um den Schwarzpunkt,
den rechten, um den Wei3punkt einzustellen. Mit dem
Knopf ,N/L" kénnen Sie zwischen linearer / logarithmi-
scher Darstellung umschalten.

v [ Mabteund Aufiosung des Scans i
Format A4 (210 cmx 20.7 om) 4 | |G| (0
Preset | Foto-Qualitat (300 dpi} §
1LaMma
|£ Scanrahmien an gewahites Format anpassen
v NegaFix )

Hersteller | Fuii
Filmiyp | Nexia
Empfindlichisit | A200 APS
ccr |

ar 4r |4

Belichtng s s (15
Toleranz _tlz

= @19

In der Ai Studio Version
besitzt jeder Werkzeug-
Dialog einen zusdtzlichen
Button, um den Experten-
Modus zu aktivieren.

Der Experten-Dialog bietet erweiterte
Funktionalitdt zur Fein-Einstellung.

Einige Werkzeug-Dialoge der Version Ai
Studio unterscheiden sich daher leicht
von den Beschreibungen in diesem
Handbuch.

) ~
o (S1=]

0 | Schatten

Lichter [255 |

Farbstich

=)

Cpl EH
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Méchten Sie das Histogramm fiir einen einzelnen RGB-
Farbkanal separat anpassen, wéhlen Sie diesen mit
entsprechend gefarbtem Knopf tiber der Kurve. Der
graue Knopf steht dabei fiir alle drei Farbkanale.

Der Schieberegler ,Farbstich-Entfernung” entfernt
Farbstiche - je weiter nach rechts geschoben, desto
mehr.

4-3. Gradation

[ In der Fotografie beschreibt die Gradations-

._j\T oder Dichtekurve den Zusammenhang zwi-

BRE  chen Belichtung und Schwdrzung des Films.
Die Steigung der Gradationskurve wird
Gammawert, der Unterschied zwischen maxi-
maler und minimaler Dichte wird Dichteumfang
genannt. Mit Anpassungen der Gradationskurve
kénnen z.B. Details in Schatten und Lichtern
herausgearbeitet werden.

Zur Aufhellung oder Schwérzung der Mitteltone
bewegen Sie den Mitteltonschieber unter der
Gradationskurve. Den Kontrast kénnen Sie ebenfalls
mit entsprechendem Schieberegler anpassen. Fur
die Feinabstimmung koénnen Sie die Knoten auf der
Gradationskurve direkt mit der Maus verschieben.

Mochten Sie die Gradation fiir einen einzelnen RGB-
Farbkanal separat anpassen, wdhlen Sie diesen mit
entsprechend gefarbtem Knopf tiber der Kurve. Der
graue Knopf steht dabei fiir alle drei Farbkanéle.

4-4. AACO (Auto-Adaptive Kontrastoptimierung)

Das Werkzeug AACO dient zur Korrektur des

. Kontrastes in dunklen Bildpartien ohne die

N/ Zeichnung in den Lichtern zu beeinflussen. So

kénnen in den dunklen Bereichen mehr Details

Wahlen Sie im Kontroll-Dock unter Presets ,Geringer

Effekt’,,Normaler Effekt” oder,Deutlicher Effekt”fiireine
geringe, mittlere oder starke Kontrastoptimierung.

sichtbar werden.

4-5, GCC (Globale Farbkorrektur)

Die Globale Farbkorrektur steuert die Farbbalan-
@ ce des gesamten Bildes. So kénnen Farbstiche

bereits vor dem Scannen entfernt werden.

Zur Globalen Farbkorrektur bewegen Sie einfach den
schwarzenPunktimFarbkreisaneinepassendePosition.
Jede Anderung wird sofort im Vorschau-Fenster
angezeigt.

Zur Feinabstimmung kénnen Sie auch mit der Maus
auf eine der um den Farbkreis angeordneten Farben
klicken. Die Farbbalance des Bildes verschiebt sich
dann in Richtung dieser Farbe.

]
'!i
-|

[ol[(1#] Cas) Ces ) [2ea | (3521 (197 ] (232 ) [2=5 )

Mizelean | L | &l ED
Kantrast b7 B
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4-6. SCC® (Selektive Farbkorrektur) &
ACR (Adaptive Farbwiederherstellung)

Mit Hilfe der Selektiven Farbkorrektur SCC ist  |wiiss b viEiE
Q es moglich, gezielt einzelne Farben zu optimie-
ren, ohne die anderen Farben zu verdndern. o O ¢ e 2]
Die Adaptive Farbwiederherstellung ACR ist ein i
Werkzeug, um schwache, verblasste Farben ' [l - [ (SRR s
(z;;’ korrigieren und um (bersdttigte Farben 20 ._.. o 5
zupassen. H—
+ Wihlen Sie im SCC-Dialog die Farbe, die Sie anpassen oo Il -~ W | kein &
mochten, mit der Maus aus. Suchen Sie dann im
zugehdrigen Menu den Eintrag, der die Farbénderung, wagera [l Lo —
die Sie vornehmen mdchten, am besten beschreibt. i % P .
Dabei bedeutet z.B. der Eintrag ,griiner +” eine gro- ===
Bere Verschiebung der gewahlten Farbe in Richtung ok

griin als ,griner”. Passen Sie die Farbe anschlieBend
mit dem senkrechten Schieberegler nach lhren ! o Lo
Vorstellungen an.

Klicken Sie auf den Button ,ACR” fiir eine automatische
Farbwiederherstellung oder regeln Sie die Sattigung
der Farben selbst mit dem horizontalen Schieberegler.

4-7. GANE® (Unterdriickung von Filmkorn
und Bildrauschen)

ﬂ: Bei sehr hohen Scan-Auflésungen kann das s Gl edustian v itk v K i

Filmkorn des fotografischen Materials sichtbar

i g e - . ED
werden. Ahnlich stérend wirkt das Bildrauschen, at
das bei digitalen Aufnahmeverfahren aus e
verschiedenen Griinden entstehen kann. Die Vorsinstellungen | Wenig GANE %

Filmkorn- und Rauschunterdriickung eliminiert ERERE

diese Effekte oder vermindert sie deutlich.

- Die GANE® Filmkorn- und Rauschunterdriickung
lasst sich in drei Stufen einstellen. Wéhlen Sie un-
ter Presets ,Wenig GANE", ,Mittleres GANE" oder
,Starkes GANE” fir eine leichte, mittlere oder starke
Rauschunterdriickung.

+ Flr eine Vorschau dieses Tools ist ein detaillierter
Vorschau-Scan eines reprasentativen Bildausschnittes
erforderlich, klicken Sie dazu auf den,1:1“-Button.

4-8. USM (Unschéarfe-Maskierung)
@ Als Unschdrfe-Maskierung wird eine Methode  |ss)

bezeichnet, mit Hilfe einer unscharfen Kopie

eines Bildes den Schdrfeeindruck des Bildes —
zu erhohen. SilverFast verwendet weitere i T b ethat kA oph Kk
Parameter, wie Helligkeitswerte zur Schdrfung, s —f—— T

so dass Sdttigungs- und Farbwerte des Bildes i T
adius —f— (10|

nicht beeintrdchtigt werden.

« Wahlen Sie im Kontroll-Dock unter Presets von b £
,Geringste Auto-Schérfe” bis ,Héchste Auto-Scharfe” 2| Q|2
eine geeignete Stufe der Scharfung aus oder legen
Sie den genauen Grad der Schéarfung mit dem
Schieberegler selbst fest.

L
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4-9. Entrasterung

Gedruckte Vorlagen weisen immer ein Raster
auf, das beim Drucken aus den einzelnen
Druckpunkten entstanden ist. Beim Scannen
mit hoher Auflésung kann dieses Raster sicht-
bar werden und sich mit anderen Rastern zu
sehr stérenden Moiré-Effekten liberlagern. Die
SilverFast Entrasterung kann dieses Druckraster
automatisch erkennen und herausrechnen.

Wenn. Sie fias Druckraster lhrer Vorlage kenne?, kon- — n ZRER
nen Sie es im Kontroll-Dock unter,Entrasterung” selbst

einstellen. Wahlen Sie dazu unter ,Voreinstellungen” | %
den Menupunkt ,Benutzerdef” und stellen Sie Ve Al S KR i 2 T Kt

das Druckraster in Ipi ein. Kennen Sie das Raster

R N . Vareinstellungen | Text erhalten [Zeitung) =
lhrer Vorlage nicht, wahlen Sie den Menupunkt

isch” i lei (Zeitung BS Il vj |85 5]
,Automatisch” oder einen passenden Standardwert. sl et =B
« Darunter finden Sie einen Schieberegler, mit dem Sie L E

einen Schwellenwert zur Rasterentfernung einstellen ||| Q)| 2

kénnen.

Fir eine Vorschau dieses Tools ist ein detaillierter
Vorschau-Scan eines reprdsentativen Bildausschnittes
erforderlich, klicken Sie dazu auf den,,1:1“-Button.

4-10. SilverFast Multi-Exposure®

Der Dynamikumfang, d.h. die Anzahl an .

Graustufen von transparentem Bildmaterial | £} Multi-Exposure kann nur auf
kann so groB sein, dass herkdmmliche Scanner = Durchlichtvor !aggn angewen-
sie nicht vollstcndig erfassen kénnen. Besonders det werden. Nicht jeder Scanner

in den Schatten kénnen dann Bilddetails verloren Ist Multi-Exposure-fahig.

gehen. SilverFast Multi-Exposure erhoht den | Www.SilverFast.com/sf/Multi-Exposure

effektiven Dynamikumfang des Scanners, indem
zwei verschieden belichtete Scans zu einem Bild
verrechnet werden.

« Sie kdnnen die Multi-Exposure-Funktion oben in der
Standard-Werkzeug-Leiste mit Klick auf das Symbol zu-
oder abschalten. Multi-Exposure sorgt fiir eine langere
Scan-Zeit, verbessert daflir aber das Ergebnis sichtbar. aktiv

inaktiv
4-11.iSRD® (infrarot-basierte Staub- und

Kratzerentfernung)

Dias und Negative weisen oft kleine Kratzer oder
Staubpartikel auf, die nach der VergréBBerung

@ durch das Scannen sehr auffllig werden. iSRD

nutzt den Infrarot-Kanal des Scanners, um
diese Defekte zu erkennen, die ein intelligenter
Algorithmus dann aus dem Bild herausrechnet.
SRD dagegen benétigt keinen Infrarotkanal.

1 Vorschau aus, klicken Sie den "1:1*-Knopf

Anzeige | Karrektur-Modus §

+ Um iSRD zu verwenden, wéhlen Sie im iSRD-Dialog ) 2

unter ,Anzeige” den Menupunkt ,Automatik-Modus” M mlalle
oder ,Korrektur-Modus’, wenn Sie die Stdrke der s Q9
Kratzer-Erkennung selbst einstellen mdchten. Nutzen

Sie dazu den Schieberegler ,Erkennung”.

14



iSRD kann nur auf Durchlichtvorlagen
angewendet werden, SRD aber auch auf
Aufsichtvorlagen. Nicht jeder Scanner ist iSRD-
fdhig. www.SilverFast.com/sf/iSRD

»

+ SRD verwenden Sie ganz ahnlich, allerdings gibt es
keinen Automatik-Modus. Neben der Effektstarke
regeln Sie Uber weitere Schieberegler GréBe und
Intensitdt der zu behandelnden Defekte.

.

Mit den schwarzen und weil en Knopfen legen Sie
fest, ob dunkle, helle oder beide Arten von Artefakten
korrigiert werden sollen.

Fir eine Vorschau dieser Einstellungen ist ein
detaillierter Vorschau-Scan eines reprasentativen
Bildausschnittes erforderlich, klicken Sie dazu auf den
,1:1"-Button.

5. Bestimmung der Zieldatei & Starten des Scans
Wahlen Sie im Kontroll-Dock aus dem Menu das
gewiinschte Dateiformat (TIFF, PSD, JPEG, JP2, PDF)
aus. Mit dem Button ,Opt." kdnnen Sie gegebenenfalls
Einstellungen zum Dateiformat vornehmen.

Geben Sie unter ,Name” einen Namen fir die zu
erstellende Dateian und wahlen Sie liber den Button mit
dem Ordnersymbol einen Ort, an dem Sie Ihren Scan
speichern mochten. Alternativ kdnnen Sie den Zielort
fiir den Scan auch direkt unter,,Pfad” eintragen.

Nun sind alle Einstellungen vorgenommen und Sie
kénnen den eigentlichen Scan starten. Klicken Sie dazu
auf den ,Weiter“-Button im Kontroll-Dock.

Eine Verlaufsanzeige gibt lhnen Auskunft Uber den
Fortschritt des Scanvorgangs. Im Anschluss wird Ihr
Scan gespeichert und SilverFast wird zurlickgesetzt,
sodass Sie mit dem nachsten Scan fortfahren konnen.

Haben Sie den Scan versehentlich gestartet, kénnen
Sie den gesamten Vorgang mit einem Klick auf den
Button ,Abbrechen” vorzeitig beenden.

! Vorschau aus, klicken Sie den “1:1"-Knopf
Anzeige | Korrektur-Modus 3

Dafekt-Typ \; l_J !]

o o |

Dataean i (|
Itensitit. mm— (100 |
() <))

Name |Phato_01 | TIFF % Opt

lad | fUsers/benutzeripictures | | I

Format | Benutzerdet. = w w
Preset | Web {72 dpil s ET) dpi %
Aull, (e —72p 3.8M8
L) |3 @) |9

[ | Scannen des Bildes (78]

LY
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SilverFast® Software License Agreement

Do not open the software package and do not use the SilverFast® software until you have read and agreed to the terms and conditions of this Software License
Agreement. If you do not agree with these terms and conditions, immediately return the unopened software sealed in its original packaging to LaserSoft Imaging AG.

SilverFast® is a software package ¢ ising software and supporting doc ion for a method of ing an image file for the subsequent production of color
separations or print files. This is a license and not a purchase agreement. LaserSoft Imaging AG has developed SilverFast® and is the owner of all rights in the software
and the copy thereof:

1. Copyright

(1) The licensee acknowledges that LaserSoft Imaging AG is the owner of the copyright in the software both with regard to the source and the object code.
(2) The documentation and the software are copyrighted. Unauthorized use, including the use of all visual and video material, gives rise to claims for compensatory
damages.

2. Llicense
(1) LaserSoft Imaging AG grants the licensee an exclusive and non-transferable license to use the software object code of SilverFast and the supporting documentation
supplied for his or her own personal use. The term of the license is limited to the term of this Software License Agreement.
(2) With this license the licensee is authorized to use the licensed product on a single personal computer at a time. In order to use the licensed product on multiple
processors and/or at different places at the same time, several licenses are required.
(3) The licensee is not allowed to copy the software in whole or in part except for the purpose of making a backup copy for personal use. The same applies to the
documentation.
(4) The software contains confidential information. With this license the licensee may not alter, adjust, decompile, disassemble the software nor in any other way try
to find out the source code.
(5) The licensee may not rent, lease, sublicense or lend the software to third parties. Passing on of the software in any case requires the written approval of LaserSoft
Imaging AG. LaserSoft Imaging AG will grant approval provided (a) the licensee presents a written declaration of the new user in which the new user undertakes to
adhere to the license agreement concluded for the software and (b) the licensee does not retain any (backup) copies and warrants to LaserSoft Imaging AG in writing
that the licensee passed on original copies of the software to the third party and deleted all copies the licensee made.
(6) LaserSoft Imaging AG may include a licensee’s company name and logo for public relation and marketing for the purpose to name the licensee as a LaserSoft
Imaging AG customer.

3. Effective Date and Term of the License
(1) This license takes effect on the day the software package is opened. It remains in force until the day LaserSoft Imaging AG or the licensee terminates the License
Agreement.
(2) This License Agreement may be terminated as follows:
(a) LaserSoft Imaging AG may terminate this license upon written notice to the licensee if the licensee is in breach of this Agreement or parts thereof.
(b) The licensee may terminate this license upon written notice to LaserSoft Imaging AG under the terms and conditions of No. 4, if he/she returns the opened software
package to LaserSoft Imaging AG and deletes the copy on his/her PCand the copy he/she may have made for backup purposes.

4. Warranty
(1) The software is provided “as is"”. LaserSoft Imaging AG does not warrant — neither expressly nor implied — the usability of the software for a particular purpose nor
that the software meets the licensee’s requirements. Although every development effort has been made to eliminate errors, LaserSoft Imaging AG does not warrant
that the software is free of defects.
(2) The licensee shall examine the software for visible, major defects within 14 days. These defects must be notified to LaserSoft Imaging AG in writing. Hidden defects
are to be notified in the same manner upon detection. Otherwise software and supporting documentation are deemed to be approved without reserve.
(3) In the event of major defects LaserSoft Imaging AG may at its discretion either deliver a new version to the licensee (replacement delivery) or rectify the defect
within a reasonable period of time (rectification of defects). If LaserSoft Imaging AG does not succeed to allow contractual use of the software within this given period,
the licensee has the option to request reduction of the price or to cancel the contract.
(4) Upon assertion of warranty claims the licensee is obliged to return the software together with the notice of receipt at the charge of LaserSoft Imaging AG.

5. Limitation of Liability
(1) LaserSoft Imaging AG assumes full liability for intent or gross negligence, for personal injury or death, under the stipulations of the German Product Liability Act
(Produkthaftungsgesetz) as well as within the framework of a warranty granted by LaserSoft Imaging AG.
(2) In the event of a slightly negligent breach of an obligation which is essential in order to fulfill the contractual purpose (cardinal obligation) the liability of LaserSoft
Imaging AG shall be limited to the amount of the damage foreseeable and typical for the kind of transaction in question.
(3) Any liability of LaserSoft Imaging AG beyond that is excluded. In particular LaserSoft Imaging AG shall not be liable for any initial defects provided the conditions
of part 1and 2 are not met.
(4) The limitation of liability stated above also applies to the personal liability of employees, representatives and bodies of LaserSoft Imaging AG.

6. Trademarks
SilverFast and other trademarks (including those of other i ioned in the doc ion are (registered) trademarks of LaserSoft Imaging AG or their
respective owners. The use of these names, trademarks, logos, documentation, screenshots etc. requires approval by LaserSoft Imaging AG and/or the respective
owners of the trademarks. Unauthorized use gives rise to claims for compensatory damages.

7. Ineffective Provisions
Should individual provisions of this Agreement, for any reason, be or become ineffective, or should a gap arise that needs to be filled, this shall not affect the remain-
ing provisions of the Agreement. A provision that is closest in the scope of the legal possibilities of what the parties originally intended shall replace the ineffective
provision or shall il the gap, if necessary also retrospectively.

8. Amendments
Amendments to this Agreement shall be made in writing.

9. Applicable Law

This Agreement is governed by German law. Application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG) is hereby expressively
excluded.

1996-2011 Copyright LaserSoft Imaging AG - Luisenweg 6-8 « 24105 Kiel - Germany



Preface

Dear Customer,

We are pleased that you have chosen a quality product from LaserSoft
Imaging. Meanwhile for over 15 years, we are developing and distribut-
ing our imaging software SilverFast, which is long considered as the
world- wide standard especially in the field of scanner software.

The WorkflowPilot which has been specially developed for SilverFast 8
can be described as quintessence of the experience our experts have
gained over decades. This intuitive-to-use tool guides you in the correct order through all
steps that are required for your individual workflow. The WorkflowPilot was inspired from
my experience as a Pilot with a commercial license. Pilots are using check lists assuring
and safeguarding the success of all operations in aviation. Likewise we are now giving
you, as SilverFast user a safeguarding process to achieve brilliant results with all your
images.

The SilverFast Preview Concept makes it especially easy to work with SilverFast. Any
change you carry out is immediately visible in the preview window.

The SilverFast SE version is our entry-level software that, thanks to features like
WorkflowPilot, automatic image optimization and QuickTime movies, is especially easy
to use. Nevertheless, the range of functionality with unique highlights such as NegaFix®,
SRD® and iSRD® leaves nothing more to desire.

SilverFast SE Plus for advanced users provides valuable additional features such as
Multi-Exposure® and AACO. Thus, SilverFast SE Plus satisfies even the highest demands.

You will enjoy the full range of functionality with our pro-level version SilverFast Ai Studio
including Auto IT8 Calibration and all other SilverFast features and highlights.

Have fun and success digitizing your slides, photos and negatives with your new
SilverFast software.

«SilverFast - Pioneer in Digital Imaging »
Sincerely yours,

Karl-Heinz Zahorsky
President and Founder of LaserSoft Imaging, Kiel, Germany, September 2011

Support and Contact Information

Homepage: http://www.SilverFast.com

Online Support: http://www.SilverFast.com/support
Forum: http://forum.SilverFast.com

Support Hotline: (+49) (0)431-5600938

Fax: (+49) (0)431-562847
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Please install the manufacturers scanner drivers
before you start the installation of SilverFast 8.

Installation on Apple Mac OS X
SilverFast 8 supports Intel Mac (OS X v10.5 - 10.7)

Insert your SilverFast DVD into a drive or download
the accordant file from the SilverFast website. Start the
installation program.

Please read the ,Important Information” that will
be displayed at the start of the installation process.
Afterwards, please read and accept our licensing
agreements.

Next, you can decide which additional components
such as QuickTime movies or documentation files
should be installed. To do this, simply tick the appropri-
ate checkboxes.

Click on “Install” and SilverFast is copied to your Mac.

Before using SilverFast for the first time, it is important
that you serialize your version. Please refer to the sec-
tion “Serialization & Registration ”.

Installation on Microsoft Windows

SilverFast 8 supports Windows 7, Vista and XP

Insert your SilverFast DVD into a drive or download
the accordant file from the SilverFast website. Start the
installation program.

First, select a desired language.

Please read and accept our license agreements.

Next, you candecide whichadditionalcomponentssuch
as QuickTime movies or documentation files should
be installed. To do this, simply tick the appropriate
checkboxes.

Choose a location on your hard drive you want
SilverFast to be installed to.

Click on“Install” and SilverFast is copied to your PC.

After the installation you can open the “Read Me” file
that contains some important information.

Before using SilverFast for the first time, it is important
that you serialize your version. Please refer to the sec-
tion “Serialization & Registration “..

[XeXs) s

To continue installing the software you must agree to the terms
the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

0
Comee ) e )

Tocamentaon Tor 3 method of Genersing an Tmage e Tor the
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Serialization

Before you begin to work with SilverFast, a serialization,
which means entering the serial number you received
when purchasing, is required.

b

Please switch on your scanner before you start
SilverFast 8.

« Switch on your scanner, then start SilverFast 8.

« Choose your scanner under “Image Source”.

« Choose your language under “Language Selection”.
« Click the “Start” button.

When you are starting SilverFast for the first time, a
dialog window for entering your serial number opens.

« For serialization please enter your first name, last name
and serial number.

« Afterwards click on “Unlock’, please.

« SilverFast 8 is ready for you.

b

Please enter your first name and last name,
which you have used for purchase. If you have
purchased SilverFast on DVD, please insert it
into your DVD drive.

If you do not have a SilverFast 8 serial number yet, you
can also ask for a demo license to test SilverFast for 30

days at this point.

Registration

After serializing SilverFast, we offer the opportunity to
register SilverFast online. Therefore, a dialog window
opens automatically.

Once you have registered SilverFast, you can down-
load regular program updates free of charge from our
website.

During the registration, we recommend you to subscribe
to our newsletter. We will send great offers and interest-
ing and useful information individually for your scanner
about every two months.

LaserSoftimaging*

£2011 LaserSoft Imaging AG, LaserSoft Imaging. SilverFast, SilverFast HOR,
SilverFast Multi-Exposure, ACR, GANE, HiRePP, NegaFix, ScanPilot, SRD,
ISRD, 5CC. SC2G, PrinTao are registered trademarks of Lasersoft Imaging
AG, Garmany. All mentioned trademarks are the protected trademarks of
‘the respective owners.

Patents: EP 1594301, EP 1744278
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Company
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SilverFast 8 Concept: New WorkflowPilot
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1. Controls Dock 2. Preview Window 3. Standard Toolbar 4. Special Toolbar

Heart of SilverFast® 8 is the unique WorkflowPilot. A consequent evolution of the established ScanPilot
has developed into this modern high-end workflow tool for the process of scanning, inspiring
beginners and professionals alike.

Tightly integrated into SilverFast, the WorkflowPilot guides through all the necessary processing steps
in correct order, thus allowing perfect scans to be made.

Depending on the material and the purpose you want to digitize it for, there are different workflows
accordingly. Just follow step by step after starting the WorkflowPilot. This way, potential errors, which
could result from applying the SilverFast’s tools in a wrong sequence, will be avoided. As an advanced
user, you may, of course, work completely independently without using the WorkflowPilot.

Activating / Deactivating the WorkflowPilot

« A mouse-click on the symbol in the upper left con-
trols dock activates or respectively deactivates the
WorkflowPilot at any time.

+ We recommend in general, but especially for begin-
ners, to activate the WorkflowPilot.

active inactive

A When switching from manual mode to the
= WorkflowPilot mode, all previously made
adjustments are discarded.

'
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SilverFast 8 Concept: Control Elements
Following section presents the main components of the
SilverFast 8 User Interface.

1. Controls Dock

The controls dock contains a series of dialogs that let you
configure the SilverFast tools. By clicking on the arrow
button, you can expand and collapse any dialog.

If you are using the WorkflowPilot, the controls dock will
automatically open the relevant tool dialog which is the
next step of your workflow.

By setting or removing the check-mark, you can activate
or deactivate any tool respectively.

The “x" button terminates a tool entirely. Actual settings
will be lost.

2. Preview Window

The large preview window is always showing your
current PreScan. Here, each image optimization is
simulated in real time. Thus, you always have a good
preview of the final scan result on screen.

You can also use available space in the preview window
to place and arrange dialogs from the controls dock.
Therefore, use your mouse to simply drag a dialog to the
desired location. Click on the “dock” ( E") button and the
dialog will move back to the controls dock.

3. Standard Toolbar

The horizontal toolbar contains the standard tools you
might need quite often. A red dot inside the symbol
indicates that this tool is active and an image optimi-
zation has been performed.

If you use the WorkflowPilot other special tools neces-
sary for your workflow will appear here. You will step
through these tools from left to right, with the active one
displayed in color

4, Special Toolbar

The vertical toolbar contains some additional special
features that are not required for every image original.
Here also, active tools are marked with a red dot.

Reflective  Positive 48 > 24 Bt Frame

o

Midtone | N

Contrast —'"G!— -4 _\
Saturation | A | se—— i-L\
2 (@2

iP@I0Ie N IDIRIE LS e

Descreen

PrinTas
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The 5 steps of Scanning using the WorkflowPilot
1. Select type of original and scanning purpose
2. Preview Scan
3. Select Resolution for Scanning
4. Adjust Image Optimizations
5. Choose Destination and Start Scanning

1. Select Type of Original, Scanning Purpose
and Color Mode

« Atfirst, select in the controls dock under Source, which
kind of original you would like to scan. Depending on
your Scanner, you can choose from “Print’, “Photo”,
“Negative”, “"Kodachrome” or “Slide".

Secondly, pick a purpose for which your scan is intend-
ed under “Task” Choose between “Archive’, “Edit,
“Print”, “Web" and other options such as “Quick fix" for
rapid repair of problematic originals.

Use the Color Mode button next to Source and Task to
determine whether you want to create a color scan or
a black and white scan.

2. Preview Scan

Start the WorkflowPilot using the “Start” button in
the controls dock. The WorkflowPilot will guide you
through all necessary processing steps, depending
on your previous settings. Initially, a preview scan is
generated and displayed in the large preview window.

Afterwards, use your mouse to drag the red scanning
frame to the desired size. Make sure that the scanning
frame is completely inside the original and that it does
not include any white or black area of the preview
window outside the original.

A dialog with controls for adjusting SilverFast’s tools
will open in the controls dock on the left for every
processing step. Each dialog contains buttons to save
your adjustments, to reset your changes and to directly
open a corresponding help file and a QuickTime movie
explaining how to use this tool.

Click on the “Continue” button in the controls dock
after each individual processing step to continue with
the next SilverFast tool. The WorkflowPilot allows to
use a “Back” button to return to the previous process-
ing step at any time. Your current settings will be
retained.

Archive
BEW
Color
Descreen
Edit
Email
No Automatic
Photoshop
Presentation
Print Print
Phota Quick fix
Megative Repair
Kodachrome Web

Save
Settings

Open help/ tuto-
rial PDF

Open tutorial

QuickTime movie

Start
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3. Select Resolution for Scanning

« Select format and resolution of your scan in the
window “Scan dimensions” that has opened in the
controls dock.

« For printing with inkjet or laser printer a resolution of
200 to 300 dpi is recommended, for archiving, choose
a higher resolution respectively.

A If you have selected “Negative” as image

= source, you will additionally find the “NegaFix"

dialog below. Select the manufacturer, film
type and exposure speed of your negatives.

4. Adjust Image Optimizations

Depending on the selected workflow the WorkflowPilot
will guide you step by step through a set of standard
tools that allow you to perform various image correc-
tions. Any change is directly visible in the large preview
window in real time and true to color.

Ho®dE S . R

Frvs<an Resclytine Avio . Wistoaoum | Gradation -StlecoveCE | GANE SMfi Scan

IS

If you selected “Archive” as the destination
format, the image data is archived unchanged.
You can proceed directly with Step 5.

Ar;,

4-1. Automatic Image Optimization

The intelligent SilverFast Auto Adjust starts
now to analyze your original and automati-

A cally applies different SilverFast tools for image

optimization.

« You can modulate these adjustments during the
following steps 4-2.to 4-11. or you can reset them at all
to make your own changes.

4-2. Histogram

The histogram shows the frequency of tonal

values that occur in an image as a metrical

scaled diagram of vertical bars. It provides infor-
mation about contrast range and brightness of

the image. The histogram can be used to easily
remove under- and overexposure.

« There are three sliders below the histogram. Move the
left slider to adjust the black point and the right slider
to adjust the white point. The button “N/L" is used to
switch between linear and logarithmic representation.

=
Format 10.cm % 15 cm 3 LIES
Preset | Photo Quality (300 dpil § |
6.0MB
L‘ﬁ Fix scan frame to selected output format
() 1]
v NegaFix =
Hersteller | Fuji =
Filmtyp | Nexia o
Empfindlichieit | AZ00 APS =
e |
Belichtung s s (06
Taleranz me—
=) () @&
In the Ai Studio version,

<

every tool dialog features
an additional button to

activate the expert mode.

The expert dialog provides advanced
functionality for fine adjustments.

Some tool dialogs of the Ai Studio ver-
sion are therefore slightly differing from

the descriptions in this booklet.

= .
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| Color Cast Remaval ——— | 59
uzj|el 2

23



« If you like to adjust the histogram for a RGB color
channel separately, select it with respectively colored
button above the curve. The gray button stands for all
three color channels.

« The slider“Color Cast Removal” removes color casts the
more it is pushed to the right.

4-3. Gradation

i In photography the gradation or den-
._';‘\T sity curve describes the relationship between
/ exposure and optical density of the film. The
slope of the curve is called gamma value, the
difference between maximum and minimum
density is called density range. Adjusting the
gradation curve can work out more details in
shadows and highlights.

+ Move the midtone slider below the curve to control
the overall brightness. You can also adjust the contrast
with the corresponding slider. For fine tuning you
can directly move the curve control points with your
mouse.

Midtane | L | o7 T

.

If you like to adjust gradation of any RGB color chan-
nel separately, click onto any of the red green or blue L =
button above the curve. The gray button stands for all ) || 2
three color channels.

Contrast

4-4. AACO (Auto Adaptive Contrast Optimization)

AACO is a tool for correcting contrast in dark-

er image areas without influencing details in

N7 |ighter areas. Thus, AACO can be very useful to
uncover more details in dark areas.

« Choose “Low Effect”, “Normal Effect” or “High Effect” as

preset in the controls dock for low, medium or strong
contrast enhancement.

Presets |Normal Effect 3

C Il

4-5. GCC (Global Color Correction)

Control the color balance of the whole image
with SilverFast Global Color Correction. Color
casts, that often appear on older film and slides,
can already be removed before scanning.

+ For a global color correction simply move the black
dot inside the color wheel to a suitable position. Any
change is immediately displayed in the preview win-
dow.

For fine tuning you can use your mouse to click on .
one of the color patches positioned around the color

wheel. The color balance of the image will then shift

towards that color. ®

La)! 2|92
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4-6. SCC® (Selective Color Correction)
ACR (Adaptive Color Restoration)

>

Select the color you want to adjust by clicking into
your picture. Then choose from the corresponding
pop-up list which of the entries best describes the
color change that you intend to apply. As an example,
the entry “greener +" is a major shift of the chosen
color towards green than just “greener” is. Afterwards,
adjust the color to your preference using the vertical
Hue slider.

By using the Selective Color Correction SCC it
is possible to specifically change and optimize
individual colors without affecting any other
colors. The Adaptive Color Restoration ACR is
a tool to correct pale, faded colors and also to
adapt super- saturated colors.

Click on the "ACR” button for an automatic color resto-
ration or adjust the color saturation yourself using the
horizontal slider.

4-7. GANE® (Grain and Noise Elimination)

At very high scan resolutions, the film grain
of the photographic material can become
visible on the scan. Similarly unattract-
ive is the noise that can occur with digital
recording processes for various reasons. The
grain and noise suppression GANE eliminates
these effects or reduces them significantly.

The GANE® Grain and Noise Elimination can be adjust-
ed in three stages. Choose from presets “Light GANE’,
“Medium GANE” or “Strong GANE" for a light, medium
or strong noise reduction.

.

For previewing your settings, a detailed PreScan of a
representative image section is required. Therefore,
click on the “1:1” button.

4-8. USM (Unsharp Masking)

®

« Select an appropriate level of sharpening with a pre-
set from “Lowest Auto Sharpness” to “Highest Auto
Sharpness” in the controls dock or define the exact
degree of sharpening using the slider directly.

Unsharp Masking is a name for a method of
increasing an image’s sharpness with a blurred
copy of that same image. SilverFast uses addi-
tional parameters such as brightness values for
sharpening, so that saturation and color values
of the image are not affected.

- For previewing your settings, a detailed PreScan of a
representative image section is required. Therefore,
click on the “1:1” button.
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4-9. Descreening

Printed originals will always have a screen that
is created during the printing process from the
individual printer dots. When scanning with
high resolution this screen can become visible
and overlap with other screens to very annoying
Moiré effects. The SilverFast Descreening can
automatically detect and remove this printing
screen.

If you know the printing screen of your original, you
can directly set it in the controls dock. Select the menu
item “Custom” from the “Screen” menu and adjust the
screen in Ipi. If you don‘t know your originals screen, 1 Preview off, préss 1:1 button
select the menu item “Auto” or a suitable default value.

Presets | Retain text (Newspaper) %)
+ Below you will find a slider that is for determining the  screen tpiy | Newspaper (85 ipi s B
threshold from which the descreening functionality is i a—
oftness ty |

taking effect. :

] [z
For previewing your settings, a detailed PreScan of a 2] = a o
representative image section is required. Therefore,
click on the “1:1” button.

4-10. SilverFast Multi-Exposure®

. The Dynamic Range, i.e. the number of gray lev-
els of transparent originals can be so large that A‘ Multi-Exposure can only be ap-
conventional scanners can not completely cap- = plied to transparent originals.
ture it. In this case image details are lost espe- Not every scanner is capable of
cially in the shadows. SilverFast Multi- Exposure supporting Multi-Exposure.
increases the scanner’s effective Dynamic Range
by performing two scans with different expo- | \\wSilverFast.com/sf/Multi-Exposure
sure times. These two scans are then merged to

become the final enhanced image.
» You can activate and deactivate Multi-Exposure by " "
clicking onto the icon in the standard tools bar above
the preview window. Multi-Exposure requires more

time for performing the scan, but in return, visibly
improves the results.

active inactive

4-11.iSRD® (infrared based Dust and Scratch
Removal)

Slides and negatives often have minor scratches
or dust particles that can get very striking by the
magnification of scanning. iSRD uses the scan-
ner’s infrared channel to detect these defects,
which an intelligent algorithm then removes
from the image. SRD in contrast does not require

A Preview off, press 11 button

an infrared channel. Comzoner; | GEc | B
« Select “Automatic” from the “Correction” menu in the DeteiTicn ee——— 1
iSRD dialog to use iSRD in automatic mode. If you want = noG

to adjust the strength of defect detection yourself,
select menu item “Correct”. Use the slider “Detection”
below to adjust detection strength.
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iSRD can only be applied to transparent
originals, SRD also to reflective originals. Not
every scanner is capable of supporting iSRD.

www.SilverFast.com/sf/iSRD

g

« SRD is very similar to use, but there is no automatic
mode. Besides the defect detection strength you have
to use two additional sliders to also set the size from
which and the intensity with which defects shall be
treated.

Use the black and white buttons to determine whether
dark, light, or both types of artifacts are to be cor-
rected.

For previewing your settings, a detailed PreScan of a
representative image section is required. Therefore,
click on the “1:1” button.

5. Choose Destination and Start Scanning

Choose your desired file format (TIFF, PSD, JPEG, JP2)
from the drop-down menu in the controls dock. Use
the “Opt.” button to adjust file format settings where
necessary.

.

Use the text field “Name” to type in a name for the
image file to be created and click on the folder icon
button to choose a folder, where you like to save your
scan. Alternatively, you can directly enter the destina-
tion for your scan in the text field “Path”.

.

All important settings are adjusted now and you can
start the actual scan. Therefore, click on the “Continue”
button in the upper controls dock.

A progress bar informs about the remaining time
required for the scan. Afterwards, the image file
is stored on your hard disk and SilverFast is reset
enabling you to continue with the next scan.

If you have accidentally started the scanning process,
you can abort it with a mouse click on the yellow
“Cancel” button.

1 Preview off. press 1:1 buttan

Correction | Correct 3
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FRANCAIS

Contrat de licence du logiciel SilverFast®

Veuillez n'ouvrir et utiliser le progiciel (ensemble de logiciels) de SilverFast qu‘aprés avoir lu le présent contrat de licence et en avoir accepté les termes et conditions
stipulés. En cas de non acceptation des présentes conditions, veuillez immédiatement retourner le logiciel intact sous emballage scellé a I'attention de LaserSoft
Imaging AG!

Le progiciel SilverFast® est un ensemble d‘applications et de documentations relatifs a une méthode destinée a créer un fichier image pour la production ultérieure
de séparations de couleurs ou de fichiers d'impression. Le présent contrat est un contrat de licence et non un contrat de vente. SilverFast® est/a été développé par la
société LaserSoft Imaging AG qui détient tous les droits afférents au logiciel ainsi qu'a ses copies:

1. Droits dauteur
(1) Le Licencié reconnait que LaserSoft Imaging AG détient les droits d‘auteur sur le logiciel aussi bien sous forme de code source que de code objet.
(2) La documentation et le logiciel sont protégés par des droit d'auteur. Tout usage illégal, ainsi que de toutes les images et vidéos, ouvrira droit a une action en
indemnisation.

2. Licence
(1) LaserSoft Imaging AG accorde au Licencié une licence d'utilisation limitée a la durée du présent contrat de licence, exclusive et non transférable, pour une utilisation
personnelle du code objet de SilverFast et de la documentation y attenant.
(2) La présente licence autorise I'utilisation sur un seul ordinateur a la fois. Une utilisation multiple sur plusieurs processeurs et/ou simultanément a différents endroits
requiert I'acquisition de licences additionnelles.
(3) Le Licencié n'est pas autorisé a copier le logiciel, en tout ou en partie, a I'exception d'une copie de sauvegarde pour utilisation personnelle. Ceci s‘applique également
ala documentation.
(4) Le logiciel contient des informations confidentielles ; la licence n‘autorise pas le Licencié a modifier, adapter, décompiler, désassembler le logiciel ou a découvrir le
code source par tout autre moyen.
(5) Le Licencié n'est pas autorisé a louer, donner en crédit-bail, concéder en sous-licence ou préter le logiciel. Le logiciel ne peut étre transmis sans 'accord écrit de
LaserSoft Imaging AG. LaserSoft Imaging AG donnera son accord si le Licencié présente une déclaration écrite du nouvel utilisateur, par laquelle celui-ci sengage a
respecter le contrat de licence du logiciel conclu avec LaserSoft Imaging AG et si le Licencié ne conserve aucune copie (de sauvegarde) et certifie auprés de LaserSoft
Imaging AG par écrit avoir transmis au tiers toutes les copies originales du logiciel et avoir supprimé toutes les copies quil aurait lui-méme réalisées.
(6) En acceptant les conditions de licence, le concessionaire autorise LaserSoft Imaging a I'utilisation de la raison sociale et le logo de Ientreprise pour des activités de
marketing et des publications.

3. Entrée en vigueur et durée de la licence
(1) La licence entre en vigueur dés l'ouverture de l'emballage du progiciel et produit ses effets jusqu‘a résiliation du présent contrat de licence par LaserSoft Imaging
AG ou par le Licencié.
(2) Le présent contrat de licence peut étre résilié aux conditions et termes suivants :
(a) En cas de violation par le Licencié de tout ou partie du présent contrat de licence, LaserSoft Imaging AG peut y mettre fin par information écrite au Licencié.
(b) Le Licencié peut mettre fin a la licence par information écrite a LaserSoft Imaging AG aux conditions stipulées dans l'article 4 du présent contrat, s'il retourne le
progiciel ouvert a LaserSoft Imaging AG et détruit la copie du logiciel installée sur son ordinateur ainsi que la copie réalisée le cas échéant aux fins de sauvegarde.

4. Conditions de garantie
(1) Le logiciel est fourni par LaserSoft Imaging AG « en Iétat » sans autre garantie, explicite ou implicite, de son adéquation a un usage déterminé ou de son
aux besoins du Licencié. Malgré les soins apportés a la conception, LaserSoft Imaging AG ne garantit pas que le logiciel est exempt d'erreurs.
(2) Le Licencié dispose d'un délai de 14 jours pour signaler a LaserSoft Imaging AG, par écrit, tout vice majeur apparent du logiciel. Dés leur découverte, les vices cachés
devront également étre signalés de la méme manigre. A défaut, le logiciel et la documentation seront réputés acceptés sans réserve.
(3) En cas de vices majeurs, LaserSoft Imaging AG peut au choix fait parvenir une nouvelle version au Licencié (livraison de remplacement) ou remédier au vice majeur
dans un délai raisonnable (réparation). Si LaserSoft Imaging AG ne parvient pas, dans le délai imparti, a permettre ['utilisation du programme conforme a lobjet du
présent contrat, le Licencié peut exiger soit une réduction du prix, soit la résolution du contrat.
(4) Sil recourt a la garantie, le Licencié est tenu de retourner le logiciel et 'accusé de réception. Les frais de retour seront supportés par LaserSoft Imaging AG.

5. Limites de responsabilité
(1) LaserSoft Imaging AG est responsable sans limitation en cas de dol ou de négligence grave, en cas de dommage corporel ou d'atteinte & la santé ou a la vie, en vertu
des dispositions de la loi all de relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, ainsi que dans la limite de la garantie donnée par LaserSoft Imaging AG.
(2) En cas de violation d'une obligation essentielle du contrat suite & une simple négligence, le montant de la réparation est limité au dommage typiquement prévisible
lors de la conclusion du contrat.
(3) Toute autre responsabilité de LaserSoft Imaging AG est exclue. LaserSoft Imaging AG ne saurait notamment étre responsable des vices initiaux dans la mesure ol
les conditions des alinéas 1 et 2 ne sont pas réunies.
(4) La limite de responsabilité précédente s'applique également a la responsabilité personnelle des employés, représentants et organes de LaserSoft Imaging AG.

6. Marques
SilverFast ainsi que tous les autres et marques ionnés dans la doc ion, y compris ceux d‘autres sociétés, sont des marques (déposées) de
LaserSoft Imaging AG ou de leur propriétaire respectif. L'usage de ces noms, marques, documentations, captures d'écran etc. est soumis a I'approbation de LaserSoft
Imaging AG ou du propriétaire de la marque. Tout usage illégal ouvrira droit & une action en indemnisation.

7. Invalidité d'une dlause
La caducité d’une ou plusieurs clauses du présent contrat ou une lacune de celui-ci ne saurait affecter la validité du contrat. La clause caduque ou la lacune devra étre
remplacée, le cas échéant avec effet rétroactif, par une disposition permettant de réaliser au mieux l'objectif initialement recherché.

8. Modifications du contrat
Toute modification du présent contrat nécessite la forme écrite.

9. Droit applicable

Le présent contrat est régi par le droit allemand. L'application de la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises (CVIM) est
expressément exclue.

1996-2011 Copyright LaserSoft Imaging AG « Luisenweg 6-8 - 24105 Kiel - Allemagne



FRANCAIS

Préface

Cheére client, cher client,

Nous vous remercions d'avoir porté votre choix sur un produit de
qualité de LaserSoft Imaging. Depuis plus de 15 ans, nous développons
et commercialisons notre logiciel de traitement d'images SilverFast
qui est aujourd'hui considéré comme une référence mondiale dans le
domaine des logiciels de numérisation. Le WorkflowPilot, développé
spécialement pour SilverFast 8, est la quintessence de I'expertise et de
la longue expérience de nos experts. Cet outil convivial et intuitif vous conduit a travers
toutes les étapes requises pour votre flux de travail en respectant I'ordre adéquat. Mes
expériences de pilote avec licence de pilotage commerciale m'ont inspiré a créer le
WorkflowPilot. En aviation les pilotes se servent des check-listes pour controler chaque
opération de travail. Nous offrons a nos chers clients un tel procédé fiable pour des ima-
ges brillantes.

Le concept de prévisualisation de SilverFast vous facilite particulierement le travail;
toutes les modifications que vous effectuez sont visibles instantanément dans la fenétre
principale. Avec la version SilverFast SE vous obtenez un logiciel de débutants qui grace
au WorkflowPilot, a l'optimisation automatique de limage et aux films QuickTime est
particulierement facile a manier. La vaste gamme des fonctions comme NegaFix®, SDR® et
iSRD® satisfait en plus toutes vos exigences.

La version SilverFast SE Plus offre a tous les professionnels des fonctions supplémentaires
comme Multi-Exposure® et AACO pour répondre aux exigences d'une clientéle haut de gamme.
Avec la version absolument professionnelle SilverFast Ai Studio vous profitez de
nombreuses fonctions supplémentaires comme |‘étalonnage automatique IT8 et tous les
autres paramétres.

Nous vous souhaitons une bonne utilisation de notre nouveau logiciel SilverFast et
beaucoup de réussite dans la numérisation de vos diapos, de vos photos et de vos négatifs.

«SilverFast - Pioneer in Digital Imaging »

Cordialement
Karl-Heinz Zahorsky
Président et fondateur de LaserSoft Imaging, Kiel, septembre 2011

Support et contacts

Site Internet : http://www.SilverFast.fr

Support en ligne : http://www.SilverFast.com/support
Forum : http://forum.SilverFast.com

Assistance téléphonique : (+49) (0)431-5600938

Fax : (+49) (0)431-562847
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A S'il vous plait, installez le pilote du fabricant
avant de lancer l'installation de SilverFast 8.

Installation sous Apple Mac OS X
SilverFast 8 prend en charge Intel Mac

(OSXv10.5-10.7)
Insérez votre DVD SilverFast dans un lecteur ou @00 <

téléchargez le fichier en question du site Internet oo poursdyrt T iiiion ol ouicia, vous deve: secyptar fas
SilverFast. Démarrez le programme d'installation. o ek o i M e i 7
. !

Lisez les « Informations importantes » apparaissant au
début de la procédure d'installation. Lisez et acceptez
ensuite notre contrat de licence.

Lire fa licence Refuser Accepter ‘H

F g L e R
mage pour s production uéneure ce séparaons de couleurs ou d
s dimpresion. Le présent conuat st un contrat de fcence et

I Contt e et SIVE3ET €503 6t GEsEIappe par 13 ackts
Laseroft Imaging AG qui détent tous es oits afiérents 3 logicel
st o' ses copis:

Au cours de la prochaine étape, vous pouvez ensu- ‘
ite choisir les composants additionnels, comme les

uteur sur e lagicel uss bien s0us forme de cade source que de

sbcpuences QuIcKTImG o4 I documentation que vous WA EEgrsamesans |
" (imprimer_ ) (_Enregistrer ) ( Revenir ) (_Continuer

souhaitez installer. Cochez les options de votre choix.

s ot

Cliquez maintenant sur « Installer » pour installer et
copier SilverFast sur votre Mac.

Installation personnalisée sur “Macintosh HD"

- om du paauet ‘aaion i
© Introduction i

- Avant d'utiliser SilverFast pour la premiére fois, il est oo |25 T

important d'enregistrer votre version. Pour cela, repor- 2t e el Tazhe

» ¥ T8 Reference Files 0 octet

tez-vous a la section « Sérialisation & Enregistrement ». Rpeap bt [ Wik o g Mo 273 M0
Installation sous Microsoft Windows MR\

. . . 2 (Revenir ) (__Continuer )
SilverFast 8 prend en charge Windows 7, Vista et XP SR P
+ Insérez votre DVD SilverFast dans un lecteur ou  (Tswerstossun (PEX )

téléchargez le fichier en question du site Internet | o e o St i s st

SilverFast. Démarrez le programme d'installation.
S e o st Sonfeomaory LTS S e o e d Sk

Sélectionnez d'abord une langue.

) . . élctionnes los composants [ U'sssosiation dans le meny démarrer [a]
- Lisez et acceptez ensuite notre contrat de licence. o saburems,
+ Au cours de la prochaine étape, vous pouvez ensu- e e
ite choisir les composants additionnels, comme les Eo e B
séquences QuickTime ou la documentation que vous I -
souhaitez installer. Cochez les options de votre choix. (precedent |_suvant> [\
- Définissez ensuite I'emplacement ol vous souhaitez
installer SilverFast sur votre disque dur. R SEL <]
« Cliquez maintenant sur « Installer » pour installer et co- | 5" O et
pier SilverFast sur votre PC. B S L L L R U

Une fois l'installation terminée, vous pouvez ouvrir le
fichier « Lisez-moi » qui contient quelques informations i st

importantes. (=T
Avant d'utiliser SilverFast pour la premiére fois, il est s e ne

important d'enregistrer votre version. Pour cela, repor-

tez-vous a la section « Sérialisation & Enregistrement ».
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Sérialisation

Avant de commencer a utiliser SilverFast, il est nécessaire
de saisir le numéro de série que vous avez obtenu lors
de l'achat.

Mettez votre scanner en marche avant de
démarrer SilverFast 8.

« Mettez votre scanner en marche et démarrez ensuite
SilverFast.

« Sous « Source d'image », sélectionnez votre scanner.

« Sous « Sélection de la langue », sélectionnez votre
langue.

« Cliquez sur le bouton « Démarrer ».

Si vous démarrez SilverFast pour la premiére fois, une
boite de dialogue souvre afin que vous saisissiez le
numéro de série.

« Saisissez votre prénom, nom et numéro de saisie.
« Cliquez ensuite sur « Déverrouiller ».

« SilverFast 8 est maintenant prét a I'emploi.

b

Saisissez le prénom et le nom que vous avez
utilisés lors de l'achat. Si vous avez acheté
SilverFast sur DVD, insérez le DVD au préalable.

Si vous n'avez pas encore de numéro de série SilverFast,
vous pouvez faire ici la demande d'une licence de dé-
monstration afin de tester gratuitement SilverFast pen-
dant une durée de 30 jours.

Enregistrement

Dés que vous avez entré le numéro de série de SilverFast,
nous vous offrons la possibilité d'enregistrer en ligne
votre version SilverFast. A cette fin, une boite de dia-
logue s'ouvre automatiquement.

Aprés avoir enregistré SilverFast, vous pouvez téléchar-
ger a tout moment et de facon gratuite des mises a jour
régulieres du programme depuis notre site Internet.

Dans le cadre de l'enregistrement, nous vous recom-
mandons aussi de vous abonner a la newsletter. Vous
recevrez quasiment tous les deux mois des offres sur-
prenantes et des informations intéressantes sur votre
scanner.

FRANCAIS
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A
o LS|
A — 4
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LaserSoftimaging”

Brevels : EP.1594301, EP 1744278

Source de limags

| Scanner Simulatar

o o

Sélection de la langue |8 French

(4 Boite de dialegue Service

Démarrer

Entrez vots numéro de s Shverfast

Sociii

Numéro de sirie

| Veion ialation Déverrauler I Quiter J

Titre: sélectionnez T

Prénom, Nom

4

Germany 2

Société:

-
Adresse:
Code postal, Ville
Pays
Adresse e-mail -

E-mail (confirmation) *

Constructaur *:

Sélectionner le constructeur |

© Oui, je souhaite recevoir la newsletter de Silverfast (environ 6 fois par an).

© Non, merci je ne veux pas recevoir votre newsleter.
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Le nouveau concept de SilverFast 8: le WorkflowPilot

32
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1. Fenétre de contréle 2. Fenétre principale 3. Outils standard 4. Outils spéciaux

Le WorkflowPilot, unique en son genre, constitue le cceur de SilverFast 8. L'évolution conséquente du
ScanPilot® a donné naissance a cet outil de workflow haut de gamme exceptionnel et spécialement
dédié a la numérisation qui stimule aussi bien les novices que les utilisateurs professionnels.

Le WorkflowPilot intégré vous conduit dans le bon ordre a travers les étapes de traitement requises et
vous permet ainsi d'obtenir d'excellents résultats de numérisation.

En fonction de I'image que vous voulez numériser pour quelle application que ce soit, il existe un tout
autre flux de travail que vous pouvez parcourir étape par étape apres le démarrage du WorkflowPilot.
Le WorkflowPilot empéche ainsi les erreurs éventuelles que I'utilisateur peut commettre en utilisant
les outils SilverFast dans un ordre incorrect. Si vous étes un utilisateur avancé, vous pouvez bien sar
travailler en toute liberté sans le WorkflowPilot.

Activer / Désactiver le WorkflowPilot

+ Le WorkflowPilot peut étre a tout moment activé ou
désactivé dans la fenétre de contréle en cliquant sur
I'icone située en haut a gauche.

- De fagon générale, nous recommandons, notamment

aux débutants, d'utiliser le WorkflowPilot.

actif inactif

A Toutes les modifications manuelles apportées

au mode WorkflowPilot.

= sont rejetées lors du passage du mode manuel
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Le concept de SilverFast 8: les éléments de
commande

La section suivante présente les composants majeurs de
I'interface utilisateur de SilverFast 8.

Réflexion Positif 48 -> 24 bits Cadre

1. La fenétre de contréle

La fenétre de contréle contient une série de boites de
dialogue qui vous permettent de configurer les outils de
SilverFast. Un clic sur la touche fleche permet d'ouvrir et
de fermer chaque boite de dialogue.

MReR

Tan moyan (] se—— 1 ]

- . N . Contraste —U'— =4
Quand vous utilisez le WorkflowPilot, la boite de dia-
logue Outil dont s'est actuellement le tour dans votre A | —
flux de t(avall s'ouvre automatiquement dans la fenétre TIE
de controle.

®

Vous pouvez activer ou désactiver chaque outil en
cochant ou décochant la case en question.

Le bouton « x » annule entierement un outil. Les para-
metres définis sont ici perdus.

2. La fenétre principale

Votre image prénumérisée actuelle apparait toujours
dans la grande fenétre principale. Toutes les optimisa-
tions d'image sont ici simulées en temps réel si bien que
vous avez toujours devant les yeux un bon apercu de
votre résultat ultérieur.

Vous pouvezaussi utiliser I'espace disponible de lafenétre
principale poury loger des boites de dialogue provenant
delafenétre de controle. Pour cela, faites tout simplement
glisser une boite de dialogue avec la souris vers
I'emplacement voulu. En cliquant sur le bouton fleche
( B"), la boite de dialogue se replace dans la fenétre de
controle.

i@@I0I0 N IDIRIE Lo e

3. La barre d'outils standards

La barre d'outils horizontale contient les outils standards
dont vous aurez besoin trés fréguemment. Un point
rouge dans l'icone signifie que cet outil est actif et qu'il
effectue une optimisation d'image.

P

2

Quand vous utilisez le WorkflowPilot, d'autres outils
spéciaux nécessaires a votre workflow apparaissent ici
aussi. Vous utilisez les outils de gauche a droite, I'outil
actif étant toujours de couleur.

%

g
H

4. La barre d'outils spéciaux

La barre verticale d'outils contient certaines fonctions
spéciales qui ne sont pas forcément nécessaires pour
toutes les images. Les outils actifs sont ici de méme iden-
tifiés par un point rouge.

0:@:@

:

i®

o
§
2

£
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La numérisation avec le WorkflowPilot

Archive
en 5 étapes Coulaur v
1. Sélection de l'image et de I'utilisation finale Détramage v
2. Prévisualisation E-mail +
3. Sélection de la résolution de numérisation Impressian
4. Réglage des retouches d'image Internat
5. Définition du fichier cible et démarrage de la numé- Noir&Blanc b
risation Pas d'automatigue
1. Sélection de I'image, de I'utilisation finale ’ :::::;n .
, . R . Impression
+ Sélectionnez d'abord dans la fenétre de contréle sous Cuiickfix v
«Source» le type d'original que vous voulez numériser. i
En fonction de votre scanner, les options disponibles S R?wms_x
sont Impression, Photo, Négatif, Kodachrome et Diapo. Kodachrome BEpacatio :
« Sous « Tache », spécifiez I'utilisation a laquelle l'image q 7
numérisée est destinée. Sélectionnez entre « Archive »,

« Edition », «Impression», « Internet » et d'autres options,
comme « Quickfix » pour réparer rapidement vos origi-
naux quelque peu problématiques.

Définissez a coté si vous voulez obtenir une image en ﬁ

couleur ou une image noir&blanc.

2. Prévisualisation

+ Démarrez le WorkflowPilot au moyen du bouton
«Start » situé dans la fenétre de contréle. En fonction
des paramétres que vous avez définis, le WorkflowPilot
vous guide a travers toutes les étapes de traitement
requises. Limage numérisée est d'abord prévisualisée
et affichée dans la grande fenétre principale.

« Ajustez le cadre de numérisation rouge a la taille vou-

Start
lue au moyen de la souris. Assurez-vous que le cadre u Enregistrer les
de numérisation soit a l'intérieur de l'image et qu'il paramétres
n'englobe pas de surfaces blanches ou noires de la — m—
fenétre de preYlsuaI|sat|on a l'extérieur de | [mage. r Rétablir les
« Pour chaque étape de traitement, une boite de dia- J paramétres
logue apparait a gauche dans la fenétre de controle. | d
Cette boite de dialogue contient des éléments de
contrdle pour le réglage de I'outil. Vous trouvez égale- Ouvrir le PDF
ment des boutons permettant d'enregistrer vos para- j de l'aide
métres, d'annuler vos modifications et d'afficher direc- k"4
tement l'aide en question et les séquences QuickTime
qui vous expliquent a nouveau l'utilisation de l'outil. @ Ouvrir le didacticiel
. Aprés chaque étape de traitement, cliquez sur le QuickTime
e

bouton « Continuer » de la fenétre de contrdle pour
passer a l'outil SilverFast suivant avec le WorkflowPilot.
Le bouton « Précédent » vous permet de revenir a tout

moment a chaque étape de traitement précédente. \:) @

Vos parameétres actuels restent préservés.
Précédent Continuer
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3. Choix de la résolution de numérisation

- Définissez le format et la résolution que vous souhaitez
donner a votre image numérisée sous « Dimensions de
I'image numérisée » dans la fenétre de contréle.

« Pour imprimer sur une imprimante a jet d'encre ou
laser, la résolution recommandée est de 200 a 300 ppp
; si vous souhaitez archiver vos images, utilisez la réso-
lution la plus élevée possible.
A Sila source sélectionnée de l'image est «Négatif »,
< vous apercevez maintenant la boite de dialogue «
NegafFix ». Sélectionnez ici le fabricant, le type de
film et la durée d'exposition de votre film.

4. Réglage des retouches d'image

« En fonction du workflow choisi, le WorkflowPilot vous
guidera a travers une série d'outils standard qui vous
permettront d'effectuer différentes retouches d'image.
Vous pouvez suivre chaque modification directement
en temps réel et dans un rendu parfaitement fidéle aux
couleurs.

=]

D (D@
CC sélective  [1ANE

Si vous avez sélectionné « Archive » comme
format de destination, les données d'image
seront archivées telles quelles. Vous pouvez
continuer directement a ['étape 5.

4-1. Optimisation automatique de I'image

Le réglage automatique de l'image intelligent de
SilverFast analyse maintenant l'image a numé-
riser et applique automatiquement différents
outils d'optimisation de I'image.

)
!

2

+ Dans les étapes 4-2. a 4-11 suivantes, vous pouvez
réajuster ces réglages a votre guise ou les annuler
entiérement afin d'effectuer vos propres modifications.

4-2. Histogramme

L'histogramme restitue la fréquence des valeurs
tonales d'une image sous forme de diagramme
composé de barres verticales et fournit des
informations sur le contraste et sur la lumino-
sité de l'image. A l'aide de I'histogramme, il est
simple de supprimer les sous-expositions et les
surexpositions.

« Vous apercevez sous |'histogramme trois curseurs de
réglage. Déplacez le curseur gauche pour régler le
point noir, le curseur droite pour régler le point blanc.
Le bouton « N/L » vous permet de basculer entre |'affi-
chage linéaire et I'affichage logarithmique.

FRANCAIS

[T Dimensions de limage numérisée S
Formar (A4 (210 cmx20.7 cm 3 | || 0
Brédéf. | Qualité photo (300 pop) &
24.9M8
| Ajuster le cadre au format
Fabricant | Fuji 3
Type de film | Nexia 3]
Sensibilité | AZ00 APS &1
ccr (o
Exposition 1 fos
Talérance fo7
=) (] @2

Tous les dialogues d'outils
comportent un bouton
complémentaire pour acti-
ver le mode d’expert.

Le dialogue d'expert offre une foncti-
onnalité étendue pour la modification
fine.

Cest pourquoi quelques dialogues
doutils de la version Ai Studio se
distinguent un peu d‘explications dans
ce manuel.

w [ Histogramme v
EEEE

X i

wJ r

18 | Tansfoncés L) -2 Tons clairs | 247

W soppression de cominartes. s 45
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- Sivous voulez ajuster séparément I'histogramme pour
une couche RVB individuelle, sélectionnez-la avec le
bouton de la couleur correspondante au-dessus de la
courbe. Le bouton de couleur grise représente ici les
trois couches.

Le second curseur de réglage « Suppression des domi-
nantes » supprime les dominantes - plus le curseur est
déplacé vers la droite, plus la suppression est impor-
tante.

4-3. Gradation

Dans la photographie, la courbe de gradation
ou de densité décrit le rapport entre I'exposition
et le noircissement du film. La montée de la cour-
be de gradation est nommée valeur de gamma
tandis que la différence entre la densité maxi-
male et la densité minimale est nommée plage
de densité. En ajustant la courbe de gradation,
il est possible de faire ressortir des détails dans les
ombres et lumiéres, par exemple.

Pour éclaircir ou assombrir les tons moyens, déplacez
le curseur des tons moyens sous la courbe de grada- /
tion. Vous pouvez aussi ajuster le contraste au moyen ol
du curseur correspondant. Pour affiner le réglage, il
est possible de déplacer les nceuds sur la groupe de -

gradation au moyen de la souris. e e e ey el el bl

Si vous voulez ajuster séparément la gradation pour | ., ... O ——— e

une couche RVB individuelle, sélectionnez-la avec le s e
as ﬂ_
bouton de la couleur correspondante au-dessus de la ==

courbe. Le bouton de couleur grise représente ici les | |1 2] @) |2
trois couches.

4-4. AACO (Optimisation auto-adaptative
du contraste)
L'outil AACO sert a corriger le contraste dans

les portions sombres de I'image sans impacter | |

les détails fins des zones claires. Davantage, | Peremewespredéfinis |Hfetnarmal =

de détails sont donc visibles dans les parties Nt
sombres.
« Dans la fenétre de contrdle sous Présélections, sélec- [ (N Carmeesion eatarimetrieue glabales 0 vl x 158
tionnez « Effet faible », « Effet normal » ou « Effet élevé = [ ® @
» pour une optimisation faible, moyenne ou forte du ST
contraste. ® ®

4-5. GCC (Correction colorimétrique globale)
La correction colorimétrique globale commande
I'équilibre des couleurs de l'image entiére. Ainsi,
il est possible de supprimer, avant la numérisati-
on, les dominances de couleur qui apparaissent
en particulier sur les anciennes photos.

« Pour corriger globalement les couleurs, déplacez
simple-ment le point noir dans la roue chromatique |

vers une position adéquate. Chaque modification
apparait instantanément dans la fenétre principale. B LIICENL
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4-6. SCC® (Correction sélective des couleurs) &
ACR (Restauration adaptative des couleurs)

A l'aide de la SCC, Correction sélective des
couleurs, il est possible d'optimiser des cou-
leurs de fagon ciblée sans modifier les autres
couleurs. La restauration adaptative des
couleurs, ACR, est un outil qui permet de retou-
cher les couleurs fades ou faibles et d'ajuster les
couleurs sursaturées.

+ Dans la boite de dialogue SCC, sélectionnez au moyen
de la souris la couleur que vous voulez ajuster. Dans
le menu correspondant, sélectionnez ensuite I'option
qui décrit au mieux la modification colorimétrique que
vous voulez effectuer. Loption « plus vert + » entraine
un plus grand décalage de la couleur sélectionnée
vers le vert que l'otion « plus vert ». Ajustez ensuite la
couleur selon vos préférences au moyen du curseur
vertical.

Cliquez sur le bouton « ACR » pour effectuer une re-
stauration automatique des couleurs ou définissez
vous-méme la saturation des couleurs avec le curseur
horizontal.

4-7. GANE® (Elimination de grain et de bruit)

Le grain de la photo peut devenir visible a des
résolutions de numérisation trés élevées. Le bruit
produit pour différentes raisons lors de prises
de vue numériques peut géner tout autant.
L'élimination de grain et de bruit élimine ces
effets ou les évite sensiblement.

L'élimination de grain et de bruit GANE® se paramétre
en trois étapes. Sous Présélections, sélectionnez « GANE
léger », « GANE moyen » ou « GANE fort » pour une
élimination de bruit Iégére, moyenne ou forte.

Pour prévisualiser ces paramétres, il est nécessaire d'ef-
fectuer une prénumérisation détaillée d'une portion
d'image représentative. Pour cela, cliquez sur « 1:1 ».

4-8. USM (Masquage flou)

Par masquage flou, on entend une méthode qui
permet, en utilisant une copie floue d'une image,
d'augmenter l'impression de netteté de l'image.
SilverFast utilise d'autres parameétres comme
les valeurs de luminosité aux fins d'accentua-
tion de sorte a ne pas altérer les valeurs de
saturation et colorimétriques de I'image.

» Dans la fenétre de controle sous Présélections
de « Accentuation automatique minimale » a
« Accentuation automatique maximale », sélectionnez
un degré d'accentuation adéquat ou définissez vous-
méme le degré d'accentuation précis au moyen du
curseur de réglage.
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4-9. Détramage

Les originaux imprimés présentent toujours
une trame qui résulte des différents points
d'impression lors de l'impression. Lors de la
numérisation a une résolution élevée, cette
trame peut devenir visible et interférer avec
d'autres trames en effets de Moiré trés génants.
La fonction de détramage de SilverFast peut
détecter et supprimer cette trame d‘impression
automatiquement.

+ Si vous connaissez la trame d'impression de votre
original, vous pouvez la définir vous-méme sous
« Détramage » dans la fenétre de controle. Pour
cela, sélectionnez l'option « Personnalisé » sous
« Linéature »et réglez la trame d'impression en Ipp.
Si vous ne connaissez pas la trame de votre original,
sélectionnez l'option « Automatique » ou une valeur
par défaut adéquate.

- Utilisez au-dessous le curseur qui vous permet de
définir une valeur seuil pour le détramage.

« Pour prévisualiser ces parametres, il est nécessaire
d'effectuer une prénumérisation détaillée d'une por-
tion d'image représentative. Pour cela, cliquez sur « 1:1 ».

4-10. SilverFast Multi-Exposure®

y . La plage dynamique, soit le nombre de niveaux
. de gris dimages transparentes, peut étre telle-

ment vaste qu'elle ne peut étre capturée entiére-
ment par des scanners traditionnels. Des détails
de limage peuvent étre perdus notamment
dans les ombres. SilverFast Multi-Exposure aug-
mente la plage dynamique effective du scanner
en effectuant une double numérisation a expo-
sition multiple.

« Vous pouvez activer ou désactiver la fonction Multi-
Exposure en cliquant sur l'icone en haut de la barre
d‘outils standard. Multi-Exposure demande une durée
de numérisation plus longue, mais améliore sensible-
ment le résultat.

4-11.iSRD® (Suppression infrarouge des pous-
siéres et des rayures)

Les diapos et les négatifs présentent souvent
des petites rayures ou fines poussiéres qui devi-
ennent tres perceptibles suite a l'agrandissement
par la numérisation. La fonction iSRD utilise
la couche infrarouge du scanner pour détecter
ces imperfections qu'un algorithme intelligent
supprime ensuite de I'image. SRD, en revanche,
ne nécessite pas de couche infrarouge.

+ Pour utiliseriSRD, sélectionnezdans la boite de dialogue
iSRD sous « Affichage» l'option « Mode Automatique »
ou « Mode Correction » si vous voulez définir vous-
méme lintensité de la détection de rayures. Pour cela,
utilisez le curseur «Taille dimperfection ».

:

LAt c |

|6 5,
I Apsegu désactivé, cliquez sur le bouton *1:1°
Conserver le texte (journal) =
Uinatire: (ipph | Joiirnal (35 Ipp) E B
Flou —— |

2= @ 1g

Parametres

Multi-Exposure ne s'applique
que sur les originaux trans-
parents. Les scanners ne sont
pas tous compatibles Multi-
Exposure.

www.SilverFast.com/sf/Multi-Exposure

actif

inactif

I Apergu désactiv, cliquez sur le bouton "1:1*
Affichage Mede Corraction

Dstection _tr_ ::}i
=) ) <)
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iSRD ne s'applique que sur les originaux trans-
parents, SRD aussi sur les originaux nontranspa-
rents. Les scanners ne sont pas tous compatibles
iSRD. www.SilverFast.com/sf/iSRD

+ Vous utilisez SRD de maniére trés semblable. Par contre,
cette fonction n‘offre pas de mode automatique. Vous
pouvez régler l'intensité de l'effet ainsi que la taille
et lintensité des imperfections a traiter au moyen
d‘autres curseurs de réglage.

Les boutons noir et blanc vous permettent de définir =
les types dartefacts que vous voulez corriger: les TP dimpertection I | ()

sombres, les clairs ou les deux. Détection s s (50|
Pour prévisualiser ces parameétres, il est nécessaire  rtaile dimperfection mrfy— (4|

d'effectuer une prénumérisation détaillée d'une o T
portion d'image représentative. Pour cela, cliquez sur W oz

«T1:1». l!‘l@@

1 Apercu désactive, cliquez sur le bouton “1:1°

Correction | Mode Correction. 3

5. Définition du fichier cible et lancement de
la numérisation

Dans la fenétre de controle, sélectionnez dans le menu
le format de fichier voulu (TIFF, PSD, JPEG, JP2). Le

bouton « Opt. » vous permet de définir si nécessaire LT S
des parametres concernant le format de fichier. | Psers benutzeriPictures | |75
« Sous « Nom », nommez le fichier a créer et sélectionnez ~ Formar | Personnalise s |8 (=)

au moyen du bouton a l'icone Dossier un emplace-  put wew 72 pon) Sl R
ment ol vous voulez enregistrer votre image numéri- -
sée. Vous pouvez aussi spécifier 'emplacement cible e -k
de lI'image numérisée sous « Chemin ».

() (3% |2 | &)

Tous les paramétres sont maintenant définis, vous
pouvez démarrer la numérisation proprement dite.
Pour cela, cliquez sur le bouton « Continuer » dans la
fenétre de controle.

.

Un indicateur de progression vous informe sur la pro-
gression de la numérisation. Votre image numérisée
est ensuite enregistrée et SilverFast est réinitialisé de
maniére a pouvoir lancer la numérisation suivante.

72DPl => [Users/hanutzer/Pictures (Photo_01t

M| 1111 1] S

Si vous avez lancé la numérisation par inadvertance, ~ | Memerisation de ffmage en cours (72%)
vous pouvez annuler I'opération compléte en cliquant
sur le bouton « Annuler ».
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ESPAROL

Contrato de licencia de SilverFast®

iNo abra el embalaje i use este software hasta que haya leido y aceptado los términos de esta licencia! jSi no acepta estos términos, por favor, devuelva el software
inmediatamente en su embalaje sin abrir a LaserSoft Imaging AG!

SilverFast® es un paquete de software, que incluye el software y el manual de usuario, para la digitalizacion y posterior separacidn de colores para la impresion. I
presente documento es un contrato de licencia y no un contrato de compraventa. LaserSoft Imaging AG ha desarrollado SilverFast® y posee todos los derechos sobre
el software y su copia:

1. Derechos de autor
(1) El titular de a licencia reconoce que LaserSoft Imaging AG posee los derechos de autor sobre el software, tanto del cddigo fuente como del cédigo objeto.
(2) La documentacidn y el software estan protegidos por los derechos de autor. El uso no autorizado, también de las imagenes, serd causa de demanda por dafios y
perjuicios.

2. Licencia
(1) LaserSoft Imaging AG concede al titular una licencia limitada temporalmente a la duracion del contrato de licencia, exclusiva y no transferible, para el uso personal
del c6digo objeto de SilverFast y de la documentacién suministrada.
(2) Esta licencia autoriza el uso de SilverFast en un solo ordenador en un momento dado. Para su uso simulténeo en varios procesadores y/o en diferentes lugares se
requieren licencias adicionales.
(3) No se autoriza al titular de la licencia la copia total o parcial de SilverFast, excepto para realizar una copia de sequridad para uso personal. Igualmente, tampoco se
le autoriza la copia de la documentacion suministrada con SilverFast.
(4) El software incluye informacion confidencial; esta licencia no autoriza al titular a modificar, adaptar, descompilar o desensamblar el software o a utilizar otros
medios para descubrir su cddigo fuente.
(5) Queda prohibido el arriendamiento, la sublicencia y el préstamo del software. El traspaso del software a un tercero deberd ser aprobado por LaserSoft Imaging AG
por escrito. LaserSoft Imaging AG concederd la aprobacion si el titular de la licencia presenta una declaracion por escrito del nuevo usuario en la que éste se compro-
mete al cumplimiento del contrato de licencia frente a LaserSoft Imaging AG y si el titular de la licencia no conserva ninguna copia (de seguridad) y asequra por escrito
a LaserSoft Imaging AG haber borrado todas las copias de seguridad y haber traspasado todas las copias originales del software al tercero.
(6) Al aceptar los terminos de licencia el concesionario autoriza a LaserSoft Imaging SA el uso de logotipo o nombre de su empresa para actividades de marketing y
publicaciones.

3. Validez de la licencia
(1) Esta licencia tiene validez a partir del dia de apertura del paquete de software. Serd vélida hasta la rescision del contrato por parte de LaserSoft Imaging AG o del
titular de la licencia.
(2) Este contrato de licencia puede terminar segin los términos y condiciones que siguen:
(a) LaserSoft Imaging AG puede rescindir el contrato mediante notificacion escrita al titular en caso de que éste incumpla el contrato total o parcialmente.
(b) El titular puede rescindir el contrato mediante notificacion escrita a LaserSoft Imaging AG bajo los términos y condiciones mencionados en el n.® 4, si devuelve el
paquete de software abierto a LaserSoft Imaging AG y elimina la copia en su ordenador y todas las copias de sequridad inmediatamente.

4. Garantia
(1) SilverFast es suministrado “como es”. LaserSoft Imaging AG no garantiza, ni explicita ni implicitamente, la idoneidad del software SilverFast para un fin determi-
nado, ni que se cumplan los requerimientos del usuario. A pesar del esfuerzo dedicado para eliminar los errores, LaserSoft Imaging AG no garantiza que SilverFast esté
libre de fallos.
(2) El titular tiene un plazo de 14 dias para examinar el software y detectar defectos considerables y visibles. Estos defectos tienen que ser notificados por escrito a
LaserSoft Imaging AG. Los defectos ocultos también tienen que ser notificados de la misma forma tras ser detectados. En otro caso, se considerard que el software y la
documentacion son aceptados sin reservas.
(3) Si hay defectos considerables, LaserSoft Imaging AG puede elegir entre suministrar al titular una nueva versién o eliminar el defecto en un plazo razonable. Si
LaserSoft Imaging AG no posibilita el uso del software en este plazo, el titular puede escoger entre exigir una reduccion del importe o la revocacion del contrato.
(4) Al'hacer uso de la garantia, el titular de la licencia estd obligado a devolver el software junto con el recibo. Los costos de envio corren a cargo de LaserSoft Imaging
AG.

5. Limitacion de responsabilidades
(1) LaserSoft Imaging AG responde ilimitadamente en caso de dolo o negligencia grave, en caso de dafios contra la vida, el cuerpo o la salud; segun lo establecido en
la ley alemana de responsabilidad por productos defectuosos (Produkthaftungsgesetz) asi como en el marco de una garantia asumida por LaserSoft Imaging AG.

(2) En caso de incumplimiento por negligencia leve de una obligacién esencial para la consecucion de los fines del contrato, la responsabilidad de LaserSoft Imaging
AG se limita a la cuantia del dafio previsible y tipica segtin el acto cuestionado.

(3) Queda excluida cualquier otra responsabilidad por parte de LaserSoft Imaging AG. En particular LaserSoft Imaging AG no responde en ningtn caso por vicios
iniciales, si no se cumplen las condiciones de los pérrafos 1y 2.

(4) La anterior limitacion de responsabilidad es aplicable también a la

6. Marcas
SilverFast y las marcas y simbolos mencionados en la documentacidn son marcas registradas de LaserSoft Imaging AG o de su respectivo propietario. El uso de estas
marcas, logotipos, documentacion y capturas de pantalla debe ser autorizado por LaserSoft Imaging AG o por el respectivo propietario. El uso no autorizado daré lugar
auna demanda por dafios y perjuicios.

7. Cldusula nula
Sialguna ddusula de este contrato, por la razon que sea, es o resulta nula o se produce un vacio, el resto del contrato no se veré afectado. La cldusula nula o el vacio
deberdn ser sustituidos por una nueva cldusula que, dentro de lo legalmente posible, esté lo mds cercana posible a lo que se pretendia, dado el caso, con cardcter
retroactivo.

personal de los ] u drganos de LaserSoft Imaging AG.

8. Modificaciones del contrato
Las modificaciones del contrato deberan hacerse por escrito.

9. Ley aplicable
El presente contrato se regird por las leyes alemanas; se excluye expresamente la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional
de Mercaderias ((NUCCIM-CISG).

1996-2011 Copyright LaserSoft Imaging AG - Luisenweg 6-8 - 24105 Kiel - Alemania



Prefacio

Estimado cliente,

Le agradecemos que se haya decidido usted por un producto de calidad
de nuestra casa LaserSoft Imaging. Desde hace mas que 15 afos
creamos y vendemos nuestro software de edicion de imégenes SilverFast
que es visto particularmente en el ambito del software de escaneres
como un estandar en el mundo entero. El WorkflowPilot que ha sido
creado exclusivamente para SilverFast 8 es la quintaesencia de varias
décadas de experiencia. Esta herramienta le guia en orden correcto por todos los pasos
necesarios para su flujo de trabajo individual. Inspirandome en mi experiencia como
piloto de aviacion comercial he concebido el WorkflowPilot. De igual manera como los
pilotos usan listas de chequeo para asegurar el éxito en todas las operaciones en aviacion,
le damos a los usuarios de SilverFast un proceso de seguridad para alcanzar resultados
brillantes con todas sus imagenes.

El concepto de tiempo real le facilita la edicién particularmente porque se ve cada cambio
directamente en la ventana de previsualizacién. Con nuestra version SilverFast SE y la
version SE Plus usted posee un software para principiantes que es facil de manejar gracias
al WorkflowPilot, con optimizacion de fotos automatic y peliculas QuickTime. Aunque el
rango de funciones con caracteristicas Unicas como por ejemplo NegaFix, SRD y iSRD no
deja nada que desear.

SilverFast SE Plus ofrece a usuarios avanzados herramientas adicionales como AACO y
Multi-Exposure de modo que las versiones SE de SilverFast satisfacen las exigencias mas
elevadas. Usted disfruta con nuestra version absolutamente profesional, toda la gama
de funciones que ofrece SilverFast Ai Studio con IT8 Calibracion con todas las funciones
y adelantos.

Deseamos que disfrute del nuevo software de SilverFast y muchos éxitos en la digitaliza-
cion de sus diapositivas, fotos y negativos!

«SilverFast - Pioneer in Digital Imaging »
Saludos cordiales,

Karl-Heinz Zahorsky
Presidente y fundador de la S.A. LaserSoft Imaging, Kiel, Alemania, septiembre 2011

Soporte e informaciones de contacto

Homepage: http://www.SilverFast.es

Soporte en linea: http://www.SilverFast.es/support
Foro: http://forum.SilverFast.com

Teléfono de atencion: (+49) (0)431-5600938

Fax: (+49) (0)431-562847
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Por favor instale el software de controlador del
fabricante antes de instalar SilverFast 8.

Instalacion en Apple Mac OS X
SilverFast 8 es soportado por Intel Mac

(OSXv10.5-10.7)

Ponga el DVD de SilverFast en el reproductor o
descargue el archivo adecuado de la pagina web de
SilverFast. Inicie el programa de instalacién.

Por favor lea las “Informaciones importantes” que apa-
recen al principio del proceso de instalacién. Lea y
acepte enseguida nuestros convenios de licencia.

En el paso siguiente usted puede decidir cuales com-
plementos deben ser instalados, como por ejemplo
peliculas QuickTime o documentacion. Para tal fin
active las opciones correspondientes.

Haga clic en “Instalar” para copiar SilverFast en su Mac.

Antes del primer uso es importante que registre su
version. Para esto, mire por favor el parrafo “Registro y
Serializacion”.

Instalacion en Microsoft Windows

SilverFast 8 es soportado por Windows 7, Vista y XP
Ponga el DVD de SilverFast en un reproductor o
descargue el archivo adecuado en la pagina web de
SilverFast. Inicie el programa de instalacién.

.

Elija primero la lengua deseada.

.

Por favor lea y acepte nuestros convenios de licencia.

.

En el paso siguiente usted puede decidir cuales com-
plementos quiere instalar, como por ejemplo peliculas
QuickTime o documentacion. Para tal fin active las
opciones correspondientes.

Después elija en qué sitio de su disco duro debe insta-
larse SilverFast.

Haga clic en “Instalar” para copiar SilverFast en su PC.

Después de la instalacion usted puede abrir el archivo
“Léame” que contiene informaciones importantes.

Antes del primer uso es importante que registre su ver-
sion. Para esto, mire por favor el parrafo “Serializacion y
Registro”.

42
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Para continuar con la instalacion, debe aceptar las condiciones.
del contrato de licencia de software.

©Lés  Hagaclic en "Acepto” para continuar o en "No acepto” para cancelar la
instalacién y sall del Instalador.
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© Licencia ™ Documentation Actualizar 40,9 M8
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» 178 Referance Files 0 bytes
© Tipo de instalacion | of Agobe Photoshop Plugin Acwalzar 27.3M8
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El programa de instalacion instalara SilverFast en e siguiente directorio. Para nstalar en
un drectoro dierente prsions Exsmina 1 seleceone ot drecoro. Presions Instlar
para comenzar la nstalaci

Elegir lugar de instalacién
Bl el directorio pars instelar Siverfast

Dirsctorio de Destin

Espscio requerida: 50148
Espaci disponible: 41968




Serializacion

Antes de comenzar a trabajar con SilverFast es necesario
registrar el nimero de serie que usted recibié al hacer
la compra.

b

« Ponga en marcha su escaner para poder iniciar
SilverFast.

Por favor, en primer lugar conecte y encienda
su escdner.

« Escoja su escéner bajo “Fuente de imagenes”.
« Escoja su lengua bajo “Seleccion de idioma”.
« Haga clic en el botén “Comienzo” para iniciar SilverFast.

Si esta utilizando SilverFast por primera vez, se abrira
un cuadro de didlogo para ingresar el nimero de serie.

« Por favor, escriba su nombre, su apellido y el numero
de serie.

« Haga clic en “Activar”.

SilverFast 8 ya estd a su disposicion.

b

Por favor, escriba su nombre y el apellido que
haya utilizado al hacer la compra. Si ha adqui-
rido SilverFast en DVD, péngalo antes en el
reproductor.

Si usted no dispone de un nimero de serie de SilverFast,
puede conseguir un nimero de serie Demo cuyo funcio-
namiento es de 30 dias para probar y evaluar el software.

Registro

En cuanto haya ingresado el nimero de serie de
SilverFast, usted tiene la posibilidad de registrar su
version de SilverFast en linea. Para ello se abre automati-
camente un cuadro de didlogo.

Después de haber registrado SilverFast, se pueden des-
cargar gratis y regularmente las actualizaciones del
programa en nuestra pagina web.

También le recomendamos suscribirse a nuestro boletin
electrénico para recibir bimestralmente ofertas e infor-
maciones individualmente adaptadas a su escaner.

—

LS| e

A — 4
~—

LaserSoft Imaging®
©2011 LaserSoft Imaging AG, LaserSoft Imaging, SilverFast, SiiverFast HDR,
SilverFast Multi-Exposure, ACR, GANE, HiRePP, NegaFix, ScanPilot, SRD,
18RD, 5CC, SC2G, PrinTao are registered trademarks of LaserSoft Imaging
AG, Germany. All mentioned trademarks are the protected trademarks of
the respective owners.
Patents: EP 1594301, EP 1744278
Fuente de fa migen [ scanner =]

|= spanish 3

Seleccian de ldioma

[ Service Diaiog

Inicio

Esriba su nimero de sei de SverFast

Nimero de srie = = = 5

L Licencia demo J Actnar I sair J

Titulo: please choose ¥
Nombre, Apellido *
Empresa:

Direccion:

Cédigo postal, Cludad:
Pais *: Germany =
Email =:

Email (otra vez) *

Fabricante *:

Selecione el fabricante =

© i por favor, me gustaria recibi el boletin de noticias de SiiverFast (aproximadamente 6
veces por o).

O No gracias, no quiero recibir el boletin de noticias.
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El nuevo concepto de SilverFast 8: el WorkflowPilot
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Histograma

Coloque los puntos de sombra, luces y tonos
medios usando el regulador bajo el grifico.

Deshacer fos cambios usande el botan "Reset.
Haga dlic en *Adelante o pulse "Intro” para
continuar
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. Panel de control 2. Ventana de previsualizacion 3. Herramientas estdndar 4. Herramientas especiales

El corazén de SilverFast 8 es el WorkflowPilot. La evolucién consecuente del ScanPilot es una herra-
mienta Unica del flujo de trabajo para el proceso de digitalizacion que satisface a principiantes como
a profesionales.

El WorkflowPilot integrado le dirige por todos los pasos necesarios en el orden correcto y permite de
esta manera resultados de digitalizacion perfectos.

De acuerdo al objetivo y el material que usted quiera escanear, se ofrecen diferentes flujos de trabajo,
los cuales pueden seguirse paso a paso después de haber iniciado el WorkflowPilot. El WorkflowPilot
evita errores en el manejo que suelen ocurrir si se utilizan las herramientas de SilverFast en un orden
incorrecto. Como usuario avanzado usted puede trabajar naturalmente de manera libre sin la ayuda
del WorkflowPilot.

Activar/desactivar el WorkflowPilot

- Se activa/desactiva el WorkflowPilot con un clic del
ratén en el icono arriba a la izquierda en la ventana de
control.

+ En general le recomendamos, en especial a los prin-
cipiantes, utilizar el WorkflowPilot. Se puede apagar/
encender el WorkflowPilot en todo momento con el
boton grande que estd arriba a la izquierda en la ven-
tana de control.

activo inactivo

A Al cambiar del modo manual al modo activo
> del WorkflowPilot se pierden todos los ajustes
manuales.
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El concepto de SilverFast 8: los elementos de

manej W
1o PR . © WorkflawPilot
En la seccion siguiente serdn presentados los elementos =
mads importantes del interfaz de usuario de SilverFast 8. Iy I F‘_
Opaco Positiva 48 -> 24 hits.

1. El panel de control

El panel de control contiene una serie de didlogos con
los cuales se pueden configurar las herramientas de [* =/Aiustes deimagen k=2
SilverFast. Con un clic de ratén en el botén flecha usted ... vdioe [

puede abrir y cerrar cada dialogo. ;
Contraste -—b-— -4

Si usted trabaja con el WorkflowPilot, el didlogo de cada -

herramienta se abre autométicamente en la ventana de A ¥ il

control. ) 1@ (2
Se puede activar o desactivar cada herramienta al marcar
o demarcarlo.

El botén “X” cierra completamente una herramienta. En
este caso se pierden los ajustes hechos.

2. La ventana de previsualizacion

Muestra siempre la previsualizacion actual. Cada optimi-
zacion de la imagen esta visualizada aqui en tiempo real
para ver el resultado futuro de la digitalizacion.

Usted puede utilizar el espacio de la ventana principal
también para colocar aqui didlogos de la ventana de
control. Para ello puede arrastrar un didlogo con el ratén
al sitio deseado. Con un clic al botén de acoplar ( E*), el
didlogo se sittia de nuevo en el panel de control.

iP@I0Ie N IR IE L e

3. La barra de herramientas estandar

Contiene las herramientas estdndares que usted usa fre-
cuentemente. Un punto rojo en el simbolo significa que
la herramienta esta activa y optimiza en ese momento
laimagen.

Utilizando WorkflowPilot, se visualiza aqui otras herra-
mientas que son necesarias para su flujo de trabajo.
Trabaje con las herramientas de izquierda a derecha
mientras que la herramienta activa se muestra en colo-
res.

4. La barra de herramientas especiales
La barra vertical contiene otras herramientas especiales @
que no son siempre necesarias para todo el material

:

de imagen. Aqui se marcaran también las herramientas
activas con un punto rojo.

1)
3
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La digitalizacién con el WorkflowPilot en 5 pasos
1. Eleccion del original y del uso previsto
2. Digitalizacién previa
3. Eleccién de la resolucion de digitalizacion
4. Ajuste de correccion de la imagen
5. Determinacion del destino de archivo e inicio de la
digitalizacion

1. Eleccion del original, del uso previsto
y del modo de color

Primero elija en la ventana de control bajo el menu
“Fuente” cual tipo de original usted quiere digitalizar.
Segun su escaner se pueden elegir entre impresion,
foto, negativo, Kodachrome o diapositiva.

Seleccione bajo el menu “Destino” el uso previsto
para la digitalizacion. Elija entre “Archivo’, “Edicién’,
“Impresion’, “Web” u otras opciones como “Quickfix”
para reparar originales con problemas.

Escoja si quiere una digitalizacion en colores o en blan-
co y negro.

2. Digitalizacion previa

Inicie el WorkflowPilot con el botén “Inicio” en la
ventana de control. Dependiendo de sus ajustes, el
WorkflowPilot le guia por todos los pasos de edicion.
Primero se creard una digitalizacion previa que se
muestra en la ventana principal.

Ajuste el margen rojo de digitalizacion enseguida con
el ratén al tamaio deseado. Asegurese que el margen
de la digitalizacion esté dentro del original y que no
incluya ningunas zonas blancas o negras de la ventana
de previsualizacion al exterior del original.

Para cada paso de edicion se abre a la izquierda en el
panel de control un didlogo con elementos para ajus-
tar las herramientas. Aqui encuentra también botones
para guardar sus ajustes, para reponer sus modificacio-
nesy para el acceso directo a la ayuda correspondiente
al Texto- Ayuda y peliculas QuickTime que le explican
el uso de la herramienta.

Después de cada paso de edicion haga clic en el botén
“Siguiente” en la ventana de control para avanzar
con el WorkflowPilot a la herramienta siguiente de
SilverFast. Con el botén “Volver” se puede regresar
siempre al paso de edicién anterior. En este caso todos
sus ajustes actuales se conservan.
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3. Eleccion de la resolucion de digitalizacion

Determine ahora en el panel de control bajo de
“Dimensiones de digitalizacién” el formato y la resolu-
cioén para la digitalizacién.

Se recomienda una resolucién de 200 hasta 300 dpi
para imprimir con una impresora laser o una impresora
de inyeccion. Elija la resoluciéon mas alta para guardar
archivos.

A Si ha seleccionado “Negativo” como origen de

= imagen encuentre abajo el didlogo “NegaFix"

Seleccione aqui el fabricante, el tipo de peli-

cula y el tiempo de exposicion del material de
pelicula.

4, Ajuste de las correcciones de imagen

Segun el flujo de trabajo elegido, el WorkflowPilot
le guia en los siguientes pasos por una serie de
herramientas estdndares con las que se puede efec-
tuar distintas correcciones de imagen. En la ventana
de previsualizaciéon se puede ver directamente cada
modificacion en tiempo real y de color fiel.

F;E [ Q} (DE)

s Resohusiien AW Histoguims m,hm CCasslectiva 040 5

Si ha elegido "Archivo” como formato de
destino, los datos de la imagen se guardan
sin cambios. Usted puede sequir directamente
con el paso 5.

4-1. Optimizacion Automatica de Imagen

La Optimizacién Automdtica de Imagen de
SilverFast analiza su original de digitalizacion y
aplica distintas herramientas de SilverFast para
optimizar la imagen.

« En los pasos siguientes de 4-2. hasta 4-11. usted puede
reajustar estas modificaciones como quiera o reponer-
las completamente para efectuar sus propios ajustes.

4-2. Histograma

El histograma indica la frecuencia de los valores
tonales que aparecen en una imagen como
diagrama métricamente escalado de barras
verticales y da informaciones sobre el rango
dindmico y la luminosidad de la imagen. Con su
ayuda se pueden eliminar fdcilmente la subex-
posicién y la sobrexposicion.

+ Abajo del histograma usted encuentra tres regulado-
res. Mueva el regulador a la izquierda para ajustar el
punto negro y el regulador a la derecha para ajustar
el punto blanco. Con el botén “N/L” se puede cambiar
entre la presentacion linear y logaritmica.

ESPARNOL

' [7JScan Dirmensians =

Formaio A4 210cmx29.7cm) # | |} |0
Preset | Calidad fote (300 ppp) %

24.9M8

| Adaptar relacién de aspecto def marc ai formato

(&) (@
v NegaFix =
Provesdar | Fuii 2
Tipa |Nexia ]
Velacidad | A200 APS &
CCrR L‘:
Exposicion ) [0s
Tolerancia o
La)) ) |a)|g)

Todos los didlogos de las
herramientas tienen en
la versién de Ai Studio
un botén adicional para
activar el modo de experto.

e

El didlogo experto ofrece una funciona-
lidad mds amplia para la modificacién
fina.

Por lo tanto unos de los didlogos de la
version Ai Studio se distinguen un poco
de las descripciones en este manual.

(L] —
4 Sembra L&) = luces |231 |
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« Si usted quiere adaptar separadamente el histograma a
canales de color RGB, escoja el botén correspondiente
arriba de la curva. El botén gris representa los tres
canales de color.

« El segundo regulador “Color Cast Removal” elimina
predominancias de color y cada vez que le mueve mas

. z M-ﬂ
a la derecha tiene un efecto mas fuerte. - L

4-3. Gradacion

En la fotografia la curva de gradacién o de A
densidad describe la relacién entre exposicion /
y ennegrecimiento de la pelicula. La inclinacion
de la curva se llama valor de gamma la dife- /
rencia entre la densidad mdxima y minima se
llama extension de densidad. Con el ajuste de la
curva de gradacién se puede hacer resaltar por
ejemplo mds detalles en la sombrayy en las luces.

il

Mueva el regulador de los tonos medios para aclarar
u oscurecer los tonos medios abajo de la curva de
gradacion. Con el regulador adecuado puede reajus-
tar igualmente el contraste. Para el ajuste fino usted
puede mover los nudos en la curva de gradacion
directamente con el ratén. [0 (x| [3a]] [Ces | (204 | (252 (a7 | [[z32 | [i255 |

Si usted quiere ajustar separadamente la gradacién — Tones medios (L | s e [ |

para un canal RGB lo puede elegir con el boton de  caniraste —e e (77
color arriba de la curva. El boton gris se utiliza para los
’ ) LI}

tres canales de color.

.

4-4. AACO (Optimizacion Auto Adaptiva
de Color)
La herramienta AACO sirve para la correccion

del contraste en zonas oscuras de la imagen
sin influir en los detalles de las luces. Asi, mds

. . [z
detalles en las zonas oscuras podrdn ser visibles. () \<je)
Elija en la ventana de control bajo preset “Efecto mini-

mo’, “Efecto normal” o “Efecto alto” para una optimiza-

cion de contraste minima, mediana o fuerte.

[A13c. ]

Preser | Normal Effect 3

4-5. GCC (Correccidon global de color)
La correccién global de color controla el equi-
librio de color de la imagen entera. De esta
manera se puede eliminar antes de la digitali-
zacién predominancias de color que aparecen
frecuentemente en fotos antiguas.

+ Para la correccion global de color mueva el punto
negro en el circulo de color a una posicién adecuada.
Cada cambio se muestra directamente en la ventana
principal.

Para el ajuste fino usted puede hacer clic con el ratén
en uno de los colores que estan situados alrededor del
circulo de color. El equilibrio de color se adapta al matiz
de este color.
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4-6. SCC (Correccion selectiva de color)
ACR (Restauracion Adaptiva de Colores)

Con la ayuda de la correccién selectiva de color
(SCC) es posible optimizar precisamente colo-

res individuales sin modificar otros colores. La wio [l Bl ¢ e 3
restauracién adaptiva de colores es una herra-
mienta para corregir colores débiles y pdlidos, vee [l stranger :
también para ajustar colores sobresaturados.
. B ; Azul . - . brighter =
+ Seleccione en el didlogo SCC el color que usted quiere
ajustar con el ratén. Después busque en el menu o' [l W ringuno &
correspondiente la inscripcion que describe de la
mejor manera el cambio de color que usted quiere wegera [ [ [l —
ajustar. En este caso “Mas verde+" significa por ejemplo
. 2 U gL Yeliow 10 |ninguno @
un cambio mas grande del color verde que en “Mas Slbeasea
verde”. A continuacion usted puede adaptar el color g
. . SSACR
con el regulador vertical como quiera. ok
o ‘m © 8

+ Haga clic en el botén “ACR" para una restauracion auto-
matica de colores o ajuste la saturacion de los colores TINENES
con el regulador horizontal.

4-7. GANE® (Supresion de granos de pelicula
y del ruido fotoeléctrico de la imagen)

Cuando utilice resoluciones muy altas para las
digitalizaciones se ve a veces el grano de pelicu-
la del material fotogrdfico. El ruido fotoeléctrico
de la imagen tiene un parecido efecto pertur-
bador que puede surgir por distintas causas
cuando se efecttie tomas digitales. La supresion
de granos de pelicula y del ruido fotoeléctrico de
la imagen reduce o elimina estos efectos.

.

Se puede utilizar la supresion de granos de pelicula y
del ruido fotoeléctrico en tres niveles. Seleccione bajo
presets entre “GANE ligero”, “"GANE mediano” o “GANE

fuerte” para una supresion del ruido fotoeléctrico que 1 Preview off, press 1:1 button
sea ligera, mediana o fuerte. Presets |GANEligers &
« Para una previsualizacién de estos ajustes se hace una B ale

Previsualizacion detallada de una seccion representa-
tiva de la imagen. Para tal fin haga clic en el botén de
“previsualizacién”.

4-8. USM (Mascara de Nitidez)
La Mdscara de Nitidez es un método que v @) Mascwradsdesenfoque v K

puede aumentar la impresion de nitidez de

la imagen con la ayuda de una copia poco By

nitida. SilverFast utiliza también otros pardme- 1 Forsxact preview press 1:1 button

tros como por ejemplo valores de claridad para  paancis r )

la nitidez para que los valores de saturacidn y de o o

colores no sean alterados. . —
Umbral o EE )

« Escoja en la ventana de control bajo los presets de LR
“Nitidez automatica mas baja” a “Nitidez automatica 1IN [Ql
mas alta” el nivel adecuado de la nitidez o fije con el
regulador el grado exacto de la nitidez.
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4-9. Destramado

Originales impresos tienen siempre una trama
que se ha producido durante la impresion.
Cuando se digitaliza con una resolucion alta se
puede ver este entramado y puede mezclar con
otros entramados y producir un efecto moiré
que molesta mucho. El destramado de SilverFast
puede reconocer automdticamente esta trama
de impresion y eliminarla.

+ Si usted conoce la trama de impresion de su original
se puede ajustar en la ventana de control bajo “Trama”.
Para ello escoja en el punto de menu “Custom”y ponga
la trama de impresion en Ipp. Si usted no conoce la
trama de su original elija bajo del punto de menu
“Auto” o un valor de estandar adecuado.

Abajo de esto usted encuentra un regulador con lo que
se puede ajustar un valor limitado para la eliminacion de
tramas.

Para ver estos ajustes se necesita una previsualizacion
detallada de una seccion representativa de la imagen.
Para ello haga clic en el botén de “previsualizacion”.

4-10. SilverFast Multi-Exposure®

El rango dindmico, es decir el nimero de los
niveles de gris del material de imagen transpa-
rente puede ser tan grande que un escdner con-
vencional no puede registrarlos enteramente.
Asi se puede perder particularmente en la som-
bra los detalles de la imagen. SilverFast Multi-
Exposure aumenta el rango dindmico efectivo
del escdner juntando dos digitalizaciones que
tienen una exposicion distinta en una imagen.

+ Usted puede encender o apagar la funciéon de Multi-
Exposure arriba en la barra de herramientas estan-
dar. Multi-Exposure necesita bastante tiempo para la
digitalizacion pero mejora el resultado obviamente.

4-11.iSRD® (Eliminacién de defectos con tecno-
logia infrarroja)

Diapositivas y negativos tienen a menudo
pequenos rasgufios o particulas de polvo que
se ven muy claros en la ampliacién después
que la imagen se ha digitalizado. iSRD utiliza el
canal infrarrojo del escdner para reconocer estos
defectos que son luego eliminados de la imagen
por un algoritmo inteligente. SRD no necesita nin-
gun canal infrarrojo.

« Para utilizar iSRD, escoja en el didlogo de iSRD bajo
“Modo de correccion” el punto de menu “Automatico”
o"“Corregir” si usted quiere regular la potencia del reco-
nocimiento de rasguios. Para esto utilice el regulador
“Reconocimiento”.
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A Se puede utilizar iSRD sélo para transparentes,
= SRD también para opacos. No todos los escd-
neres soportan iSRD.

(

www.SilverFast.com/sf/iSRD

« SRD se usa de manera parecida, pero sin el modo
automatico. Aparte de la potencia del efecto usted
ajusta con la ayuda de otros reguladores el tamafio y la
intensidad de los defectos que hay que eliminar.

.

Con los botones blancos y negros se puede fijar si
usted quiere corregir artefactos oscuros o claros o los
dos tipos.

Para ver estos ajustes se necesita una previsualizacion
detallada de una seccion representativa de la imagen.
Para ello haga clic en el botén de “previsualizacion”.

5. Definicion del archivo de destino y el comien-
zo de la digitalizacion

Escoja en la ventana de control del menu el formato

de archivo deseado (TiFF, PSD, JPEG, JP2). Con el botén

“Opciones” usted puede efectuar ajustes del formato

del archivo.

Introduzca abajo de “Nombre” un nombre para el
archivo que se quiere crear y escoja con el botén con
icono de carpeta un sitio donde quiere guardar su
digitalizacion. Se puede introducir el sitio de destino
para la digitalizacién directamente bajo de “Ruta”.

Ahora todos los ajustes estan efectuados y se puede
comenzar con la digitalizacion. Para esto haga clic en
el botén de “Continuar” en la ventana de control.

Una indicacion del proceso le da informaciones sobre
el progreso del proceso de digitalizacién. A continua-
cién se guarda la digitalizacion y se restaura SilverFast
para que usted pueda seguir con la digitalizacion
siguiente.

Si la digitalizacion se ha iniciado por descuido, se
puede terminar todo el proceso con un clic en el botén
“Cancelar”.

Mombre

A Preview off. press 1:1 button
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SilverFast®, Contratto di Licenza Software

Prima di aprire la confezione contenente il programma e utilizzare il software SilverFast, leggere accuratamente il contenuto di questo contratto di licenza e accettarne
i termini. In caso di disaccordo con le condizioni di questo contratto, si prega di restituire immediatamente il software in confezione sigillata a LaserSoft Imaging AG.
SilverFast® & un pacchetto di software contenente un software e una documentazione di supporto per la creazione di file di immagine e la realizzazione a posteriori di
separazione di colori o difile di stampa. Questo non & un contratto di compravendita, bensi una licenza. LaserSoft Imaging AG ha sviluppato SilverFast® e detiene tutti
i diritti riguardanti I'uso del software e delle sue copie:

1. Copyright
(1) Il licenziatario riconosce a LaserSoft Imaging AG i diritti d'autore sul programma, sia nella forma di codice sorgente che di codice oggetto.
(2) Il software e la documentazione relativa sono protetti da tali diritti d “autore. In caso di uso illecito di essi e del materiale fotografico e video, ci riserviamo il diritto
diesigere il risarcimento dei danni.

2. Licenza
(1)LaserSoft Imaging AG concede al licenziatario il diritto esclusivo, limitato alla durata del contratto e non estensibile a terzi, all'utilizzazione privata del codice
oggetto di SilverFast e della documentazione di supporto allegata.
(2) Questa licenza autorizza 'utilizzo del software su un singolo computer. Per I'utilizzo contemporaneo su piii computer e/o in luoghi diversi sono necessarie pitl licenze.
(3) Il licenziatario, oltre ad una copia di sicurezza per uso personale, non & autorizzato a riprodurre il software, né parti di esso. Quanto sopra vale anche per la docu-
mentazione.
(4) Il programma contiene informazioni riservate. La licenza non autorizza il licenziatario a modificare, adattare, decompilare, disassemblare il software o accedere al
codice sorgente.
(5) Il programma non pud essere ceduto a nolo o in prestito, né essere concesso in sublicenza. La cessione a terzi del sof‘tware @ subordinata al rilascio di un‘autorizza-
zione scritta da parte di LaserSoft Imaging AG. LaserSoft Imaging AG rilascia la suddetta izzazione, solo se il licenzi ione scritta nella
quale il nuovo utente siimpegna nei confronti di LaserSoft Imaging AG a rispettare il contratto di licenza stipulato per I'utilizzo del software e il licenziatario assicura
a LaserSoft Imaging AG per iscritto di non trattenere nessuna copia (o copia di sicurezza) del software, nonché di avere ceduto tutte le copie originali al nuovo utente
e di aver cancellato tutte le eventuali copie realizate.
(6) LaserSoft Imaging AG, allo scopo di indicare una azienda quale cliente di LaserSoft Imaging AG, potra includerne il nome ed il logo nelle comunicazioni di marketing
0 comunque rivolte al pubblico.

3. Entrata in vigore e durata della licenza
(1) Questa licenza entra in vigore il giono in cui viene aperta la confezione del software e rimane valida fino a che LaserSoft Imaging AG o il licenziatario stesso non
pongano termine al contratto di licenza.
(2) La cessazione del contratto di licenza puo aver luogo secondo le modalita seguenti:
(a) LaserSoft Imaging AG pud far cessare questa licenza tramite una dichiarazione di recesso dal contratto scritta al licenziatario, nel caso in cui quest ultimo non
rispetti tutti i termini del presente contratto o parte di essi.
(b) Il licenziatario puo determinare la cessazione di questa licenza tramite una comunicazione scritta a LaserSoft Imaging AG dichiarante la sua intenzione di recedere
dal contratto alla condizione di cui al punto 4 solo se, al tempo stesso, rispedisce a LaserSoft Imaging AG il pacchetto software aperto ed elimina sia il software istallato
sul proprio computer sia la copia di sicurezza del programma.

4. Condizioni di garanzia
(1) II'software viene consegnato «cosi-come-é». LaserSoft Imaging AG non fornisce nessuna garanzia implicita né esplicita che il software sia adatto all'utilizzo per
uno scopo determinato, né che sia conforme alle esigenze dell'utente. Nonostante il notevole impegno di risorse nello sviluppo del software, non puo essere fornita
nessuna garanzia che il software sia privo di errori.
(2) Il licenziatario, nell'arco di 14 giorni, & tenuto a controllare se il software riporta difetti di conformita importanti ed evidenti: essi devono essere comunicati per
iscritto a LaserSoft Imaging AG. Quanto sopra vale anche per i difetti di conformita non evidenti. In caso contrario il software e la documentazione relativa saranno
ritenuti utilizzabili senza riserva.
(3) Nel caso di difetti di conformita rilevanti LaserSoft Imaging AG si riserva la facolta di inviare al licenziatario una nuova copia del materiale (sostituzione della
fornitura) o di eliminare il difetto entro un certo periodo di tempo (riparazione). Qualora LaserSoft Imaging non riesca a consentire un’utilizzazione del software
conformemente ai termini del contratto entro la scadenza stabilita, al licenziatario si riserva il diritto di richiedere, a sua scelta, una riduzione del compenso accordato
o I'annullamento del contratto.
(4) Nel caso in cui il licenziatario eserciti il proprio diritto al risarcimento, egli & tenuto a restituire il software insieme con la conferma di ricevimento dello stesso. | costi
della spedizione di ritorno sono a carico di LaserSoft Imaging AG.

5. Limitazione di responsabilita
(1) LaserSoft Imaging AG & illimi in casi di grave o di dolo, per danni cagionanti eventi lesivi della vita, del corpo e della salute
nonché per quelli previsti dalla legge tedesca sulla responsabilita civile del produttore o venditore del prodotto cosi come nell'ambito della garanzia assunta da
LaserSoft Imaging AG.
(2) In caso di violazione per colpa lieve di un obbligo la cui ediimportanza f le per le finalita del contratto (obbligo cardinale), la responsabilita
di LaserSoft Imaging AG € limitata all'ammontare del danno diretto de quo prevedibile e tipico in tali casi
(3) LaserSoft Imaging AG esclude qualsiasi tipo di responsabilita per tutti gli altri danni, in particolare per difetti di conformita iniziali nella misura in cui non siano
dati i presupposti di cui ai paragrafi 1, 2.
(4) La limitazione di responsabilita si estende inoltre agli impiegati, ai rappresentanti e agli organi di LaserSoft Imaging AG.

i )

6. Loghi e marchi
Tutti i loghi e marchi citati nella documentazione sono marchi registrati di proprieta di LaserSoft Imaging AG o dei rispettivi proprietari. L'utilizzo di ognuno di
questi nomi, marchi, documentazioni, screenshot ecc. & soggetta ad autorizzazione di LaserSoft Imaging AG o dei relativi proprietari. Chi ne fa uso illecito puo essere
condannato al risarcimento dei danni.

7. Invalidita di una clausola
Qualora alcune dausole di questo contratto, indipendentemente dal motivo per cui cio accade, risultino inefficaci o affette da lacune, questo contratto non ne viene
intaccato nella sua validita complessiva. A sostituire la clausola inefficace o la lacuna evidenziatasi dovra essere una disposizione che, nell ambito delle possibilita date
dal diritto esistente, sia il piti possibile prossima alle intenzioni originarie.

8. Modifiche del contratto
Qualsiasi modifica del contratto deve essere formalizzata per iscritto.

9. Diritto applicabile
In questo contratto vengono applicate le norme del diritto tedesco. Si esclude espressamente I'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sulla vendita
internazionale di beni (CISG).

1996-2011 Copyright LaserSoft Imaging AG « Luisenweg 6-8 - 24105 Kiel - Germania



Prefazione

Gentile Cliente,

complimenti per l'ottima scelta di questo prodotto LaserSoft Imaging.
Sono ormai pit di 15 anni che sviluppiamo e distribuiamo il nostro
software diimaging SilverFast, da tempo considerato lo standard a livello
mondiale per la scansione.

Il WorkflowPilot che & stato appositamente sviluppato per SilverFast
8 puod essere descritto come la quintessenza dell'esperienza che i nostri esperti hanno
maturato nei decenni. E' uno strumento semplice ed intuitivo che ti guidera passo passo
lungo il tuo flusso di lavoro. Il concetto di anteprima di SilverFast rende molto semplice
l'uso del programma, perché ogni modifica diviene immediatamente visibile nella
finestra di lavoro.

SilverFast SE & la versione base del software che, grazie a caratteristiche quali il
WorkflowPilot, l'ottimizzazione automatica dellimmagine ed i filmati QuickTime, &
particolarmente facile da usare. Tuttavia, la gamma di funzionalita non lascia certo a
desiderare, grazie a caratteristiche esclusive quali il NegaFix®, lo SRD® e lo iSRD®.

SilverFast SE Plus si rivolge agli utenti evoluti ed offre in piu delle preziose funzionalita
quali la Multi-Exposure® e la AACO; risponde dunque alle esigenze pil avanzate.

La versione professionale SilverFast Ai Studio consente di beneficiare di tutte le
funzionalita presenti nelle altre versioni di SilverFast, con in piu la calibrazione IT8
automatica.

Buon lavoro e buon divertimento con le tue immagini ed il tuo nuovo software SilverFast!
« SilverFast - Il pioniere del digital imaging »
Cordiali saluti,

Karl-Heinz Zahorsky
Fondatore e Presidente di LaserSoft Imaging Kiel, Germania, settembre 2011

Supporto ed informazioni di contatto

Homepage: http://www.SilverFast.it

Supporto online: http://www.SilverFast.com/support
Forum: http://forum.SilverFast.com

Hotline di supporto: (+49) (0)431-5600938

Fax: (+49) (0)431-562847
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Sipregadiinstallare i driver dello scanner forni-
tidal produttore prima diiniziare l'installazione
di SilverFast 8.

b

Installazione su Mac OS X
SilverFast 8 supporta
Intel Mac (OS X v10.5-10.7)

Inserire il DVD di SilverFast nel lettore, oppure scaricare
il file appropriato dal sito web di SilverFast. Lanciare il
programma di installazione.

Si prega di leggere le Informazioni Importanti che
vengono mostrate all'inizio dell'installazione Successi-
vamente, leggere ed accettare le condizioni di licenza.
Cio fatto, si possono scegliere i componenti addizionali
da installare (i filmati QuickTime o la documentazione),
semplicemente spuntando la relativa casella.

Cliccare su ,Installa”. SilverFast verra copiato sul vostro
Macintosh.

Prima di usare il programma, & necessario inserire
il numero di serie. Fare riferimento alla sezione
“Serializzazione e Registrazione”.

Installazione su Microsoft Windows
SilverFast 8 supporta Windows 7, Vista, XP

Inserire il DVD di SilverFast nel lettore, oppure scaricare
il file appropriato dal sito web di SilverFast. Lanciare il
programma di installazione.

Come prima cosa, selezionare il linguaggio desiderato.

Si prega di leggere ed accettare le condizioni di licenza.

Cio fatto, si possono scegliere i componenti addizionali
da installare (i filmati QuickTime o la documentazione),
semplicemente spuntando la relativa casella.

Scegliere una posizione sull’hard disk dove si desidera
installare SilverFast.

Cliccare su ,Installa”. SilverFast verra copiato sul vostro
PC.

Dopo linstallazione, consultare il file “Read Me” che
contiene alcune informazioni importanti.

Prima di usare il programma, & necessario inseri-
re il numero di serie. Fare riferimento alla sezione
“Serializzazione e Registrazione”.
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Selezione dei componenti
Selezionare | componentidi SilverFast che si desidera installare.

Selezionare i componenti che s desidera installare.
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Sceglisre 3 cartella nella quale installare SilverFast
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Serializzazione

Prima di iniziare ad usare SilverFast & necessario “seria-
lizzarlo”, cioé inserire il numero di serie ottenuto all'ac-
quisto.

b

Sipregadiaccendereloscannerprimadilanciare
SilverFast 8.

« Accendere lo scanner, poi lanciare SilverFast 8

« Sotto “Origine dellimmagine” scegliere il proprio scan-
ner

- Sotto “Selezione del linguaggio” scegliere la propria
lingua
« Cliccare sul pulsante ,Avvia“

Al primo avvio del programma, appare una finestra di
dialogo per l'inserimento del numero di serie.

« Per la serializzazione, inserire il proprio nome e cogno-
me, e poi il numero di serie

« Cio fatto, cliccare su,Sblocca”
- SilverFast & pronto per |'uso.

b

Si prega di inserire il nome ed il cognome usati
per l'acquisto di SilverFast. Se si é comprato
SilverFast su DVD, inserirle il disco nel lettore.

Senonsieéin possessodiunnumero diserie di SilverFast 8,
se ne puo chiedere uno dimostrativo, con validita di 30
giorni.

Registrazione

Dopo aver serializzato il software, c'¢ la possibilita di
registrarlo online, tramite una finestra di dialogo che si
apre automaticamente.

Una volta registrato SilverFast, sara possibile scaricare
gratis, dal sito web, gli aggiornamenti rilasciati.

Durante la registrazione consigliamo di iscriversi alla
newsletter. Ogni due mesi circa, invieremo per e-mail
delle offerte ed informazioni specifiche per il vostro
scanner.

PN
Ve
LS| a
=
e
LaserSoft imaging®

Grigine dellimmagine Seanner Simulator
Selezione del linguaggio B0 lisfian

7 Finestra di disloga di senvzio Z

Awia

o

i prega i nserive il propric rumero diseie i Siverfast

Cognome

Societa

Numero diseie

L Ottieni una licenza demo. J{ Sblocea. o s J

Titolo: please choose =

Nome, Cognome *

,

Germany =)

Compagnia:
Indirizzo:
CAP, Citta:
Paese *:
Indirizzo email *:
Ripeti email *:

Fabbricante *:

Select manufacturer S

© Yes, please. I like to receive the SilverFast newsletter (approximately 6 times a year).

O No, thanks. | don't want to receive your newsleter.
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SilverFast 8: Il nuovo WorkflowPilot

-
° " =
P silverFast® 33 (i
- WorkdlowPior
Tk |(Modifics ) 485 g Indietro: Continis

=
Istogramma

Impostare ombre, aite luci e mezzitoni usando |
cursori sotto il grafico.

Annullare le modifiche utilizando il tasto di
“reset”.

Cliccare su "Continua" o premere i tasto
“Invio® per continuare.
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Rimozione della dominante. = (10

L) LINEEVRz)
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1. Pannello di Controllo 2. Finestra principale 3. Strumenti standard 4.Strumenti speciali

Il cuore di SilverFast 8 & I'esclusivo WorkflowPilot. E'un moderno strumento per la gestione dei
workflow per amatori e professionisti, evoluzione del consolidato ScanPilot.

Strettamente integrato in SilverFast, il WorkflowPilot governa le varie fasi dell'elaborazione, assicuran-
do eccellenti risultati.

In base al materiale da scandire ed alle finalita della scansione, si puo passare ad un altro flusso di
lavoro, sempre governato passo passo dal WorkflowPilot. In questo modo si evita di processare imma-
gini con dei workflow non adatti. Naturalmente, chi lo desidera puo lavorare in maniera totalmente
autonoma senza mai utilizzare il WorkflowPilot.

Attivare / disattivare il WorkflowPilot

« Per attivare e disattivare il WorkflowPilot in ogni
momento bisogna cliccare sul simbolo nell’angolo
superiore sinistro della finestra di controllo.

« In generale, specie agli utenti meno esperti, raccoman-

diamo di attivare il WorkflowPilot. . o
attivare disattivare

A Quando si passa dalla modalita di lavoro

manuale a quella gestita dal WorkflowPilot,
tutte le modifiche fatte fino a quel momento
vengono azzerate.
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SilverFast 8: Gli elementi di controllo g =
La sezione che segue descrive le componenti principali W

dell'interfaccia utente di SilverFast 8. :

5

. Riflessinne Positive 48 -= 24 Bit Riguadra
1. Il pannello di controllo
Il pannello di controllo contiene una serie di pannelli che
consentono di configurare i vari strumenti di SilverFast.
Cliccando sulla freccia e possibile espanderli o contrarli.
Quando si usa il WorkflowPilot, il pannello di controlla
apre automaticamente lo strumento utilizzato in quel
momento dal flusso di lavoro.
Spuntando o meno la casella relativa, € possibile attivare
e disattivare ogni strumento.

Cliccando sulla “x” lo strumento viene eliminato, perden-
do anche le impostazioni effettuate.

2. La finestra principale

L'ampia finestra principale mostra sempre I'anteprima
di scansione. Qui viene simulato in tempo reale ogni
intervento sullimmagine, in modo da fornirvi sempre
un'anteprima fedele del risultato finale.

La finestra principale si puo anche usare per posizionarvi,
con un semplice drag and drop, alcuni pannelli dal
Pannello di Controllo. Cliccando ( B*)sulla freccia, il
pannello ritornera nel Pannello di Controllo.

191@1010:( 1DIRIE Lo

3. La barra degli strumenti standard

Questa barra orizzontale contiene gli strumenti
standard utilizzati pit spesso. Un pallino rosso nel simbo-
lo significa che quello strumento é attivo e sta lavorando
sullimmagine.

In questa barra appaiono inoltre altri strumenti quando
si usa il WorkflowPilot; appariranno da sinistra verso
destra, seguendo l'andamento del flusso di lavoro. Lo
strumento attivo viene mostrato a colori.

4. La barra degli strumenti speciali

Questa barra verticale contiene strumenti addizionali,
di uso meno frequente. Anche qui, quelli attivi sono
contrassegnati da un pallino rosso.
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| 5 passi della scansione usando il WorkflowPilot
1. Selezionare il tipo di originale e la destinazione di
scansione

2. Effettuare la scansione di anteprima

3. Impostare la risoluzione di scansione

4. Ottimizzare I'immagine

5. Selezionare la destinazione ed effettuare la scan-
sione

1. Selezionare il tipo di originale, la destinazione di
scansione e la modalita colore

Innanzitutto, nella finestra di controllo selezionare
in “Origine” il tipo di originale da scandire. Le voci
possono essere Stampa, Foto, Negativo, Kodachrome,
Diapositiva (dipende dallo scanner).

Successivamente, da “Task” scegliere il tipo di utilizzo
che verra fatto della scansione. Scegliere tra “Archivia’,
“Modifica’, “Stampa’, “Web”, “Intervento Rapido” (quan-
do si deve restaurare un'immagine con dei difetti).

Usare il bottone apposito per effettuare la scelta tra
una scansione a colori od una in BN.

2. Scansione di anteprima

Lanciate il WorkflowPilot usando il pulsante “Start”
nella finestra di controllo. Il WorkflowPilot vi guidera
attraverso tutti i passi necessari all'elaborazione, a
seconda delle impostazioni definite in precedenza.
Come prima cosa, viene effettuata una scansione di
anteprima, che viene mostrata nella finestra principale.

Fatto cio, tracciate con il mouse I'area (con i bordi rossi)
che desiderate scandire. Attenzione a non andare oltre
i bordi dellimmagine.

Durante ogni fase dell'elaborazione, si aprira una fine-
stra di dialogo per la gestione dello strumento utlizza-
to in quel momento. Da tale finestra & possibile salvare
i parametri impostati, azzerare tutti i cambiamenti fatti,
o lanciare un menu di aiuto ed un filmato QuickTime
che spieghi come usare quello strumento.

Cliccare sul pulsante “Continua” nella finestra di
controllo per passare da una fase della scansione alla
successiva. Il WorkflowPilot consente comunque di
cliccare sul pulsante “Indietro” per tornare alla fase pre-
cedente, senza perdere le modifiche effettuate.

Aggiusta ¥
Archivia
BN *
Colore L4
Deretina +
Email L
Intervento rapido 4
Modifica
Messun automatismo
Stampa Phiotashop
Faoto Presentazione 3
Negativo Scansioni a raggi X
Kodachrome Stampa

qq

Salva
impostazioni

Apri documento
PDF di aiuto

Apri filmato

QuickTime

Start
¥
r Ripristina
’ valori
I
-.!.-
L

Indietro Continua



3. Impostare la risoluzione di scansione

« Nellafinestra”Dimensioni di scansione’, all'interno della
finestradicontrollo,selezionareilformatoelarisoluzione
desiderati.

- Per la stampa (a getto d'inchiostro o laser) consigliamo
200 o 300dpi; impostare valori piu elevati se si desidera
utilizzare la scansione per finalita d'archivio.

Se si é scelto “Negativo” nel menu “Origine’,
apparira anche la finestra “Negafix’, dove
vanno scelti produttore, modello e sensibilita
della pellicola da scandire.

4. Ottimizzare I'immagine

In base al flusso di lavoro scelto, il WorkflowPilot vi gui-
dera passo passo attraverso una serie di strumenti per
l'ottimizzazione dellimmagine. Ogni intervento, anche
quelli sui colori, si riflettera in tempo reale nella finestra
di anteprima.
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Nella versione Ai Studio,
ogni finestra di dialogo
degli strumenti offre un

rd

Se si era scelto “Archivia” come destinazione,
l'immagine verra registrata senza modifiche. Si
puo dunque passare direttamente al punto 5.

4-1. Ottimizzazione automatica dell'immagine

La funzione Auto Adjust intelligente di SilverFast
analizza automaticamente l'immagine ed

m applica alcune ottimizzazioni sulla base del tipo
di immagine.

Queste ottimizzazioni possono essere modificate
come descritto nei successivi paragrafi da 4-2 a 4-11,
0 possono essere tutte azzerate per effettuarne delle
proprie.

4-2. Istogramma

Listogramma mostra, in scala metrica e su un
diagramma a due assi, la frequenza dei valori
tonali presentinellimmagine. Fornisce informa-
zioni sulla gamma tonale e sulla luminosita
dell'immagine. Usando l'istogramma si possono
facilmente eliminare la sotto- o la sovraespo-
sizione.

+ Ci sono tre cursori sotto listogramma. Usare quello
di sinistra per modificare il punto di nero, e quello di
destra per il punto di bianco. Il pulsante “N/L” serve
a passare dalla scala lineare a quella logaritmica e
viceversa.

ulteriore pulsante per atti-
vare la modalita avanzata.

La modalita avanzata consente funzio-
ni pit1 evolute e modifiche piu precise.
Dunque, alcune finestre di dialogo della
versione Ai Studio potranno apparire
leggermente differenti rispetto a quanto
descritto in queste istruzioni.

= Ldjsogramma LT c ]
U
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« Se preferite intervenire singolarmente sui canali RGB,
selezionate il canale desiderato usando il pulsante del
medesimo colore. Il pulsante grigio seleziona tutti e tre
i canali.

« Il secondo cursore, “Rimozione della dominante di - -
colore’; imuove le dominanti di colore ('effetto & mag- LI
giore scorrendo il cursore verso destra).

4-3. Gradazione

In fotografia, la gradazione (o “curva delle den-
sita”) descrive la relazione tra l'esposizione e la /
densita ottica della pellicola. Linclinazione della
curva é chiamata “valore del gamma’, e la diffe-
renza tra la densita massima e quella minima é
chiamata “gamma delle densita” Modificando
la curva di gradazione si possono ricavare piti
dettagli nelle ombre e nelle alte luci.

Muovete il cursore dei Midtones per schiarire o scurire
i mezzitoni. Si pud anche intervenire sul contrasto,
agendo sul cursore apposito. E’ inoltre possibile lavo-
rare direttamente sulla curva, muovendo col mouse i

quadrati disposti lungo la curva. Mittine L | s s (1|
+ Se preferite intervenire sulle densita dei singoli canali | contasta  m——— e (21|
RGB, selezionate il canale desiderato usando il pulsante i
! ) - ] A =] 2= Gl &
del medesimo colore. Il pulsante grigio seleziona tutti e il U
tre i canali.

4-4. AACO (Ottimizzazione adattiva del contrasto)

Lo AACO é uno strumento per correggere il e m——r =N
contrasto nelle aree scure dellimmagine senza

alterare i dettagli nelle aree piu chiare. Risulta Fresets: | Normal Efect 2| _ |
dunque molto utile per aumentare la nitidezza !J Q|2
delle zone in ombra.

« Scegliere “Effetto Basso”, “Effetto Normale” o “Effetto
Alto” dal menu, per dosare l'intensita dell'intervento di
ottimiz-zazione sul contrasto.

4-5. GCC (Correzione Globale del Colore) v Dcorezionecsloreglonal v x B
La Correzione Globale del Colore di SilverFast = | (| @
consente di controllare il bilanciamento croma-
tico complessivo dellimmagine. Le dominanti di Y &

colore, cosi frequenti con le vecchie pellicole e
diapositive, possono essere facilmente rimosse
prima della scansione.

« Per una correzione d'insieme, & sufficiente muovere
il puntino nero nella posizione desiderata all'interno
della ruota dei colori. Leffetto sara visibile in tempo
reale nell'anteprima.

Perunaregolazione piufine, sipuo cliccare colmouse su
uno dei colori disposti intorno alla ruota: cosi facendo,
il bilanciamento colore dellimmagine si spostera

leggermente verso il colore su cui si e cliccato. @ l!J ng lQJ
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4-6. SCC® (Correzione selettiva del colore)
ACR (Ripristino adattivo del colore)

Usando la Selective Color Correction (SCC) é
possibile ottimizzare un singolo specifico colore,
senza influenzare gli altri. Lo Ripristino adattivo
del colore é una tecnica che consente di recupe-
rare colori smorti e sbiaditi oppure troppo saturi.

+ Con il mouse, selezionare nella finestra di dialogo della
SCCil colore sul quale si desidera intervenire. Scegliere
poi dal menu corrispondente la voce che meglio
descrive il tipo di modifica richiesta. Per esempio “piu
verde +” sposta il colore molto verso il verde, ancor
pit che scegliendo “pili verde”. Cio fatto, si possono
apportare ulteriori aggiustamenti usando il cursore
verticale.

Cliccare sul pulsante “ACR” per una regolazione auto-
matica dei colori, oppure modificare personalmente la
saturazione usando il cursore orizzontale.

4-7. GANE® (Eliminazione del grano e rumore)

Lavorando con risoluzioni di scansione molto
elevate puo succedere che la grana della pelli-
cola diventi visibile. Altrettanto fastidioso pud
essere il disturbo (“rumore”) che puo presentarsi
su alcune immagini digitali. Il sistema GANE per
la riduzione di grana e rumore serve appunto
ad eliminare o a ridurre la portata di questi
problemi.

« Lo strumento GANE® (Grain and Noise Elimination) puo
operaresutrelivelli.Bisognasceglieretraleimpostazioni
“GANE bassa’, “GANE media” oppure “GANE alta” per
apportare una riduzione che sia rispettivamente leg-
gera, media, forte.

- Per previsualizzare l'effetto finale, & necessario avere
un‘anteprima dettagliata di un‘area significativa
dellimmagine. Cliccare dunque sul pulsante “1:1".

4-8. USM (Unsharp Masking)

La maschera di contrasto (Unsharp Masking)
e un metodo che consente di incrementare
la nitidezza di unimmagine usando una ver-
sione sfocata dellimmagine stessa. SilverFast
fa inoltre uso di altri parametri, come la
luminosita, in modo da non alterare la satura-
zione ed i valori cromatici dellimmagine.

« Selezionare tra i valori previsti il livello di sharpening
desiderato, da “Nitidezza automatica (Minima)” fino
a “Nitidezza automatica (Massima)’, oppure decidere
manualmente la portata dell'intervento usando I'ap-
posito cursore.
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4-9. Deretinatura

Gli originali stampati hanno sempre un reti-
no, creato durante la fase di stampa. Con le
scansioni ad alta risoluzione, tale retino pud
diventare visibile, e la sovrap- posizione di piti
retini puo creare un fastidioso effetto Moiré. La
Deretinatura di SilverFast individua e rimuove
automaticamente il retino di stampa.

Se si conosce il valore del retino di stampa dell'origi-
nale, si puo specificarlo direttamente nella finestra di
controllo: selezionare la voce “Personalizzato” dal menu
“Preset” ed indicare il valore in Ipi (linee per pollice). Se
invece il valore del retino non & noto, lasciare il menu su
“Auto” oppure inserire un valore indicativo adeguato.

In basso si trova un cursore che decide il valore soglia a
partire dal quale far agire la funzione di deretinatura.

Per previsualizzare l'effetto finale, & necessario avere
un’anteprima dettagliata di un‘area significativa
dell'immagine. Cliccare dunque sul pulsante “1:1".

4-10. SilverFast Multi-Exposure®

. La gamma dinamica, vale a dire il numero di

sfumature di grigio di una immagine positiva,
pud essere cosi elevata da non poter essere
completamente acquisita da uno scanner. In
casi del genere si perdono dettagli, specie nelle
ombre. La Multi-Exposure di SilverFast aumenta
la gamma dinamica dello scanner effettuando
due scansioni con valori di esposizione differen-
ti, e poi combinandole in un’unica immagine
finale.

- Sipuo attivare e disattivare la Multi-Exposure cliccando
sull'icona nella barra degli strumenti standard, sopra la
finestra principale. La Multi-Exposure allunga i tempi
della scansione ma il risultato finale sara visibilmente
migliore.

4-11.iSRD® (Rimozione polvere e graffi basata

sull’infrarosso)
Le diapositive ed i negativi spesso hanno dei
piccoli graffi o delle particelle di polvere, che
risaltano a causa dell'ingrandimento dovuto
alla scansione. Lo iSRD usa il canale dell'in-
frarosso dello scanner per individuare questi
disturbi, e li rimuove grazie ad un algoritmo
intelligente. Lo SRD, invece, non usa il canale
dell'infrarosso.

+ Selezionare "Automatico” dal menu “Correzione” della
finestra di dialogo iSRD per usare lo iSRD in modalita
automatica. Se si desidera impostare lintensita del
rilevamento dei difetti, scegliere la voce “Corretto” ed
agire sul cursore “Dimensione difetto” sottostante, per
deter-minare il livello desiderato.
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Lo iSRD si pud applicare solo agli origina-
li trasparenti, e non & supportato da tutti i
modelli di scanner. Lo SRD si puo applicare
anche agli originali a riflessione.
www.SilverFast.com/sf/iSRD

+ SRD funziona in maniera molto simile, ma non offre
alcuna modalita automatica. Oltre alla sensibilita nel
rilevamento dei difetti vanno utilizzati altri due cursori,
per determinare la dimensione minima dei difetti e
l'intensita dell'intervento su di essi.

« Usare i bottoni bianchi o neri per determinare se si
vuole correggere difetti scuri, chiari o di entrambi i tipi.

« Per previsualizzare l'effetto finale, & necessario avere
un’anteprima dettagliata di un‘area significativa dell’
immagine. Cliccare dunque sul pulsante “1:1".

5. Selezionare la destinazione ed effettuare

la scansione
Scegliere il formato file desiderato (TIFF, PSD, JPEG, JP2)
dal menu a discesa nella finestra di controllo. Usare il
pulsante “Opz” per impostare, se necessario, alcuni
parametri relativi al formato.

.

Utilizzare il campo “Nome” per digitare il nome del file
da creare, e cliccare sull'icona della cartella per sceglie-
re la cartella dove salvare la scansione. In alternativa, si
puo inserire nel campo “Percorso” il percorso completo
di salvataggio.

.

Adesso tutti i parametri sono stati impostati, dunque si
puo partire con la scansione vera e propria: cliccare sul
pulsante “Continua” nella finestra di controllo in alto.

Una barra di avanzamento indichera quanto tempo
manca alla fine della scansione, terminata la quale il
file verra salvato sul disco e SilverFast sara pronto per la
prossima scansione.

Se si & lanciata una scansione senza volerlo, si puo
annullarla cliccando sul pulsante “Annulla”.

| Anteprima disabilitata, premare il pulsants 1:1

Correzione | Correggi v

Tipa di difett |: l_J !j

Lo o]

difarto ) |
IDRerisith s— (100 |
(| |1g)

Nome |

D Opz

Percorsa | {lsers banatzar/Pictures | |3

4

Formata | Personalizzato 2| & |
Preser | Web (72 dpi} [ ) dpi %

[ | Scansione delfimmagine (873
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Contrato de licenca de software SilverFast

Por favor nao clique em “Avancar” nem use o software antes de ter lido o contetido deste contrato de licenga e ter-se declarado de acordo com as condicdes de licenca!
Caso ndo estiver de acordo com as condicdes, por favor clique em “Cancelar” e devolva o pacote de software imediatamente a LaserSoft Imaging AG!

SilverFast® é um pacote de software que contém software e documentagdo de apoio para um método para a posterior produgao de separades de cores e arquivos de
impressao. Este é um contrato de licenca e ndo de compra. A LaserSoft Imaging AG desenvolveu SilverFast e detém todos os direitos sobre o software e sua cépia:

1. Copyright
(1) 0 licenciado reconhece que o copyright do software, nas formas de cédigo fonte e cddigo objeto, pertence a LaserSoft Imaging AG.
(2) Documentagdo e software sao protegidos por lei. A utilizagio ndo autorizada, inclusive do material de video e imagens, acarreta reivindicagdes de indenizagao.

2. Licenca
(1) A LaserSoft Imaging AG concede ao licenciado uma licenga, de uso restrito ao prazo de vigéncia do contrato de licenca, exclusiva e intransferivel, para o uso pessoal
do cadigo objeto de SilverFast e da documentacao de ajuda que a acompanha.
(2) Esta licenca da direito ao uso num tnico computador ao mesmo tempo; o uso em miltiplos computadores e/ou em lugares diferentes ao mesmo tempo requer
miiltiplas licencas.
(3) 0 licenciado ndo pode copiar o software todo ou partes dele, exceto uma cdpia de seguranga para uso prprio. O mesmo vale para a documentagao.
(4) 0 software contém informagdes confidenciais; a licen¢a nao autoriza o licenciado a modificar, adaptar, decompilar, desassemblar ou de outra forma desvendar o
codigo fonte.
(5) 0 software ndo pode ser alugado, arrendado, sublicenciado ou cedido. Uma transferéncia para terceiros requer a aceitacdo da LaserSoft Imaging AG. A LaserSoft
Imaging AG daré o c se 0 licenciado ap! uma declaragao por escrito do futuro usuario, na qual este se compromete perante a LaserSoft Imaging
AG arespeitar o contrato de licenga pactuado para o software e o licenciado afirmar por escrito a LaserSoft Imaging AG que passou todas as copias originais ao terceiro,
ndo mantendo mais nenhuma copia (de seguranca) em seu poder.
(6) A LaserSoft Imaging AG pode usar o nome e logotipo do licenciado para trabalho de marketing e publicidade no sentido de caracterizar o licenciado como cliente
da LaserSoft Imaging AG.

3. Entrada em vigor e duragéo da licenga
(1) Esta licenga entra em vigor no dia em que o pacote de software é aberto e permanece em vigor até o cancelamento do contrato de licenga pela LaserSoft Imaging
AG ou pelo licenciado.
(2) 0 contrato de licenca pode ser encerrado das seguintes maneiras:
(a) Pela LaserSoft Imaging AG, por comunicado escrito ao licenciado, se este infringir este contrato ou partes dele.
(b) Pelo licenciado, por comunicado escrito a LaserSoft Imaging AG, nas condicdes do item 4, devolvendo ao mesmo tempo o pacote de software aberto a LaserSoft
Imaging AG e inutilizando a cépia do software no seu computador e a eventual c6pia de seguranga.

4. Condicoes de Garantia
(1) 0 software € fornecido “no estado em que se encontra”. A LaserSoft Imaging AG ndo dé garantia, explicita ou implicita, em relacao a adequago do Software para
um determinado fim ou que o Software atende as exigéncias do licenciado. Apesar dos consideraveis esforcos no seu desenvolvimento ndo pode ser garantida a isencao
de erros deste software.
(2) 0 software deve ser testado pelo licenciado no prazo de 14 dias em relagdo a insuficiéncias relevantes. Estas devem ser informadas por escrito a LaserSoft Imaging
AG. Insuficiéncias ocultas também devem ser informados da mesma forma. Caso contrério o software com seus acompanhamentos é considerado aprovado sem
restricdes.
(3) No caso de insuficiéncias relevantes a LaserSoft Imaging AG tem as opgdes de fornecer ao licenciado uma versao nova (fornecimento de substituto) ou de reparar
a insuficiéncia em tempo habil (correcao). Se neste prazo a LaserSoft Imaging AG nao conseguir possibilitar o uso do programa conforme previsto no contrato, o
licenciado pode exigir opcional aredugao do reembolso ou o cancelamento do contrato.
(4) Em caso de reclamagdes de garantia, o licenciado é obrigado a devolver o software junto com o comprovante de recebimento. Os custos do envio correm por conta
da LaserSoft Imaging AG.

5. Limitagdes de responsabilidade
(1) A LaserSoft Imaging AG é responsavel ilimitadamente em caso de intengdo ou negligéncia grave; no caso de danos corporais ou  vida ou satide; de acordo com o
(C6digo de Defesa do Consumidor e nos termos da Garantia dada pela LaserSoft Imaging AG.
(2) No caso de negligéncia leve em relagdo a uma obrigacdo necesséria para o alcance do objetivo do contrato (obrigacdo cardinal), a responsabilidade da LaserSoft
Imaging AG se restringe ao dano previsivel ou tipico para o negécio em questdo.
(3) Nao existe responsabilidade da LaserSoft Imaging AG além disso. Nao ha responsabilidade da LaserSoft Imaging AG por insuficiéncias iniciais, a nao ser nas
condicoes dos paragrafos 1e 2.
(4) Alimitagdo de responsabilidade acima vale também para a responsabilidade pessoal dos funciondrios, representantes e drgaos da LaserSoft Imaging AG.

6. Marcas registradas
SilverFast como as outras marcas, inclusive de outras empresas, sao marcas (registradas) da LaserSoft Imaging AG ou dos seus respectivos proprietarios. 0 uso destes
nomes, marcas, documentagao, capturas de tela etc. esté condicionado a aprovagdo pela LaserSoft Imaging AG ou pelos respectivos detentores. 0 uso ndo autorizado
acarreta reivindicagdes de indenizagdo.

7. Invalidade de uma cldusula
Se, independente das razdes, certas determinagdes deste contrato estiverem ou tornarem-se sem efeito ou uma omissao a ser preenchida € verificada, o contrato,
no seu restante, ndo é afetado. No lugar das determinagdes invalidas ou omissoes deve entrar uma requlamentagdo, eventualmente com efeito retroativo, que se
aproxima, dentro do legalmente possivel, ao maximo do pretendido.

8. Alteracdes de contrato
Alteragdes de contrato requerem a forma escrita.

9. Legislacao aplicavel
Este contrato estd sujeito as leis alemas. 0 acordo das Nagdes Unidas sobre contratos relativos a comercializagao internacional de mercadorias (CISG) estd formalmente
exduido.

1996-2011 Copyright LaserSoft Imaging AG « Luisenweg 6-8 24105 Kiel - Alemanha



Introducdo

Caro Cliente,

Estamos contentes por vocé ter escolhido um produto de qualidade
da LaserSoft Imaging. H& mais de 15 anos, estamos desenvolvendo e
distribuindo nosso software de tratamento e criagdo de imagens
SilverFast, que ha muito tempo é considerado padrdo mundial,
especialmente no campo de software para scanner.

O WorkflowPilot, que foi especialmente desenvolvido para SilverFast 8, pode ser descrito
como a quintesséncia da experiéncia que nossos especialistas vém adquirindo ha
décadas. Essa ferramenta de uso intuitivo guia vocé na ordem correta por todas as
etapas do seu workflow individual. O SilverFast Preview Concept torna especialmente
facil trabalhar com o SilverFast. Qualquer alteracdo que vocé executar é imediatamente
visivel na janela principal.

Com a versdo SilverFast SE vocé dispde do nosso software bdsico, que é de
operacao especialmente facil, gragas ao WorkflowPilot, otimizacdo automatica e videos
QuickTime. Mesmo assim, a gama de fun¢des com recursos como NegaFix®, SRD® e iSRD®
nao deixa nada a desejar.

SilverFast SE Plus, para usudrios avancados, oferece func¢des adicionais valiosas, como
Multi-Exposure® e AACO e satisfaz mesmo as mais altas exigéncias.

Nossa versao profissional SilverFast Ai Studio tem a gama completa de fungées com
calibragédo automatica IT8 e outros recursos mais.

Divirta-se e faca sucesso digitalizando seus slides, fotos e negativos com o novo software
SilverFast.

« SilverFast - Pioneiro em tratamento e cria¢do de imagens digitais »
Atenciosamente,

Karl-Heinz Zahorsky
Presidente e Fundador da LaserSoft Imaging, Kiel, Alemanha, settembre de 2011

Informaco6es de Contato e Suporte

Homepage: http://www.SilverFast.com/pt

Suporte on-line: http://www.SilverFast.com/support
Férum: http://forum.SilverFast.com/

Hotline de suporte: (+49) (0)431-5600938

Fax: (+49) (0)431-562847
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Antes de instalar SilverFast 8, instale os dri-
vers do scanner fornecidos pelo respectivo
fabricante.

Instalacéo sob Apple Mac OS X

SilverFast 8 suporta Intel Mac (OS X v10.5 - 10.7)
Coloque o DVD SilverFast na unidade de DVD ou baixe
o respectivo arquivo do site SilverFast. Inicie o progra-
ma de instalagéo.

Leia as ,Informacdes importantes’, que sao mostradas
no inicio do processo de instalagdo. Leia e aceite o
acordo de licenga.

Na janela seguinte, vocé determina quais componentes
adicionais, como filmes QuickTime ou documentagao,
devem ser instalados. Para isso, marque as caixas ao
lado dos itens correspondentes.

Clique em ,Instalar” e SilverFast serd copiado para o
seu Mac.

Antes do primeiro uso de SilverFast, é importante
serializar a sua versao. Para isso, observe o paragrafo
,Serializacdo e Registro”.

Instalacéo sob Microsoft Windows
SilverFast 8 suporta Windows 7, Vista e XP

Coloque o DVD SilverFast na unidade de DVD ou baixe
o respectivo arquivo do site SilverFast. Inicie o progra-
ma de instalagéo.

Selecione o idioma desejado.

Leia e aceite o acordo de licenca.

Na janela seguinte, vocé determina quais componentes
adicionais, como filmes QuickTime ou documentagao,
devem ser instalados. Para isso, marque as caixas ao
lado dos itens correspondentes.

Escolha o lugar onde SilverFast deve ser instalado no
seu disco rigido.

Clique em ,Instalar” e SilverFast serd copiado para o
seu PC.

Em seguida a instalacao, o arquivo ,Leiame” pode ser

aberto, que contém algumas informagdes importan-
tes.

Antes do primeiro uso de SilverFast, é importante
serializar a sua versdo. Para isso, observe o paragrafo
,Serializacdoe e Registro”.

[XeYs)

Para continuar com a instalaio do software vocé deve concordar
com os termos do contrato de licenca de software.

Clique em Concordar para continuar ou clique em Discordar para
cancelar a instalago e encerrar o Instalador.

=

® (Clerticena ) ("Discordar ) (_Concordar )

TSR 2 SFRle S U R3S B ¥ e

iienca @ 3o de compra. A LaserSoft imacing AG. desenvoluew
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Instalagio Personalizada em *Macintosh HD"

. o doPaore Tamang
© Introdusio v a Avalzar 212 MB
i >3 Scamer rfies 266 ME
8 Ad-ons 2238

o ticenga  Dacumentation Ausiar 409 e
© Selego de Destino. | 8 Movies: Jaiz 182
» 118 Reference Files 0bytes

©Tipo de Instalasio | adobe potoshop Flugin Az 27316

o

Resance: 1778
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2 ( Voitar ) ( Continuar )

© SitverFast 8 Setup

Escolha de Componentes
Escolha quais as caracteristicas do SilverFast que desela
inctalar.

B\

Horate o componertes aue deseiansalr e desmaraue o5 camponentes e ndo deseia
instalar. Cligue em 'Seguinte para contin

Escolhs 0s componentes hos no meny Iniciar [a]
para insalar: fhos no Desktop
na barra de tarefas

rload] &
Documentages (pt) [download] ~l
==

expagn necessirios oM | 1.

U SilverFast § Setup =)
n Escolha do Local da Instalagdo
ER Escolha s pasta na qual deseia nstalar o SilverFast,
0 it srs sttt st o, prs  pasta difrants, clque

e s S

Pasta de Dastino

Ci\programme\Silverfast Application\Silverfast 81

Espaco necessario: S0.LVE.
Espaco disponivel: 41,968




Serializacdo
Antes de comecar a trabalhar com SilverFast, é neces- =3
sario ,serializar’, ou seja, inserir o nimero de série &=

- 4
e
Lasersoft Imaging*

fornecido com sua compra.

©2011 LaserSoft Imaging AG, LaserSoft Imaging, SilverFast, SliverFast HDR,
SilverFast Multi-Exposure, ACR, GANE, HiRePP, NegaFix, ScanPilet, SRD,
i inici i ISRD, SCC, SC2G, PrinTaa sao marcas registradas da LaserSoft Imaging AG,
A Ligue o scanner antes de iniciar SilverFast 8. Alemanha, Todas as marcas citadas acima sio marcas registradas dos
detentores dos respectivos direitos.

Patents: EP. 1534301, EP 1744278
Fontede imagem | Scanner 3

« Ligue o scanner e inicie SilverFast. Seechoceitioms (I Portuguese ¢

+ Selecione em ,Fonte de imagem” o seu scanner. ,
. . . o (G Didioga de sen
« Selecione em,Selecdo de idioma” o seu idioma. (@t e

« Clique no botéo ,Iniciar”.

No primeiro uso de SilverFast, uma janela de didlogo
para a introdugdo do nimero de série abre.

- Para a serializagao, insira nome, sobrenome e nimero
de série.

- Em seguida, clique em Liberar”.
« SilverFast 8 esta pronto para uso.

BN.0; Serialization.
A Insira nome e sobrenome que foram usados no i
ato da compra. Se SilverFast for adquirido em |
DVD, coloque-o antes no drive.
e

Se vocé ainda nédo tiver um numero de serializagdo By
SilverFast, vocé pode, neste lugar, solicitar uma licenca
Demo para testar SilverFast gratuitamente durante 30

Nimera de séie = =

dias. [ e | I sur

Registro

Assim que SilverFast for serializado, oferecemos-lhe a .. i B
possibilidade de registrar a sua versao on-line. Para isso, | rrenome, sobrenome -

uma janela de didlogo abre. Empresa: ‘
2 . . N ) Rua, niimero:
Apo6s o registro de SilverFast, vocé pode baiXar | csigode enderecamento podta cidade: ot

regularmente atualizagdes de programa do nosso site. pais *: Germany 5

Endereco de email *:

Ao registrar, recomendamos a assinatura do nosso
newsletter. Assim, aproximadamente a cada dois meses,
vocé receberd ofertas e informacgoes interessantes a
respeito do seu scanner.

E-mail (repeti) *

Fabricante *: Selecionar fabricante =

© Yes, please. I like to receive the SilverFast newsletter (approximately 6 times a year).

O No, thanks. | don't want to receive your newsletter.
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Conceito SilverFast 8: O novo WorkflowPilot

aca
F_siverfast: = SO B > OE. 3|
Al OO | 2
gl ") 46t Votar Continuarll %
3 Assistante WorkfiowPilot =3

Histograma
Cologue o ponto preto, ponte branca ¢ ponto
de meio-tam com os controles deslizantes
abaixo do grafico.

Desfaga as alteracées com o botio "Desfazer”.

Clique "Continuar” ou pressione "Return” para
continuar.

Video tuterial @
» (Ll Cndage VX
v [ Histagrania vixiE
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O coragao de SilverFast® 8 é

Painel de controle 2. Janela principal 3. Barra de ferramentas padrao 4. Barra de ferramentas especiais

o exclusivo WorkflowPilot. Uma evolugdo do tradicional ScanPilot levou a

esta moderna e avancada ferramenta de fluxo de trabalho para o processo de digitalizagdo, que inspira
tanto profissionais quanto iniciantes.

Intimamente integrado em SilverFast, o WorkflowPilot guia através de todos os passos de procedimen-
to na ordem correta, permitindo, assim, digitalizacdes perfeitas.

Dependendo do material e da finalidade da digitalizacao, héa outro fluxo de trabalho, o qual vocé

pode seguir passo a passo

apds iniciar o WorkflowPilot. Dessa forma, potenciais erros, que podem

resultar da aplicagao da ferramenta SilverFast em uma sequéncia incorreta, podem ser evitados. Como
usuario avancado, vocé pode obviamente trabalhar de forma totalmente independente sem utilizar

o WorkflowPilot.

Ativando / desativando o WorkflowPilot

+ Um clique com o mouse no simbolo dajanela de contro-
le superior esquerda ativa / desativa o WorkflowPilot a

qualquer momento.

+ Recomendamos em geral, mas especialmente para

ativo inativo

iniciantes, ativar o WorkflowPilot.

A Ao passar do modo manual ao modo

= WorkflowPilot, todos os ajustes feitos anterior-

mente sdo descartados.

68



Conceito SilverFast 8: Elementos de controle

A secao a seguir apresenta os principais componentes da
area de trabalho de SilverFast.

5

Reflativa Positivo 48 = 24 Bit Moldura

1. Painel de controle

O Painel de controle contém uma série de caixas de
didlogo que permitem que vocé configure as ferramen-
tas do SilverFast. Clicando no botédo de seta, vocé pode
dobrar e desdobrar qualquer caixa de didlogo.

Meio-—tom (N | s (11|
Se vocé estiver utilizando o WorkflowPilot, o Painel de & =
Controle automaticamente abrird a caixa de didlogo da - o
ferramenta que estd exatamente em torno do seu fluxo s (&) = 7
de trabalho. CENE
Ao configurar ou remover a verificagao, vocé pode ativar
ou desativar qualquer ferramenta respectivamente. O
botao“x"encerratotalmente umaferramenta.Os ajustesja

efetuados serdo perdidos.

2. Janela principal

A grande Janela principal estd sempre mostrando sua
atual pré-digitalizacdo. Aqui, cada otimizacdo de ima-
gem é simulada em tempo real. Assim, vocé sempre
tem uma boa pré-visualizagdo do resultado final da
digitalizacdo na tela.

Vocé pode também utilizar o espaco disponivel na Janela
principal para organizar algumas caixas de didlogo do
Painel de controle. Portanto, utilize seu mouse para
simplesmente arrastar uma caixa de didlogo para o lugar
desejado. Clique no botdo de seta (G*), e a caixa de
didlogo serd movida de volta para o Painel de controle.

1P1@1010:( DI IE LR e

3. Barra de ferramentas padrao

A barra de ferramentas horizontal contém as ferramentas
padrdao que vocé precisard com mais freqiiéncia. Um
ponto vermelho no simbolo significa que essa ferramen-
ta estd ativada e executa uma otimizacao de imagem.

Se vocé utilizar o WorkflowPilot, algumas outras ferra-
mentas especiais necessarias para seu fluxo de trabalho
aparecerao aqui. Vocé completara essas ferramentas
da esquerda a direita, com a ferramenta ativada exibida
em cores.

4., Barra de ferramentas especiais
A barra de ferramentas vertical contém algumas fun-

7N

¢bes especiais adicionais que ndo sao necessarias para ¥ \s(')/
cada original de imagem. Aqui também, as ferramentas &Y
ativadas sdo marcadas com um ponto vermelho. m
Bucin ()
N\

prinTan
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Os 5 passos da digitalizagao utilizando o
WorkflowPilot

1. Selecionar o tipo de original e a finalidade da

digitalizacao

2. Pré-visualizar a digitalizacao

3. Selecionar a resolucao da digitalizacao

4. Ajustar otimiza¢des de imagem

5. Escolher destino e iniciar digitalizacao

1. Selecionar Tipo de original, Finalidade da
digitalizacao e Modo de cor

Primeiro, selecione em “Fonte”, na janela de con-
trole, que tipo de original vocé deseja digitalizar.
Dependendo de seu Scanner, “Impressao’, “Foto’,
“Negativo’, “Kodachrome” e “Slide” sao as opgoes.

Segundo, escolha uma finalidade para a sua digitali-
zacao, em “Destino”. Escolha entre “Arquivo’, “Edicao”,
“Imprimir”, “Internet” e outras opgdes como “Quickfix”
para conserto rapido de originais problematicos.

Use o botdo junto a selecao de tarefa e fonte para
escolher se vocé deseja criar uma digitalizacao a cores
ou em preto e branco.

2. Pré-visualizar digitalizacao

« Inicie o WorkflowPilot usando o botao “Start” na
janeladecontrole.OWorkflowPilotguiardvocéportodos
0s passos necessarios do procedimento que dependem
de suas configuragdes anteriores. Inicialmente, uma
pré-visualizacao da digitalizacdo é gerada e exibida na
grande Janela principal.

« Em seguida, use seu mouse para arrastar a moldura
vermelha de digitalizacdo para o tamanho desejado.
Certifique-se de que a moldura de digitalizacdo esta
totalmente dentro do original e ndo inclui nenhuma
drea branca ou preta da janela de pré-visualizacéo fora
do original.

+ A caixa de didlogo com controles para ajuste das
ferramentas do SilverFast se abrira na janela de con-
trole a esquerda para cada passo do processamento.
Cada caixa de didlogo contém botdes para salvar seus
ajustes, para reconfigurar suas alteragoes e para abrir
diretamente um arquivo de ajuda correspondente e
um filme QuickTime que explica como utilizar essa
ferramenta.

Clique no botao “Continuar” na janela de controle
apos cada passo individual do processamento para
prosseguir para a proxima ferramenta do SilverFast.
O WorkflowPilot permite o uso de um botao “Voltar”
para retornar ao passo anterior do processamento a
qualquer momento. Suas configuragdes em uso serao
salvas.

Apresentagao
Arguivo
Color
Cor
Desraticulagio
E-mail
Edigio
Imprimir
Internat
Phiotoshop
Impressio Preto e branca
Foto Quickfix
Negativo Radiografias
Kodachrome Reparagao
Start
u Salvar
ajustesi
| —
r Restaurar todos
J os valores
| —
Abrir documento
de ajuda (PDF
i
@ Abrir video
QuickTime
—
O &
Voltar Continuar



3. Selecionar a Resolucdo da digitalizagao

Selecione o formato e a resolucao de sua digitalizacao
na janela “Dimensoes e resolucédo da digitalizagao” que
se abriu na janela de controle.

Para imprimir com impressora a laser ou inkjet, uma
resolucdo de 200 a 300 dpi é recomendada, para
arquivamento, escolha uma resolucéo mais alta.
A Se vocé selecionou “Negativo” como a fonte
- de imagem, vocé terd também de encontrar a
caixa de didlogo “NegaFix“ abaixo. Selecione
o fabricante, tipo de filme e velocidade de
exposicdo de seus negativos.

4. Ajustar Otimizacoes de imagem

Dependendo do fluxo de trabalho selecionado, o
WorkflowPilot guiard vocé passo a passo por um
conjunto de ferramentas padrdo que permitem que
vocé execute vdrias correcdes de imagem. Qualquer
alteracéo ficard visivel diretamente na janela grande de
pré-visualizacdo em tempo real e fiel as cores.

JMDU@) =

= —
Pesipilaachin, Emsakichn. Avf, Histoosama.  Grigags GANE URM| Arauivs Digitafizas

e

Se vocé selecionou "Arquivo” como formato de
destino, os dados de imagem sdo arquivados
sem alteragbes. Vocé pode prossequir direta-
mente para o passo 5.

b

(9]

4-1. Autoajuste

O Autoajuste inteligente de SilverFast comeca
agora a analisar seu original e automaticamen-
te aplica diferentes ferramentas de SilverFast
para otimizagao de imagem.

+ Vocé pode regular estes ajustes durante os seguintes
passos 4-2. a 4-11. ou zera-los todos para fazer suas
proprias alteragoes.

4-2. Histograma

O histograma exibe a frequéncia dos valores
de tom que ocorrem numa imagem como um
diagrama de escala métrica de barras verti-
cais. Ele fornece informagées sobre gama de
contraste e brilho da imagem. O histograma
podeserutilizadoparafdcilremogdodeexposicdao
excessivamente alta e excessivamente baixa.

+ Ha trés controles deslizantes sob o histograma. Mova
o controle deslizante esquerdo para ajustar o ponto
preto, e o direito para ajustar o ponto branco. O botdo
“N/L"é usado para alternar entre a representacéo linear
e logaritmica.

i X
Formato  |A4 21.0 cm x 29.7.cm) 3

Qual. foto (300 dpi) §

=

Predef.

(i 2 o e et
¥1 a0 formato selecionade

v NegaFix
Fabricante | Fuji =

Tipo de filme | Nexia 8
Sensibilidade | A200 APS g
ccr (o

EXposisan mm—— (0 6
Tolerincia. m——
a)] (] @ |2

g

O didlogo Peritos oferece fungdes esten-
didas para o ajuste fino.

Na versdo Ai Studio, cada
didlogo de ferramenta pos-
suium botao adicional para
ativar o modo Peritos.

Por isso, alguns didlogos de ferramenta
da versdo Ai Studio diferem ligeiramente
das descri¢ées neste manual.

N
3| Sombras = Realces (198
|| Remacio de distorcia de cor s |52
| |63
LILTIEE)]
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+ Se vocé deseja ajustar o histograma para um canal de
cor RGB separadamente, selecione-o com o botdo da
respectiva cor sobre a curva. O botdo cinza representa
todos os trés canais de cor.

+ O segundo controle deslizante, “Remocéo de distor¢ao
de cor” remove distorcbes de cor & medida que for [l GmEsagEs v KBS

arrastado para a direita.

4-3. Gradacéao

’ Em fotografia, a curva de densidade ou gra-
dagdo descreve a relacdo entre exposicdo e o
escurecimento do filme. A inclinagdo da curva
é chamada de valor gama, a diferenca entre
densidade minima e mdxima é chamada de
gama de densidade. Ajustar a curva de grada-
¢do pode, por exemplo, realcar detalhes em
sombras e realces.

Mova o controle deslizante de tons médios sob a curva
para clarear ou escurecer os tons médios. Vocé pode
também ajustar o contraste com o controle deslizante
correspondente. Para aperfeicoamento, vocé pode
mover diretamente os nds na curva com o mouse.

Meio-tam (L | o ]

Contraste o [ ]

Se vocé deseja ajustar a gradagao para um canal de
cores RGB separadamente, selecione-o com o botdo da
respectiva cor sobre a curva. O botdo cinza representa  |F) () @ |3
todos os trés canais de cores.

4-4. AACO (Otimizacao autoadaptativa)

AACO é uma ferramenta para corre¢do de

contraste em dreas mais escuras da imagem, - R
N ) 3 . goes |Efeito normal &

sem influenciar detalhes nas dreas mais claras. -

Assim, AACO pode ser muito util para revelar (@) |2

mais detalhes nas dreas escuras.

Escolha“Efeito fraco’, “Efeito normal” ou “Efeito distinto”
conforme pré-configurado na janela de controle para
obter uma otimizagao de contrastes fraca, média ou
forte.

v Dcomcodecorgors v x D
4-5. GCC (Correcao de cor global) = | @ @
A correg¢do de cor global controla o balancea- I
mento de cor de toda a imagem. Distor¢bes de () )
cor, que frequentemente aparecem em slides
e filmes mais antigos, ja podem ser removidos
antes da digitalizagdo.

+ Para uma correcao global de cor, basta mover o ponto
preto dentro da roda de cores para uma posicdo
adequada. Qualquer alteracao é imediatamente exibi-
da na Janela Principal.

Para aperfeicoamento, vocé pode utilizar o mouse para
clicar em uma das cores dispostas em torno da roda de
cores. O equilibrio de cor daimagem entao mudara um

pouco em relagéo a essa cor. lEJ l!J lg @J
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4-6. SCC® (Corregéo de cor seletiva)

ACR (Restauracéo de cor adaptativa)
Utilizando a Corregdo seletiva de cor SCC, é
possivel otimizar especificamente cores indivi-
duais sem afetar nenhuma das outras cores. A
Restauragao de cor adaptativa ACR é uma ferra-
menta para correg¢do de cores pdlidas e desbota-
das e para adaptacdo de cores supersaturadas.

« Selecione a cor que vocé deseja ajustar com o mouse
na caixa de didlogo do SCC. Depois, escolha a entra-
da do menu correspondente que melhor descreve a
mudanca de cor que vocé deseja aplicar. Como exem-
plo, a entrada “mais verde +" produz uma alteracdo
maior da cor escolhida para o verde que apenas “mais
verde”. Em seguida, ajuste a cor a sua preferéncia utili-
zando o controle deslizante vertical.

« Clique no botdo “ACR” para uma restauracdo automa-
tica de cor ou ajuste vocé mesmo a saturacdo de cor
utilizando o controle deslizante horizontal.

4-7. GANE® (Eliminacdo de gréo e ruido)

Em resolu¢cées muito altas de digitalizagao, o

grao do filme do material fotogrdfico pode se

tornar visivel na tela. Igualmente desagradd-
vel é o ruido que pode ocorrer com proces-

sos de gravagdo digital por vdrias razées. A

supressdo de grdos e ruidos GANE elimina estes

efeitos ou os reduz consideravelmente.

+ A Eliminacao de gréo e ruido GANE® pode ser ajustada
em trés etapas. Escolha entre os pré-configurados
“GANE fraco”, "GANE médio” ou “GANE forte” para uma
leve, média ou alta reducédo de ruido.

« Para pré-visualizar seus ajustes, uma detalhada
pré-digitalizacao de uma secao de imagem represen-
tativa é necessaria. Portanto, clique no botéao de "1:1".

4-8. USM (Mascara de nitidez)

Unsharp Masking é o nome de um método para
aumento da nitidez de uma imagem com uma
cOpia borrada dessa mesma imagem. SilverFast
utiliza parametros adicionais, como valores de
brilho para aumentar a nitidez, para que os
valores de cor e saturacdo da imagem ndo
sejam afetados.

- Selecione um nivel adequado de nitidez com uma
pré-configuracao de “Auto nitidez minima” para "Auto
nitidez maxima” na janela de controle ou defina o grau
exato de nitidez utilizandodiretamente o controle
deslizante.

Vermelho . . H | mais quents 2]
vede [l | mais fort |
Azal .-p. mais claro 2
Ciana | ]]| |i nenhum 2

vagerts [l - [l mais fosca 2]

Amarelo 10 | nenhum 2]

“dacr
(1) ‘D o8

) <2

1 Pré-visualizacio desligada, cligue o botdo "1'1°
Predefinigies |CAME frace *

LI

Raio

Limiar
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4-9. Desreticulagao

Originais impressos sempre terGo uma reticula
criada durante o processo de impressao a partir
dos pontos individuais da impressora. Ao fazer
a digitalizagdo com alta resolugdo, essa reticula
pode se tornar visivel e se sobrepor a outras
reticulas, criando os incémodos efeitos Moiré. A
Desreticulagdo SilverFast pode automaticamen-
te detectar e remover essa reticula de impresséo.

+ Se vocé conhece a reticula de impressao do seu
original, vocé pode diretamente configura-la na jane-
la de controle. Selecione o item “Personalizado” do
menu “Lineatura (Ipi)” e ajuste-a em Ipj. Caso vocé ndo b Pyl Sty Gt p bEER
conheca a reticula, selecione o item de menu
“Automatico” ou um valor padrao adequado.

Predefinicdes | Praservar texto (jomal) -
Lineatura (Ipil [ lernal (85 [pil =B85 :I

Abaixo, vocé encontrard um controle deslizante que =

. L R . Suavidads e — (5 |
serve para determinar o limiar do qual a funcionalida- )
de Desreticulacdo estd tomando efeito. B =) a2
Para pré-visualizar suas configuracdes, a pré-digitali-
zagao de uma parte representativa de uma imagem é
necessaria. Portanto, clique no botao “1:1".

.

4-10. SilverFast Multi-Exposure®

A gama dinamica, ou seja o nimero de niveis
de cinza de originais transparentes, pode ser tGo
ampla que scanners convencionais ndo conse-

O Multi-Exposure pode ser
aplicado somente a originais

guem capturd-la completamente. Nesse caso, transparentes. Nem todo
detalhes de imagem sdo perdidos, especial- scanner é capaz de suportar
mente nas sombras. SilverFast Multi-Exposure o Multi-Exposure.

aumenta a gama dindmica efetiva do scanner
executando duas digitalizacées com diferentes | Www.SilverFast.com/sf/Multi-Exposure
tempos de exposicao. Essas duas digitalizacées
sdo entdo calculadas para a imagem final.

« Vocé pode ativar e desativar o Multi-Exposure, clicando
no icone na barra de ferramentas padrao sobre a janela
principal. O Multi-Exposure requer mais tempo para

executar a digitalizacdo, mas, em compensacao, ativo inativo
melhora visivelmente os resultados.

4-11. iSRD (Eliminagao infravermelho de poeira e
arranhoes)

Slides e negativos frequentemente possuem
pequenos arranhdes ou particulas de p6é que
podem se tornar muito evidentes com o aumen-
to de imagem no processo de digitalizagdo. A
iSRD utiliza o canal infravermelho para detec-
tar tais defeitos, que um algoritmo inteligente

} Pré-visualizacia desfigada, clique o hotdn "1:1°

entdo remove da imagem. A SRD ndo usa um Relbriag | Medpide contatag- s
canal infravermelho. Deteccan i @
Selecione ,Modo de correcao” do menu ,Exibicao” na
' i ; D )(a)(e)

caixa de didlogo iSRD para utilizar o iSRD no modo
automatico. Caso vocé deseje ajustar vocé mesmo a
sensibilidade da deteccdo de defeitos, selecione o
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A iSRD pode ser aplicada apenas a originais
> transparentes, SRD também para originais refle-
tivos. Nem todo scanner dd suporte a iSRD.
www.SilverFast.com/sf/iSRD

de menu “Modo de corregao”. Utilize o controle desli-
zante "Detec¢ao” abaixo para ajustar a forca de detec-
Gao.

« O uso do SRD é muito semelhante, porém nao possui
modoautomatico.Alémdasensibilidadede deteccaode
defeitos, vocé precisa utilizar dois controles deslizantes
adicionais para ajustar também o tamanho minimo dos
defeitos e a intensidade com a qual estes devem ser
tratados.

« Use os botdes branco e preto para determinar se arte-
fatos escuros, claros ou ambos os tipos de artefatos
devem ser corrigidos.

. Para pré-visualizar suas configuragbes, uma pré-
digitalizagdo de uma secdo de imagem representativa
é necessaria. Portanto, clique no botéo "1:1".

5. Escolher destino e iniciar digitalizacao

« Escolha seu formato de arquivo desejado (TIFF, PSD,
JPEG, JP2) no menu suspenso na janela de controle.
Utilize o botdo “Opt.” para ajustar as configuragoes de
formato de arquivo quando necessario.

« Use o campo de texto “Nome” para inserir um
nome para o arquivo de imagem a ser criado e
clique no botéo do icone de pasta para escolher uma
pasta, na qual vocé deseja salvar sua digitalizagao.
Alternativamente, vocé pode digitar diretamente o
destino para sua digitalizagdo no campo de texto
“Caminho”.

« Todas as configuragbes importantes estao ajustadas
agora, e vocé pode iniciar a digitalizagdo propriamente
dito. Portanto, clique no botao “Continuar”na janela de
controle superior.

+ Umabarra de progresso informa sobre o tempo restante
necessario paraadigitalizacao.Em seguida, oarquivode
imagem é armazenado no seu disco rigido, e SilverFast
é reconfigurado, permitindo que vocé continue com a
proxima digitalizacao.

« Caso vocé tenha acidentalmente iniciado o processo
de digitalizacdo, vocé pode aborta-lo com um clique
do mouse no botdo “Cancelar”.

Pré-visualizagio desligada, clique o botda "I1:1"

Exibigdo | Modo de correcio 3

Tipo de defeita \: U l!J

Datecgin s s 50 |

Tamanhe de defeito —U— fa |

g

) @lle)
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Caminho

Formato

Predat.

Res.

| (e % Op
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JInueHsnoHHbil porosop MO SilverFast®

He oTkpbIBaiite npor| i1 NaKeT u He UC iiTe nporpamMmHoe obecneuenue SilverFast, npexae yem Bbl He NpounTanu coaepxatue 3Toro NLEH3NOHHOTO

JI0T0BOPa W He COTNacUMINCh C NIMLIEH3MOHHbIMM onpezieneHuamMU! Ecn Bbl He cornackbl ¢ STUMM YCTOBUAMMU, BO3BPATHTe, NOXanyiicTa, NporpaMmHoe obecnedeHue

HeoTKPbITbIM 1 6e30TnaratenbHo B LaserSoft Imaging AG!

SilverFast® ansetca I'IporpaMMHbIM TIaKeToM, CO/iepXalL{{M NPOrpamMmHoe obecnieyeie i BCIOMOraTeNbHylo AOKYMeHTaLio MeToaa Co3iaHiA Tpaguueckoro
ANA 10C TBEHHOTO LIBETO/ WM neyatn Gainos. 3To - NULEH3UA, a He JOroBop 0 nokynke. LaserSoft Imaging AG

paspa6otana SilverFast® u nsnnewi Bnauenbuem BCEX NPaB Ha NporpamMHoe obecrieyeHnte 1 ero Konwii:

1. ABTOpCKVe npaBa
(1) uen3mar npustaert, uto LaserSoft Imaging AG ABnAeTCA BnajenbLem aBTOPCKIX NPaB Ha NporpaMmHoe obecrieyeHue Kak ¢ TOUKI 3peHis UCXOAHOTO TeKCTa,
TaK 1 06bEKTHOrO Koza.
(2) llokymeHTalus 1 MporpamMMHoe obecrieuerme 3alijuLieHbl aBTOPCKUM MpaBoM. HenpaBomepHoe UCnoNib3oBakKe NPOrpaMMbl, a Takie BCeX Tpaduueckiix i

BY/i€0 MaTep BrleYeT K 0 yuepba.

2. Nuuexsna
(1) LaserSoft Imaging AG npefocTaBnsieT NnLieH3MaTy OrpaHiYeHHyIo CPOKOM AiCTBIA INLIEH3UOHHOTO COMNALLIEHNA, IKCKITIO3UBHYIO 1 He MOZNeXalllyio nepefaye
TULEH3MI0 Ha ICOIb30BakYte B MYHBIX LienAX 06beKTHOro Kopa SilverFast u np oii
(2) 37 nuueH3uA paspeLuaeT UCNOMb30BATb MPOAYKT TONbKO Ha OAHOM NEPCOHANbHOM KOMTIbIOTEPE B AaHHHii MOMEHT; 1A MHOTOKPATHOTO UCoNb30BaHWA Ha
HECKONIbKIIX MPOLeccopax u/uni B : Mectax HeCKOMbKO
(3) JueH3mMaT He JOMKeH, 3 MCKNIOYeHUeM OZIHOI Pe3epBHOI KOMMM ANA COBCTBEHHOTO WC b npor| il NPOAYKT YacTyHO uu

Lenukom. Toxe camoe AeiCTBUTENbHO ANA ZIOKYMEHTaLu.

(4) MporpamMmHoe ofecnederie copepxuT He JaeT NpaBo NMLEH3MaTy M3MeHATb, MpUCNocabnuBatb,
JAeKOMNUNPOBATH, AEMOHTUPOBATb NPOTPaMMHOE 0fecneyetie IHbIM 06pa3om Nony4uTb UCXOAHBI KA.

(5) MporpammHoe obecnieyeHne He MOXeT ObiTb OTAAHO B apeHAY, MM3UHT, CYONULIEH3MPOBAHHO WAM MepefaHo B3aiiMbl. [InA nepefaun nporpaMMHoro
obecrieyeHna TpeTbeit CTOPOHe HEObX0AMMO, B Ntobom cnyuae, nucbMeHHoe cornacvie LaserSoft Imaging AG. LaserSoft Imaging AG pact cornacvie, e nuLeH3uat
NpeOCTaBUT MUCbMEHHOE 3aABNIeHie HOBOTO NONb30BATENA, B KOTOPOM MOCTEAHHiA 06A3yeTca nepep LaserSoft Imaging AG cobmiofaTh ycroByA cornacoakHoro
/ULEH3MOHOTO J0TOBOPA Ha MPOrPaMMHoe ofecrieyeHite, U eCTN NIMLEH3VIAT He OCTaBAAET y CeOfl apXUBHYIO KOMIMIO U B MUCbMEHHOM Bufje 3aBepseT LaserSoft
Imaging AG, 4To OH nepezan Bce OPUTUHaNbHbIe KOMAU NPOTPAMMHO0 0GecrieyeHIa TPeTbeii CTOPOHE, U YAaNA BCe CO3AAHHIE UM KON

(6) LaserSoft Imaging AG umeeT npaso Wi Ha3BaHue  norotun LA 061LeCTBEHHOI MHGOPMALMM U MapKeTUHTa, B CMbiCTe
npe/iCTaBNenus NnLieH3uaTa B Kauectse knueTa LaserSoft Imaging AG.

3. Beynnenue B cuny v CpOK AICTBIA NLIEH3MM
(1) JlaHHaA NMLeH3A BCTYNaeT B CAny €O 1HA BCKPLITUA NPOrPaMMHOTO NaKeTa, U 0CTaeTcA B cine A0 pacTopXeHis A0roBopa co cTopoHbl LaserSoft Imaging AG unm

NULeH3MaTa.

(2) IneH3M0KHOe COrnaLleHna MOXeT 6biTb PacTOprHyTo:

(a) LaserSoft Imaging AG MoXeT npuocTaHOBUTb AelicTBue nme NMUEH3UAT], B Clyyae HapyLeHns MoUIeHUM YCI0BUil
CornaLeHms Nk MioBoi ero yactu. (b) /uueH3MaT MOXET MpUOCTaHOBMTL AEWCTBME HACTOALLET0 COFMALUEHIA, HanpaBuB MUCbMeHHoe

yBefomnenve LaserSoft Imaging AG npu cobniopeHun ycnoBuii nyHkTa N° 4, v 04HOBPeMEHHO BO3BPATVB BCKPbITBIiA MaKeT NporpaMMHoro obecrievenus LaserSoft
Imaging AG, a Takxe yHUUTOXMB NPOrpaMMHoe obecnieyeHs Ha CBOEM KOMMbIOTepe 1 C03/laHHYI0 Pe3epBHYI0 Konuio.

4. TapaHtua
(1) MporpammHoe o6ecneyeHie NOCTaBAALTCA «Tak Kak OHO ecTb». LaserSoft Imaging AG He JjaeT Hi NPAMbIX KU KOCBEHHYX FapaHTHil OTHOCUTENIbHO NPUTOHOCTH
nporpaMmHoro obecneyenus JANA KOHKPETHOr0 Ha3HauyeHnA Unu Co0TBETCTBUA NPOrpammbl TpeﬁOBaHMﬂM NIueH3unaTa. HE(MOTPﬂ Ha 60N1bLUOI 06BEM BIIOXKEHHBIX
npu pa3paﬁOTKe y(MHMVI, He MOXeT bbiTb AaHO HUKAKWUX rapaHTUmn OTCyTCTBUA ownbok B nporpaMmmHom obecneyennm.
(2) NiporpamMmHoe o6ecrieyenite NOANEXNT TECTUPOBAHII0 CO CTOPOHbI NIMLieH3MaTa B TeuHUe 14 iHeii A 06HapyeHi e BO3MOXHBIX CyLLIECTBEHHbIX U Y3HaBaeMbIX
nedexTos.Mocnesue coobuaiotca LaserSoft Imaging AG B nucbMeHHOM BUAe.MTpi 06HOPYeHNN CKPbITbIX AedeKTOB CleayeT TaKkxe yBeAOMAATb NOZ0OHbIM
06p030m.B poTUBHOM Cy4ae, MporpammHoe obecnedeHue i B PUanbi cyeTalTca 663 0roBOpOK.
(3) Mpyn Hanuumm cywiectBeHHbIx pedekToB LaserSoft Imaging AG MMeeT BO3MOXHOCTb BbI6Opa, WM OTMPaBUTb NULEH3MATy HOBYH BepcHio (BO3MeLLaloLas
10CTaBKa), WK B TEYEHN COOTBETCTBYHLLIETO CPOKA YCTpaHuTb AedeKT (ucnpasnenme). Ecm LaserSoft Imaging AG He yAanoch B TeueHuu 3Toro cpoka caenatb
COOTBRTCTBYi0lLee A0T0BOpY C TporpamMMbl MOXeT 110 Bbi6opy Tpe6oBaTh: f1uGo KoMMeHcaL|wio, 160 pacTopkeHue A0roBopa.
(4) N 0043aH npyu y rapaHTHiiHoro BEpHYTb MPorpamMmHoe obecneyeue BMecTe ¢ yBeJOMIIEHUEM O MonyyeHun. Pacxoabl
B03BpaTa HeceT LaserSoft Imaging AG.

5. OrpaHityeHme 0TBETCTBEHHOCTH
(1) LaserSoft Imaging AG HeceT HeorpaHuueHHY 0TBETCTBEHHOCTb NPU YMbILUNEHHOM Ui NPOUCLIEALLEM N0 TPy6O0ii HeOCTOPOKHOCTI TENIECHOM NOBPEXACHNM UK
CMepTY; Mo NPeANNcaHIAM 3aKoHa 06 0TBETCTBEHHOCTY 3a KauecTBO MPOAYKLUY, Kak U B 0GbeMe 0AHOI U3 rapaHTwii, npesoctasnaemoii LaserSoft Imaging AG.
(2) Mpw HeOpexHOM HapyLeHn 06A3aTeNbCTBA, KOTOPOE ABMAETCA BaXHBIM ANA AOCTWXEHNA LN KOHTPaKTa (KapAuHanbHble 06A3aHHOCTH), OTBETCTBEHHOCTb
LaserSoft Imaging AG orpaHnuvBaeTca 06beMoM npezckasyemoro yuep6a TUNMYHOTO ANA AAHHOTO TUNA CAENKM.
(3) DanbHeiiwweii oTBETCTBEHHOCTM CO CTOPOHbI LaserSoft Imaging AG He cylecTByeT.B yacTHOCTW, HeT HuKakoii oTBeTcTBeHHOCTU LaserSoft Imaging AG 3a
HauanbHble AeeKTbl, 40 TeX Nop MoKa Tpeb0BaHNA NYHKTOB 1, 2 He CobNIoAEHbI.
(4) BblLueyka3aHHoe OrpaHyyeH/ie OTBETCTBEHHOCTU PACTIPOCTPAHAETCA U Ha JIMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb COTPYAHUKOB, NpeAcTaBuTeneii v opraHos LaserSoft Imaging AG.

6. ToproBble Mapku 1 6peHzb!

SilverFast, Takxe Kak 1 Bce Aipyruie ynoMAHyTble B OKYMeHTaL|1 TOProBble MapKu U GpeHAbI - Takxe it Apyrux i - ABAAIOTCA (3aperncTpup )
TOProBbIMIA MapKamu LaserSoft Imaglng AG unn ux 3aKOHHbIX BnajenbLes. cnonb3oBakue 3Tux WMEH, TOBApHbIX 3HAKOB, AOKYMEHTaUuu, CKpMHLUOTUB "u
Tomy nopobHoro npu yaiosum ofobpenma LaserSoft Imaging AG unn eé Hec ua BIeYET 3a C060il TpeGoBaHue 0
BO3MeLLieHiM ylijep6a.

7. HepeilcTBUTENbHOCTL NYHKTa
Ecnm oTenbHble NONoXeHs HacToALLero A0roBopa, He3aBucuMOo Mo KOKOW NPUYMHE, ABNAITCA WU CTAHOBATCA HeAeiCTBUTENbHbIMI WA BO3HUKAET npoben,
NOANEXaLLWiA 3aM0NHEHWI0, J0T0BOP 6YAIET B OCTaNbHOM He 3aTPOHYT. Ha MecTo Hepe/icTBUTAbHOrO w npobena, 0 , AOMKHO
BCTYNUTH B ay4ae CTI TakoKe 06PaTHON Wb, KOTOPOE B pamkaX opuanyeckin 6nuke Beero k

8. /3meHeHua [lorosopa
V3meHenus [oroBopa BO3MOXHO NIMLlib B NNCbMERHO! opMme.
9. Mpumensemoe Mpaso
[laHHbiit foroBop perynupyetca Hemelkum npasom. Cornauexna 06beanHeHHbIX Hawwii o foroopax no MexayHapoaHoit Kynu-npoaaxiu ToBapo (MnobanbHoe
KoMMepyecKkoe NpaBo) KaTeropuueckil UCKoYeHo.
1996-2012 Copyright LaserSoft Imaging AG « Luisenweg 6-8 « 24105 Kiel - Deutschland



MNpepuncnosune

YBaxkaemble KNVEeHTbI 1 nokynartenwu,

Mbl pagbl, UTo Bbl OCTAaHOBUAN CBOW BbIGOP Ha BbICOKOKaYeCTBEHHOM
npogykte [loma LaserSoft Imaging. Yxe 6Gonee 15-u net mbl paspa-
6aTbiBaeM ¥ MPOAAéM Hall MakeT MPOrpaMMHOro obecrneueHuns AnA
06paboTkn n3obpakeHnn SilverFast, KOTOpbI AaBHO NPU3HaAH BO BCEM
MMpe B KauecTBe CTaHZapTa NporpamMHoro obecrieyeHus B obnactu
CKaHMpOoBaHWA.

HoBbill, paspabotaHHbin ana SilverFast 8, WorkflowPilot - 310 KBUH-
TICCEHUMA AeCATUNETU OMbITa HAWMX CMELMaNNCTOB. DTOT UHTYUTUBHO YNpaBiseMblii
WHCTPYMEHT NpoBefAeT Bac B nMpaBUnbHOM MoOpsAKe uyepe3 Bce HEOOXOAMMbIE 3Tarbl
Ballero nHamBuayanbHoro paboyero npouecca. K ngee WorkflowPilot meHs nHcnepumpo-
BaJl MO OMbIT PaboTbl B KauecTBe NuoTa C KOMMepPYeCKon nrueHsnen. B aBuayum nuno-
Tbl MOMb3YIOTCA KOHTPOJIbHLIMY CIMCKaMU AJ1 CTPAXOBKU KaXXAoro paboyero npouecca.
ToyHO TaK e, Mbl Npeanaraem Bam Tenepb, Kak nonb3osatento SilverFast, HageXHbIN
npouecc AOCTUXKEHWA pe3ynbTaTa - 6pUINAHTOBOrO N306paXkeHNs.

KoHuenuua npepaputenbHoro npocmotpa SilverFast ocobeHHo obnerunt Bam Paboty,
TaK Kak Jobble M3MeHeHVs, KoTopble Bbl mpeanprHMMaeTe, HEMOCPEACTBEHHO OTpa-
KaloTcA B OKHe npefaBaputenbHoro npocmotpa. C Bepcuenn SilverFast SE Bbl sBnseTecb
Bflafie/lbLieM Hallero nporpamMmMHOro rMakeTa HayalbHOrO YpPOBHS, KOTOPbIM OCOBEHHO
nerko ynpaenatb 6narogaps Hanuunto WorkflowPilot, aBTomaTueckoin Koppekumm n3o-
6pakeHua n QuickTime -Braeo. OgHako, 6oratas TakMMK YHVKaNbHUMN 0COOEHHOCTAMM
kak NegaFix ®, SRD ® 1 ISRD © ¢pyHKLNOHaNbHOCTb, HE OCTaB/AET XKeNnaTb HUYEro NyyLlero.
SilverFast SE Plus ana npoABrHYTOro nosib3oBaTens npefJiaraeT HeoLeHVMble AOMON-
HUTenbHble GyHKUMK, Takme Kak AACO u Multi-Exposure®, Tak uto SilverFast SE Plus
YAOBNETBOPAET MOJIHOCTbIO AaXke AOCTaTOYHO BbICOKMe 3anpocbl. C Hallel Bepcmeit npo-
deccrmoHanbHoro yposHs - SilverFast Ai Studio - Bbl Hacnaxkaaetecb nosiHbIM HAGOPOM
MHOroo6pasHbIx ¢yHKUUIA ¢ ABTO-IT8-Kannbpauven n Bcemm ApyrimMn BO3MOXHOCTAMM
1N 0CObeHHOCTAMMN.

Mbl xenaem Bam MHOro pagocTtv 1 ycrnexa npu gurutanusaumm Bawmx cnangos, doto-
rpaduit n HeraTMBOB C HOBbIM NPOrpPaMmMHbIM obecrneyeHem SilverFast.

« SilverFast - nnoHep B 06nactu udppoBot 06paboTKN N306paKeHNiA »
C HannyyLWMMm NoXKenaHuAMU,

Baw Karl-Heinz Zahorsky
Mpe3ungeHT 1 ocHoBaTtenb LaserSoft Imaging AG, Knnb, CeHTabpb 2011

I'Io,q,qep)KKa N KOHTaKTHaA vmcbopmauvm

[omawHana cTpaHuua: http://www.SilverFast.ru

OH-naiiH nopaepxka: http://www.SilverFast.com/support
®opym: http://forum.SilverFast.com

fopayasa nuHua nopaepxku: (+49) (0)431-5600938

®dakc: (+49) (0)431-562847
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Mpexpae yem HauaTb ycTaHoBKy SilverFast 8,
noxanyncra ycTaHoBUTe fjpaiiBep OT Npous-
BOAWTENA CKaHepa.

YcraHoBka nog Apple Mac OS X

SilverFast 8 noodepxusaem Intel Mac (OS Xv10.5-10.7)
BcraBbTe Baw SilverFast-DVD B AvcKoBOA 1nu 3arpy3su-
Te cooTBeTCTBYOWMIA daiin ¢ web ctpaHuubl SilverFast.
3anycTuTe Nporpammy yCTaHOBKM.

MoxanyicTa, NpouTnTe TEKCT «BakHas HPopmaLmsy,
KoTopbIl Bam 6yaeT nokasaH B Hauasne npolecca ycTa-
HOBKW. 3aTeMm, NOXanyiicTa, npoynTaiiTe 1 NofBepanTe
NPUHATIE YCNIOBUIA HALLIEro INLIEH3NOHHOTO COrMaLLeHNs.

Ha cnepyiowem ware yctaHoBKM Bbl MoXeTe BbIGpaTD,
Kakne [OMOSIHUTENbHbIE KOMMOHEHTbl, Takue Kak
QuickTime BuaeopuabMbl UK LOKYMEHTaALMA, [OMK-
Hbl BbITb YCTaHOBMNEHbI. AKTUBUPYIATE MPOCTO COOTBET-
cTByloLMe GNnaxKM B HYyXKHbIX MeCTax.

LlenkHuTe Tenepb Ha «YcTaHoBUTb» 1 SilverFast 6yget
ckonupoBaH Ha Baw Mac

Mepen nepsbiM Ucnonb3oBaHuem SilverFast BaxHo,
4To6bl Bbl cepuanusmposanu Bawy Bepcuio. [pu
3TOM, MoXanyicra, obpaTiTe BHUMaHWE Ha pasgen
«Pernctpauua n cepranmsaumay.

YcraHoBKa nog Microsoft Windows

SilverFast 8 noddepxusaem Windows 7, Vista u XP
BcraBbTe Baw SilverFast-DVD B avckoBoA vnv 3arpysu-
Te cooTBeTCTBYlOWMIA daiin ¢ web ctpaHuupl SilverFast.
3a|'|yCTVITe nporpamMmmy yctaHOBKN.

BbI6EpVITe CHayarna »enaemblii A3blK.

Moxanyncra, npouvTaite M 3ateM NpUMUTE Halle
JINLIEH3NOHHOE COornalleHNe.

Ha cnepyiowem ware yctaHoBKM Bbl MoXeTe BbIGpaTD,
Kakue [OMoNHUTeNIbHble KOMMOHEHTbl, Takme Kak
QuickTime BraeopuabMbI UK JOKYMEHTaALMA, [OMK-
Hbl BbITb YCTaHOBNEHbI. AKTUBUPYIATE MPOCTO COOTBET-
cTByloLME GNaxKM B HYXKHbIX MeCTax.

OnpepennTe 3aTem, B KakOM MeCTe Balero XECTKOro
[VICKa JOMMKHA BbITb ycTaHoBneHa SilverFast.

LlenkHuTe Tenepb Ha «YcTaHoBUTb» 1 SilverFast 6yget
KOMMpoBaTbCA Ha Ball nepcoHanbHbI KoMMbioTep.

B 3aknouyeHuMM npouecca yCTaHOBKM Bbl moxeTe
OTKpbITb «Read Me» daiin, KOTOpbIi COAEPXKNT BaXkHble
[laHHble.

Mepen nepsbiMm ucnonb3oBaHuem SilverFast BakHO,
yTo6bl Bbl Cepuanusmposann Bawy Bepcuio. [pu
3TOM, MoXanyincra, obpaTiTe BHUMaHWE Ha paspen
«Peructpauma n cepmanusauyus.
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Cepuanusauyusa

Mpexpae yem Bbl HauHETe paboTaTh ¢ SilverFast, Heobxo-
AVMa cepuanusaus, YTo 03HaYaeT, BBEAEHNE CEPUIHO-

ro Homepa, KOoTopblii Bbl nony4unun Bo Bpemsa MOKynKu.

b

« BkntoumTe Baww ckaHep, 3aTem 3anycTuTe SilverFast 8.

« Bbibepute B KaTeropuu «/ICTOUHMK n306paxkeHUA»
Baw ckaHep.

- 3apaiiTe B KaTeropuu «Bbibop s3blka» Baw A3bik.

Mpexpe yem 3anyctutb SilverFast 8, noxa-
nyncTa, BKNtoymTe Ball ckaHep.

« LLIénkHnTe Ha KHoMKe «CTapT».

Mpwn nepBom 3anycke SilverFast, oTKpbiBaeTca Aunanoro-
BOE OKHO ANA BBOJia CEPUINHOTO HoMepa.

- BBeawuTe, noxanyncra, gnsa cepuanusauuv Bawm nms,
damunuio 1 cepuinHbIn Homep.

« 3aTem HaxmuTe Ha KHOMKY <<AKTI/IBI/IpOBaTb».

Teneps SilverFast8 rotosa K paborte.

lMoxanyincra, BBeAUTe Bawm UMA 1 pamu-
nuto, KoTopble Bbl cnonb3osany npu Nokyn-
ke. Ecnu Bbl npuo6penu SilverFast Ha DVD,
BCTaBbTE €ro nepef 3arpy3Koil.

b

Ecnu y Bac noka ewé HeT cepuitHoro Homepa SilverFast,
Bbl MOXTe BMecTo 3Toro 3aTpe6oBatb [leMo-nuLeH3mio,
ana 6e3nnatHoro TectuposaHua SilverFast B Teuenun
30 gHen.

Perncrpauna

Kak Tonbko Bbl cepuanusmposanu SilverFast, mbl npeg-
naraem Bam BO3MOXHOCTb, 3apeructpvpoBaTb Bally
SilverFast Bepcuio y Hac oHnaiiH. [inA 3Toro aBTomaTuye-
CKWI1 OTKPbIBAETCA AVANoroBoe okHo.

Mocne Toro Kak Bbl 3aperectpuposanu SilverFast, Bbl
MOXKeTe C Hallero caita Bcerja 6ecnnaTHO ckavaTb
perynapHo aKkTyanmsupymoe nporpamMmmHoe o6HOBMe-
Hue.

B npouecce peructpaumun mbl pekomeHayem Bam Tak
e nopnmucaTbCA Ha paccbiiky HosocTew. lNprmepHo
OfIVIH pa3 B Kax/ble Ba MeCALa, Bbl NOJTy4nTe OTANYHbIE
NPe[JIOXKeHNA 1 NHTEPeCHYl0 MHOpMaLIMIO, B OCHOB-
HOM MHANBWIYaNbHO [1A Ballero ckaHepa.

LaserSoftimaging*

2011 LaserSaf

aging AG, LaserSoft Imaging. SilverFast, SilverFast HOR,
posure, ACR, GANE, HiRePP, NegaFix, ScanPilot, SRD,

, SCC. SC2G, PrinTao are registered trademarks of Lasersoft Imaging
AG, Garmany. All mentioned trademarks are the protected trademarks of
‘the respective owners.

Patents: EP 1594301, EP 1744278
Image Source |Seanner )

Language selection B3 UsiEngitsh 3
\
it s &
s
fAN6
S
A\
A
=
h —— 4
-
-
{ Get demo license H Unlack n Edt J
|
Title: please choose
First Name, Last Name *. A
Address: b
-
2IP / Postal Code,
State /Province:
Company:
Country Germany -
Email address
Email (re-type) *:
Manufacturer “:

© Yes, please. I'd like to receive the SilverFast newsletter (approximately 6 times a year).

© No, thanks. | don't want to receive your newsletter.

79




HoBas kKoHuenuus SilverFast 8: WorkflowPilot (Pa6ounii nunor)
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1. KoHTponb-aok

3. CTaHfapTHble UHCTPYMEHTbI

2. OKHO NpeABapuUTENbHOro NPOCMOTPa

4. CneymanbHble MHCTPYMEHTbI

Cepguom SilverFast 8 sBnsaetca yHukanbHbii WorkflowPilot. MocTosHHOe pa3BuTMe 3HAaKOMOro
ScanPilot® nopoxpaan anAa ckaHMpoBaHUe YHUKaNbHbIN BblcCOKOKauecTBeHHbIn Workflow-uHcTpymeHT,
KOTOpPOEe OAMHAKOBO BAOXHOBIIAET M HAUMHAIOLWMUX 1 NPOPECCMOHanNoB.
TeCHO MHTErpUPOBaHbI pabounii NMNOT HanpaenseT Bac B NpaBuibHOM NopsAKe Yepes Bce HEOOXO-
[UMble 3Tanbl 06paboTKM 1 NO3BONAET MeanbHOEe CKaHUPOBaHUA.

B 3aBMCUMOCTI OT TOro, Kakon maTtepuan v Afs Kakoi Lenn Bbl XoTute oundposatb, popmupyertcs
MHas NocsiefoBaTeNbHOCTb onepaunin paboyero npouecca, KOTopuin Bbl MOXeTe NPOoNTY No3TanHo
nocne 3anycka WorkflowPilot. Takum o6pasom, WorkflowPilot npepotspaliaeT noveHuuanbHble
OWMNBKN HenpasuIbHON MOCNEA0BaTENIbHOCTM ONepaLuii, KOTopble MOTyT BO3HWKHYTb BO Bpems
ucnonb3oBaHue SilverFast-MHCTpyMeHTOB. Kak onbITHbIN NMONb30BaTeNb, CaMo co6oI pa3ymeeTcs, Bbl
MOeTe TakxKe coBeplLUeHHO cBob6oaHo paboTaTb 1 6e3 WorkflowPilot.

WorkflowPilot Bkniountb / Boikniountb

+ WorkflowPilot MOXHO B nto6yt0 MUHYTY BKSIIOYUTD, U
COOTBETCTBEHHO BbIK/IOUNTb, OAHUM LEMYKOM MbILL
o IeBOMY BEPXHEMY 3HAUKy B KOHTPOMb-A0K.

« OpgHaKo Mbl pekomeHAyem, 0CO6eHHO HauMHaloLWmM,
ncnonb3osatb WorkflowPilot.
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KoHuUenuusa SilverFast 8: dnemeHTbl ynpaBneHus
B cnepytowem pasgene 6ysyT npepctaBieHbl OCHOB-
Hble KNntoYyeBble KOMMNOHEHTbI MHTep(beVlca nosib3oBaTtena
SilverFast 8.

1. KoHTponb-aok

KoHTponb-foK cofepeT paf AKanoros, C MOMOLbO
KOTOpbIX Bbl MOXeTe KOHPUrypupoBaTb WHCTPYMEHTbI
SilverFast. OfHUM Ha)xaTvem KHOMKW CO CTPEenKon ¢
NnomoLLblo Mblly Bbl MOXeTe pa3BepHyTb 1 CBEPHYTb
nobon granor.

Bo Bpems pabotbl ¢ WorkflowPilot B KoHTponb-aok aBTo-
MaTVyYecKmn Bcera OTKPbIBAETCA COOTBETCTBYIOLWNIA Ana-
NIOF UHCTPYMEHTa, KOTOPbI [aHHbIA MOMEHT ABNAETCA
TekyLym warom B Bawem Workflow.

rlOCpe,ElCTBOM nocTaBneHun nnn ypaneHnn rasaoyku,
Bbl MOXeTe aKTUBMPOBaTb UM AeaKTUBUPOBaTb nio6oi
WHCTPYMEHT.

KHomka «x» 3akpbiBaeT WHCTPYMEHT MNONHOCTbIO. Mpn
3TOM U3MEHEHWE NapamMeTPOB MHCTPYMEHTa 6yﬂyT noTepAHbI.

2. OKHO NpeaBapuTeNbHOrO MPOCMOTPa

B 60/1bLLIOM OKHE NpeABapuUTE/IbHOrO MPOCMOTPa NOCTO-
AHHO OyfeT oTobpakaTbcsA Bal akTyanbHblii npeaga-
puUTENbHbIA CKaH. Jllobasa onTUMM3auma n306paxkeHns
6yneT cmMynupoBaHa 34ecb B peanibHOM BPeMeHH, Tak
YTO B OKHE NpeABapUTENIbHOrO MPOCMOTPA MOXHO NEerkKo
npocnefuTb, Kak NOBIUAET U3MEHEHME MapaMeTPOB Ha
KOHEUHbIV1 pe3ynbTaT CKaHAVPOBaHNA.

Bbl MOXeTe Takxe 1MCnonb3oBaThb JOCTYNHOE MPOCTPaH-
CTBO OKHa NpefiBapuTeNbHOro NPOCMOTPa, C Liesblo pas-
MelleHusa auanoroB 13 KoHTponb-goka. [pocto nepe-
TalWuTe Auanor C Nnomolblo Mbilun B xenaemoe Bamu
mecto. OfHVM LWEeNYKoM Ha KHomke «CTbIKoBKa» ( )
aunanor 6yfeT cHoBa BCTPOeH B KOHTPOb OK.

3. MaHenb cTaHAaPTHbIX UHCTPYMEHTOB

[opr3aHTanbHbI NaHeb UHCTPYMEHTOB COAIePXKMT CTaH-
AlapTHble MHCTPYMEHTbI, KOTOPble OYeHb YacTo 6yayT Bam
HeobxoAVMbl. KpacHbIi MyHKT Ha CMBOJIE O03HAYaET, uTo
faHHbIA MHCTPYMEHT aKTUBEH 1 NPOU3BOANT ONTUMU3a-
Lo M306paxeHus.

Mpwn ucnonb3osavun WorkflowPilot 3gecb nossaTca
TaKkXKe Apyrve cneuuanbHble WHCTPYMEHTbI, KOTopble
HeobxoavMble ans Bawero paboyero npouecca. Bbl npo-
paboTaeTe BCe MHCTPYMEHTBI C JIEBO Ha NPaBo, NPy 3TOM
aKTVBHbIN OyfeT Bceraa oTobpaxaTbea B LiBeTe.

4. NaHenb cneunalnbHbIX-MHCTPYMEHTOB

BepTnKanbHasa naHeNb UHCTPYMEHTOB COLEPXUT HeKo-
Topble fpyrue creumanbHble GYHKLMUM, KOTOpble He
ANA KaXkAoro n3obpakeHna Heobxofumbl. AKTVBHble
VNHCTPYMeHTbI 6yayT 34eCb TOXe MapKUPOBaHbl KPaCHbIM
MYHKTOM.
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5-n waroBoe CKaHWpOBaHME C MNOMOLLbIO

WorkflowPilot
1. Bbibop TviNa opurimHana v HasHaueHua CKaHMpPOoBaHWA

2. MpenBapuTenbHbI NPOCMOTP CKaHNPOBaHMA
3. Bbi6Op paspelleHmns CKaHpPoBaHMA
4. HacTpoliika KoppeKkuuu n3obpaxeHus

5. Onpepenenue daiina HasHauyeHUA 1 3anycK
CKaHVpoBaHwWA

1. Bbibop opurviHana, HasHaueHus
CKaHVPOBaHMA 1 LGETOBOro peXmnma

BbibepnTe cHauana B KOHTPONb [AOK B Manke
«/ICTOYHVK», TN OpwWrMHana, KoTopblii Bbl xotuTe
cKaHupoBaTb. B 30BUcMMOCTM OT Bawero ckaHepa
Bbl moxeTe Bbl6patb «Meyatb», «DoTo», «HeraTm,
«Kopaxpom» nnu «Cnang.

YKkaxute Kkpome Toro B pasgene «Llenb» ¢ Kakon uenbio
NPOM3BOANTCA CKaHMpoBaHue. Bbibepute Mmexay
onumamu «Apxmus», «<O6paboTkay, «BbipaxeHue», «Beb»
1 Apyrux, Takmx Kak «Quickfix» - gna 6wictporo ncnpas-
NeHUA «NPOo6IEMHbBIX» OPUTMHAOB.

OnpegenuTe cpasy psaom, xotute nm bbl co3gatb use-
TOBOW CKaH 1nn YépPHO-6enbli CKaH.

2. CKaH npegBapuTesibHOro NPocmMoTpa

« 3anyctute WorkflowPilot ¢ nomouybio KHonku «CTapT».
B 3aBucnmocTn ot Bawwux HacTpoek nposefét Bac
WorkflowPilot uepe3s Bce Heobxoammble 3Tanbl 0b6pa-
60TKM. CHauano 6yaeT CO3A0H NpeaBapuUTeNbHbIN NMPo-
CMOTpP CKaHMPOBAHUA 11 OTOBPAKeH B GONbBLLOM OKHe.

+ M3ameHuTe C MOMOLLBIO MbILWK KPACHbIE PaMbl CKaHW-
poBaHUsA A0 HYXXHOTO pa3mepa. Y6eauTtech, 4to pama
CKaHUPOBAHUsA HAXOANTCA B NPefenax OpuriHana u He
BK/IOYAET B ce6s 6eNblviX MK YepHbix 061acTein OKHa
NpeABapuUTENIbHOrO MPOCMOTPa BHE OpUriHana.

« [na kKaxgoro 3Tana ob6paboTKM, Ha NeBON CTOPOHEe
B KOHTPONb-A0OK OTKPbIBAETCA AManor, copepalyuni
3M1eMeHTbl YrpaBneHus HaCTPOMKamMy UHCTPYMEHTOB.
Tam Bbl MOXKeTe HalT KHOMKM AfiA coxpaHeHna Bawwumx
HacTpoek, Ana cobpoca Bawmx nameHeHwin, ana nps-
MOrO BbI30Ba COOTBETCTBYIOLIErO TEKCTa MOMOLWM U
QuickTime-Buaeo, KoTopble NOACHAT Bam ncnonb3osa-
HVe VHCTPYMEHTOB.

LénkHUTe nocne Kaxporo wara o6paboTkM Ha
KHOMKY «[lanee» B KOHTPOJSb-AOK, YTOObI nepenTn ¢
WorkflowPilot k cnepytowemy nHcTpymeHTy SilverFast.
Bbl MoeTe Tak»Ke B Nllob6oe BpeMA BepHYTbCA C MOMO-
o KHonku «Hasag» K npepbigywemy wary obpa-
60TKMC MoMoLLblo KHOMKKM «Hasagy. Mpy 3Tom Bawm
TeKyLyMe HAaCTPOWKIN COXPaHAIOTCA.
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3. Boi6op paspelueHmne ckaHMpoBaHUsl

« Onpegenute B KOHTpon-gok B narke «Pasmep u pas-
pelleHve cKaHMpoBaHUA» GOpMaT U paspelleHue,
KoTopble Baw ckaHep 6yget npuHumaTh.

« [InAa neyat Ha CTPYNHOM WAW Na3epHOM NpuHTepe
pekomeHayemoe paspelueHve 200 go 300 THa; anAa
apX1BMPOBaHWA, BbIbepUTe MakCMMabHO BO3MOXKHOe
paspeLlueHve.

b

Ecnn Bbl Bblbpanu «Herate» Kak MUCTOY-
HUK n306paxkeHns, BblbepuTe B fuanore
«NegaFix» npoussoauTensa, TMN NAEHKN ©
BpemA 3KCNo3numu.

4, Hactpolika KoppeKuuin nsobpa)keHns

- B 3aBucumocTtu ot Bbl6paHHOrO pa6ouero npouecca,
WorkflowPilot npoBefér Bac yepes pag cTaHAapTHbIX
VHCTPYMEHTOB, KOTOpble No3BONAT Bam BbINONHNUTL
pasnnyHble KOPPeKTUPOBKM K306paxeHus. Jlioboe
n3MeHeHne Bbl MOXeTe Npu 3TOM OTCNeAnTb B 60/b-
LIOM OKHe NpeABapuTeNIbHOrO NPOCMOTPA.

s E S 0. 18
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Ecnu Bbl Bbibpanu «Heratme» Kak MCTOY-
HUK M306paxeHns, BblbepuTe B Auanore
«NegaFix» npoussoanTena, TUN MNAEHKN K
BPEeMA 3KCNo3nLnn.

b

4-1. ABTOMaTNyecKaa onTummsauus VI306pa)KeHV|$I

VIHTenneKTyanbHas aBTO perynMpoBKa W30-
6paxeHnin” SilverFast aHanu3upyet ceiuac
Baw opurvHan u aBTOMaTUYeCKN MpPUMeHs-
€T pasnnyHble MHCTPYmeHTbl Silverkast ans
ONTUMM3aLMM U306PaKEHNS.

Bo Bpemsa cnepytowmx waros, 4-2. 1o 4-11., Bol moxeTe
no Baluemy BKyCy OTperynmpoBaTtb 3T KOPPeKTUPOB-
KU1 WX NOJTHOCTbIO COPOCUTD KX, YTOObI CAenaTb CBOU
COBCTBEHHbBIE N3MEHEHNA.

4-2. Tncrarpomma

lMcTorpaMma  BOCMPOU3BOAMT — 4acToTy
TaHa/IbHOTO 3HauyeHMA B U300paxeHUA Kak
MeTPpUYECKUI MaClITabMpPOBaHHYIO Anarpam-
My BepTUKalbHOW 4epToil U obecneuvBaeT
MHPOPMALIMIO O KOHTPACTHOCTU W APKOCTU
n3obpaxeHua. C MOMOLbIO FMCTOrPaMMbl
MOXHO Nerko yAanuTb HUXHYIO U BEPXHYHO
nepefepxKy.

- Moa
MNepemecTiTe neBbIt NON3YHOK ANA onpefeneHns
YepHbIX TOYEK U NPaBbill MON3YHOK ANA onpeaeneHms
6enbix Touek. KHonka «N/L» ucnonbsyetca ansa nepe-
KIIOUEHNA MeXAY NIMHENHbIM U norapudmmyecknm
npefcTaBieHnem.

TMCTarpOMMOVi  HaxoAAaTcA TPpWU  MON3YyHKa.
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+ Ecnu Bbl XOTWTe HAaCTPOWTb rMCTOrpammy AnA Kaxaoro
RGB uBeTOBOro KaHana oTfesbHO, BblbepuTe COOT-
BETCTBYIOLLYIO LIBETOBYIO KHOMKY Hap Kpuson. Cepas
KHOMKa AnA BCex TPEx KaHanos LiBeTa.

. |-|Oﬂ3yHOK «YpaneHuve oTTeHKa LiBeTa» yCTpaHAeT oTTe-
HOK LIB€Ta — 4eM Aasiblle Ha npaBo, TemMm 6onblue.

4-3. Tpapauua

F B ¢otorpadum onucbiBaeT rpagaumoHHas
KpUWBasA UM KpUBas NAOTHOCTW CBA3b MEXAY
JKCMNO3ULME U  MNOYEPHEHMEM MNEHKW.
Bo3pocTaHue KprBOWM Ha3bIBAETCA 3HAUEHNEM
rammbl, @ pasHULA MeXAy MaKCUManbHOW 1
MVHVUManbHOWN MIOTHOCTBIO Ha3biBaeTca Aua-
Na3oHOM MIOTHOCTU. KoppeKTnpoBKoW rpa-
[ALUMOHHOW KPKBOW MOXHO BblABUTb Gonee
nofpo6Hble [eTanu TeHABbIX U CBETOBbIX
3bdekToB.

+ [InA ocBelleHMA UM 3aTeMHEHUA MONYTOHOB, nepe-
MecTuTe MON3yHOK MONYTOHOB NOJ rpajjaLMOHHON
KpuBoW. Takxe Bbl MOXeTe HaCTPOUTb KOHTPACTHOCTb
C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLErO NON3yHKa. [lnA TOHKOW
HaCTPOKN Bbl MoXeTe HemocpeAcTBEHHO Nepeme-
LLaTb KOHTPOJIbHbIE TOUKM KPMBOW C MOMOLLIbIO MbiLLW.

Ecnn Bbl XxOTWTe HacTPOWTb rpajjaLinio AN1A Kaxaoro  Midwne (L oy
uBeTokaHana RGB otaenbHO, BbiGepuTe COOTBETCTBY- contrast
I0LLYI0 LIBETOBYIO KHOMKY Haj KpuBon. Cepas KHOMKa
npeaHasHayeHa Ansa Bcex TPEX LiBeTakaHanos.

4-4, AACO (ABTO-aganTUBHaA oNnTMMM3auma

KOHTPaCTHOCTN)

AACO sBnAeTcAa MHCTPYMEHTOM LA KOppeK-
1N KOHTPACTHOCU B TEMHbIX yyacTKax 130- Presets Normal Effect %
pakeHus, He BAVAA NPy 3TOM Ha AeTanu
B CBeTNbix obnacTax. Takum 0bpasom 60ofb- & Q|2
we AeTtanenn B TEMHUX 06AACTAX CTAaHOBATCA
BUAUMBIMU.

- BoibepnTe B KOHTpOnb-AoK un3 [lpeceT «HU3Kui
3¢ dekT», «HopmanbHblii 3pdekT» unn «Bbicokuii
3¢bdeKT» AnA HU3KOIN, HOPMaNbHOW U BbICOKOW ONTH-
MU3aLUy KOHTPACTHOCTU.

4-5. GCC (Fno6anbHaA LBeTOKOppEKLUA)

[nobanbHas_  LBETOKOPPEKUMA ynpasnser
LBETOBbIM 6anaHCoOM BCEro 130bpakeHuns.
Takyum 06pO30M MOXHO YAanUTb OTTEHOK
LIBETA YXKe nepef CKaHWpOBaHEeM. =] ®

« [ins rnobanbHoOM KoppeKuum LiBeTa nepemectuTe Yép-
HYI0 TOUYKY BHYTPU LIBETOBOW OKPYXHOCTU B COOT-
BETCTBYIOLLYIO No3unLmio. Kaxaoe n3mMeHeHne MOMeH-
TaNbHO OTOOpa)kaeTcA B OKHE MpeABapUTENIbHOro ®
npocmoTpa.

JInA TOHKOWM HaCcTPOWKK, Bbl MOXeTe C MOMOLLbIO MbiLL
Ha)aTb Ha OIHO U3 LiBETOBbIX MATEH, PACMONOXEHHbIX
BOKpPYr LIBETOBOro Kpyra. B 3Tom cnyuyae usetoBoW [ ]
6anaHc n306pakeHns GyfeT MEHATbCA B CTOPOHY faH-
HOro uBeTa.

(LI
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4-6. SCC® (CeneKTMBHas LBeTOKOppeKLUua) &
ACR(AmanTuBHOe BOCTOHOBMIEHME LBETA)
CenekTuBHasa LuBeTokoppekuma SCC paér
BO3MOXXHOCTb WM3MEHeHUA 1 onTumMmnsayumn
OTAENbHbIX LiBETOB, He 3aTparuBas Apyrue
uBeta. AfanTBHOe BOCTaHOBNEHWE LiBeTa
ACR, 3TO MHCTPYMEHT, NO3BOAIOLMIA UCNpaB-
NATb Cnabble, NCKaKeHHbIE LiBeTa 1 afanTpo-
BaTb VX K MNePEHAChILEHHbIM LBETaM.

« Boigenute ¢ nomouwpbto mbiwm B SCC-guanore ugerT,
KOTOPbIN Bbl xoTenu 6bl aganTposaTb. 3aTem Bbibepu-
Te B COOTBETCTBYIOLLEM KOHTEKCTHOM MEHIO MYHKT, Hau-
Nlyywnm obpa3om OMKMCHIBAIOLMIA U3MEHEHMe LBeTa,
KOTOpoe Bbl COBMpaeTech NPUMEHNTD. My STOM MyHKT
«3eneHee +» O3HauyaeT GOMbLINIA CABUM BbIGPAHHOTO
LuBeTa B CTOPOHY 3eNeHOro, Yem «3efieHee». 3aTem
HacTponTe uBeT no Bawemy BKycCy, UCMOnb3ysa BepTu-
KaJibHbIN MOM3YHOK.

« lenkHnTe Ha KHOMKy «ACR» Ans aBTOMaTU4ecKoro
BOCCTaHOB/NIEHUA LBeTa WV Perynupyiite ero Hacbl-
LLIeHHOCTb C MOMOLLbIO FOPV3OHTANIbHOTO MOJ3YHOKA.

4-7. GANE® (YcTpaHeHue 3epHUCTHOCTA 1 LIyMa)

lMpy oUeHb BbICOKMX Pa3peLleHnax CKaH1po-
BaHUA 3ePHUCTOCTb poToMaTeprana MoxeT
cTaTb BMAMMOW. AHanorMyHbiM obpasom
MOXeT ObITb 1 BuAeH Wym doTomaTepumana,
KOTOPbIA MO PasfIMyHbIM MNPUUMHAM MOXKET
NoABNATLCA BO BpeMA npolecca LndpoBoii
3anucy. YcTpaHeHne 3epHUCTHOCTU U LyMa
(GANE) ycTpaHaeT 311 3deKTbl unm 3Hauu-
TeNbHO CHIXKAeT MX.

+ GANE® -nopaBneHue 3epHUCTOCTV W LWyMa, peryau-
pyetca B Tpéx 3Tanax. Boibepute u3 Mpecet «Cnabas
GANE», «CpepgHee GANE» nnun «CbinbHaa GANE» ana
cnaboro, CpefHero 1 CUIbHOTO CHYKEHWA LWYMa COOT-
BETCTBEHHO.

« [InA npocmoTpa 3TOr0 MHCTPyMeHTa, Tpebyetca
LeTanbHbIN CKaH NpeaBapuUTeNibHOrO MPOCMOTPa,
OJJHOTO MpeACTaBUTENIbHOMO Bbipe3a M306paxeHus.
[inA 3TOro HaxmuTe KHOMKy «1:1».

4-8. USM (Hepeskoe macKknpoBaHue)

Hepeskoe MacKMpoBaHMe - 3TO METOA MOBbI-
LWeHNA Pe3KoCTU N306paXeHNa C NOMOLLbIo
HEpPe3KOWl KOMWM [aHHOTO U306paxeHns.
SilverFast npumeHAeT AnAa yBennueHUs pesKko-
CTW AOMNONHUTENbHbIE MapaMeTpbl, Takne Kak
3HaYeHVie APKOCTU, TaK YTO, HaCbILEHHOCTb 1
3HaYeHVA LBeTa U306paxKeHNsa ocTaloTca 6e3
M3MeHEeHUA.

+ Bbibepute B KoHTponb-fgok u3 [pecet oT «Camas
Hu3kaa ABTo PeskocTb» go «Camas Bbicokas ABTO
Pe3KoCTb» COOTBETCTBYIOLMIA YPOBEHD PE3KOCTU UMK
YCTaHOBWTE €ro C MOMOLLbIO NON3YHKa.

« [lnA npocmoTpa 3TOro WHCTpyMeHTa, TpebyeTtca
[leTanbHbIl  CKaH NpeaBapuTeNIbHOro MpocMoTpa,
O[JHOTO MpeACTaBUTENIbHOrO Bblpe3a M306paKeHNs.
[InA 3TOro HaxmuTe KHOMKy «1:1».
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4-9, CHATWe CeTKMN

MeyaTHble OpUrMHanbl BCEraa NMeerT CeTKy,
KoTopas CO3[aeTcs Mpu rneyare n3 oTAeNbHbIX
Touek npuHTepa. Mpn CKaHNPOBaHUM C BbICO-
KUM pa3pelleHremM 3Ta ceTka MOXeT CTaTb
3amMeTHOW, 1 COBMagas C APYrMU CeTKamu,
npyBecTM K pasgpaxatowemy rnas Myap-
abdekty. CHATMe ceTkm SilverFast, moxer
aBTOMATUYeCKN OBHAPYXWTb U YAANNTb 3Ty
CeTKy.

« Ecnn Bam m3BecTeH TN CeTKM meyaTty Ballero opu-
rmHana, Bbl MoxeTe ycTaHOBUTb ero B KOHTponb-aoK
nyHKT «CHATUE ceTKn». BbibepuTe 13 MeHio «MpeceTbi»
nyHKT «OnpeaenéHHble Mnonb3oBaTenem» W ycTaHo-
BUTe 3HaueHue ceTkn nevyatn B CHA. Ecnu e Bam He

n3BeCTeH TUN CeTKU neyatu, Bb|6Ep|/|Te NYHKT MEHI0 A Preview off, press 1:1 hutton
«ABTOMATMYECKUIA» NN nogxojauwee craHhapTHoe Presats | Retain text (Newspaper} )
3HaveHwne. Sereen (Ipi) | Newspaper (85 Ipi) siE B

« Huxe Bbl HampgeTe MON3YyHOK, C MOMOLLbIO KOTOPOro
Bbl MOXeTe ycTaHOWUTb 3HaYeHne nopora Ana cHATue :
CeTKu. ()= Q|5

« [inA npocmoTpa 3TOro WHCTPyMeHTa, TpebyeTca
AeTanbHbI CKaH NpeaBapuTeNibHOro MNpPoCcMoTPa,

O[HOrO MNPefCTaBUTENbHOTO Bbipe3a M306paxKeHns.
[InA 3TOro HaXmuTe KHOMKY «1:1»,

Softness {0} |5 |

) . i ®
4-10. Sllvszast Multi Fxposure Multi-Exposure MoxeT 6biTb
VHaMUYECKUI A1anasoH, T. €. YNCNIO ypoB- R
Hell TOHOB Ceporo B MPO3PayuHbIX OpMrHanax MPVMEHEHa TONbKO K Mpo
MOXET OblTb HACTONBKO BENMKO, YTO OOblY- 3payHbiM  opuruHanam.He
Hble CKaHepbl He BB COCTOAHUM MOSTHOCTbIO Kax[blil CKaHep CrnocobeH
ero BOCMpUHATb. B 3Tom cnyvae, Tepsiotcs ~
AeTany nN300pakeHns, OCOGEHHO B TEHAX. NOAAEpXNBaTL MHOTOKpAT
Multi-Exposure ~ SilverFast ~ysenuuusaet HYI0 3KCnosnuuio.
3¢PEKTMBHBIN  AUHAMUYECKNN  AKManasoH ) .
CKaHepa, BbIMOMHASA ABA CKaHA C Pa3fvyHbIM www.SilverFast.com/sf/Multi-Exposure
ocBeLlleHneM.

+ Bbl MOXeTe aKTMBMPOBATb N eaKTUBNPOBaTb GyHK-
LMI0O MHaroKpaTHOM 3KCMO3MUMM, HAaXaB Ha WKOHKY
Bblle, B CTAHAAPTHON NaHene MHCTpymeHToB. Multi-
Exposure Tpe6yeT 60/bLie BpeMeHN ANns BbIMONHEHNS AKTVBHbI  HEAKTVBHbIN
CKaHUPOBaHMsl, HO B CBOIO 0uepe[ib, 3aMeTHO yyulua-

eT pe3ynbTaThbl.

4-11.iSRD® ( YpaneHue nbiny v LlapannH Ha

OCHOBe UH$pPaKpPacHOro)

Cnanpabl 1 HeraTMBbl 4acTO MMeKT HesHa-
YuTenNbHble LapanviHbl WAW YacTULbl Mbiau,
KOTOpble MOoCne yBeNMYeHVa Mpu CKaHMpO-
BaHMN CTAHOBATCA BeCbMa 3ameTHbl. ISRD

ncnonb3yet MK-kaHana ckaHepa ana obHapy- FY
KEHMA 3TNX AePeKTOB, KOTopble 3aTeM yaa- ==y

NATCA N3 U300PaXKEHUA UHTENNEKTYanbHbIM & Preview off, prass 11 button
anropuTMOM.

Correctien | Correct -

+ Ecnn Bbl xotute ncnonbsosatb ISRD B aBTOMatuue- e 1 7
CKOM pexknme, BbibepuTe B NyHKTe «[loKasaTb» onuuio -

«ABTOMATUYECKNIA PeXrm», Unm Bblibepute «Pexnm =) |2 | @ |2
KoppeKLum», YTobbl CaMUM perynnpoBaTb MOLHOCTb

BbiABNEHMA JedeKToB. Vicnonb3yeTte npu sTom nonsy-

HOK «Pacrno3HaBaHuie».
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iSRD MOXeT NpUMeHATCA TONbKO K Mpo3pay-
HbIMK opurnHanamu, a SRD Takxke ans oTpa-
XKaowwyx opurmHanos. He Kaxablii ckaHep
cnocobeH nogaepxmeatb ISRD.

www.SilverFast.com/sf/iSRD

« Bbl npumeHsaete SRD aHanornyHbiM 06pasom, TONbKO
6e3 aBTOMaTMUYeCKoro pexuma. Kpome cunbl obHa-
pyxeHua aedekToB, Bbl MoxeTe ucnonb3osaTb [fBa
[LOMONHUTENbHbIX MON3yHKa ANA ycTaHOBKM Pa3mepa 1
WHTEHCMBHOCTM, C MOMOLLbIO KOTOPBIX JOMKHbI 06pa-
6aTbiBaTbCA AedeKTbI.

C nomolublo YEPHOI 1 6enoii KHOMOK, Bbl MoXeTe ycTo-
HOBWTb TEMHbIE, CBET/ble UK 06a apTudaKTa, KoTopble
[IOMKHbI ObITb CKOPPEKTUPOBAHHbI.

[ina npocMoTpa YCTaHOBOK, TpebyeTcA [eTaNbHblii
CKaH MpefcTaBUTENbHOTO Bbipe3a n3obpaxeHus. ina
3TOr0 HaXMUTe KHOMKY «1:1».

.

5. OnpepeneHue Lenesoro ¢aina 1 3anyck
CKaHUpOBaHUA

Bbi6epunTe B KOHTPOMb-AOK M3 MEHIO Xenaemblii hop-
mat ¢aiina (TIFF, PSD, JPEG, JP2, PDF). C nomouibto
KHOMKM «ONT». Bbl MOXeTe perynuposaTtb napamerpbl
dopmata daiina, ecnm 3To HeobxoaMMO.

.

Beegute B TeKCTOBOM rone «Mms», UMs 4515 co3paBae-
Moro daiina 1 BbibepuTe C MOMOLLbIO KHOMKU CO 3Hau-
KOM nanku mecTo, rae Bbl 6bl xoTenu coxpaHutb Bawm
CKaHWPOBaHHbIE [JOKYMEHTbl. ANbTEPHATVBHO, Bbl
MOXeTe HernocpeACTBEHHO B TEKCTOBOM nosie «[lyTb»
BBECTU MyHKT Ha3HaYeHUA ANA CKaHNPOBaHMA.

Tenepb yXe BCe BaXHble NapameTpbl HACTPOEHbI 1 Bbl
MOXeTe HayaTb TeKyllee CKaHupoBaHue. [na storo
HaXXMUTe B KOHTPO/b-A0K Ha KHonKe «[lanee».

WHpamkatop nporpecca uHpopmupyeT Bac o npo-
[IBUXKEHUN npolecca CKaHMpoBaHuA. B 3aknoueHne
pe3ynbTaThl Balwero ckaHnpoBaHua 6yfyT coXxpaHeHbl,
a HacTpoiikm SilverFast copoLueHbl, Tak uTo Bbl MoxeTe
nepeiTu K cieflytoleMy CKaH1pOBaHWIO.

.

Ecnm Bbl 3anycTuny ckaHMpoBaHue MO OLIMOKe, Bbl
MoO>eTe npexaeBpeMeHHO OCTaHOBWTb BECb MpoLiecc
NN HaXaB Ha XENTYlo KHOMKY «OTMeHa».

1 Preview off. press 1:1 buttan
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EEl LaserSoftImaging AG

Luisenweg 6-8 - 24105 Kiel - Deutschland

LaserSoft Imaging, Inc.
PO Box 15949 - Sarasota - 34277 Florida « USA

Tel.: (+49) 431-56009-0 Phone: (+1) 941-312-0690
Fax: (+49) 431-56009-96 Fax: (+1) 941-312-0608
Support: www.SilverFast.de/support Support: www.SilverFast.com/support
Info: www.SilverFast.de Info: www.SilverFast.com
Systemanforderungen: System Requirements:

Mac Os: Mac OS:

« Intel®-Prozessor

«Mac OS X v10.5 bis 10.7
Windows:

« Prozessor: Minimum 2 GHz

« Microsoft® Windows® XP mit Service Pack 3,
Windows Vista® Home Premium, Business,
Ultimate oder Enterprise (32 Bit und 64 Bit)
oder Windows 7 (32 Bit und 64 Bit)

«2 GB RAM (4GB RAM empfohlen)
10 GB freier Festplattenspeicher
+ 1024 x 768 Bildschirmauflésung

- DVD-ROM-Laufwerk

« QuickTime®-Player, PDF-Reader

« Intel®-Processor

«Mac OS X v10.5 through 10.7
Windows:

« Processor: Minimum 2 GHz

« Microsoft® Windows® XP with Service Pack 3,
Windows Vista® Home Premium, Business,
Ultimate or Enterprise (32 bit and 64 bit) or
Windows 7 (32 bit and 64 bit)

« 2 GB of RAM (4GB of RAM recommended)
+ 10 GB of available hard-disk space

1024 x 768 display resolution

- DVD-ROM drive

« QuickTime® Player, PDF Reader

*SilverFast wird individuell an Scanner und Betriebs-
systeme angepasst. Bitte Uberprifen Sie die Verfiig-
barkeit der Software und Features fir |hr Gerat und
Betriebssystem unter:
www.SilverFast.de/sf/product

*SilverFast is individually adjusted to scanners and
operating systems. Please check the availability of
software and features for your device and operating
system at:

www.SilverFast.com/sf/product

SilverFast® and LaserSoft Imaging™ are registered trademarks of LaserSoft Imaging AG, Germany. All mentioned trade-
marks are the protected trademarks of the respective owners (Patents: EP 1594301, EP 1744278).
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